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1.

PRILOHA 10-A

STAVAJICI OPATRENI

Uvodni poznamky

Listiny zavazki Nového Zélandu a Unie stanovi v ¢lanku 10.10 (Nesouladna opatieni) nebo

10.18 (Nesouladna opatieni) stavajici opatieni Nového Z¢landu a Unie, kterd nejsou v souladu

s povinnostmi ulozenymi:

a)

b)

¢lankem 10.5 (Ptistup na trh) nebo 10.14 (Pfistup na trh);

¢lankem 10.6 (Narodni zachazeni) nebo 10.16 (Narodni zachdzeni);

¢lankem 10.7 (Zachézeni podle nejvyssich vyhod) nebo 10.17 (Zachazeni podle nejvyssich
vyhod);

¢lankem 10.8 (Vrcholné vedeni a spravni rady);

¢lankem 10.9 (Vykonnostni pozadavky), nebo

¢lankem 10.15 (Mistni pfitomnost).
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Vyhradami kterékoli ze stran nejsou dotéena prava a povinnosti stran podle GATS.
Kazdy zaznam obsahuje nasledujici ¢asti:
v Casti ,,Odvétvi® se uvadi obecné odveétvi, jehoz se zdznam tyka;

ree
1

v Casti ,,Pododvétvi se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se zaznam tyka;

v Casti ,,Klasifikace ekonomickych ¢innosti* se pfipadné uvadi ¢innost, jiz se zdznam tyka,

podle CPC, ISIC Rev. 3.1, nebo jak je jinak vyslovné popsana v daném zdznamu;

v ¢asti ,,Dotéené povinnosti se upiesiiuje povinnost podle odstavce 1, jiz se zaznam tyka;

v ¢asti ,,Uroven verfejné spravy* se uvadi troven vefejné spravy, na niz se uplatiiuje uvedené

opatfeni;
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f) v casti,,Opatieni se uvadéji pravni piedpisy €i jind opatieni, jichZ se zdznam tyka. Opatieni

uvedené v Casti ,,Opatfeni®:

1)  je opatieni, jak bylo ke dni vstupu této dohody v platnost zménéno, zachovano nebo

opétovné zavedeno;

ii)  zahrnuje jakékoli opatfeni nizsi pravni sily piijaté ¢i zachované na zéklad¢ nadfazeného

opatfeni a v souladu s nim a

iil) v ptipadé¢ listiny zavazki Unie zahrnuje pravni predpisy ¢i jina opatieni, jimiz se na

urovni ¢lenského statu provadi smérnice, a
g) v casti,,Popis“ se uvadéji nesouladné aspekty stavajiciho opatieni, jehoz se zaznam tyka.
4.  Ptivykladu zdznamu musi byt zohlednény vSechny jeho ¢asti. Zaznam je vysvétlen na

zékladé ptislusnych povinnosti podle oddili nebo pododdill, k nimz se vztahuje. V piipadé

nesouladu mezi prvkem ,,Opatfeni® a ostatnimi prvky zdznamu ma ptednost prvek ,,Opatieni®.
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5. Proucely listin zavazkiit Nového Zélandu a Unie se rozumi:

a) ,»ISIC Rev. 3.1 Mezindrodni standardni klasifikace ekonomickych ¢innosti Statistického
odd¢leni OSN (International Standard Industrial Classification of All Economic Activities),

Statistick¢ dokumenty, fada M, €. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002;

b) ,,CPC*“ prozatimni Centralni klasifikace produkce (Statistické dokumenty, fada M, ¢. 77,
Odbor pro ekonomické a socialni otazky, Statistické oddéleni OSN, New York, 1991).

6.  Pro ucely listin zdvazk Nového Zélandu a Unie se zaznam tykajici se pozadavku na mistni
pritomnost na izemi Unie nebo Nového Zélandu tyka ¢lanku 10.15 (Mistni pfitomnost), nikoli vSak
¢lanku 10.14 (Ptistup na trh) nebo ¢lanku 10.16 (Narodni zachazeni). Takovy pozadavek navic neni

uveden jako zdznam tykajici se clanku 10.56 (Pfistup k hlavnim zatizenim hlavnich poskytovatel).
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7. Zéaznam na urovni Unie se tyka opatfeni Unie, opatieni ¢lenského statu na ustfedni trovni
nebo opatfeni organti vetejné spravy uvniti ¢lenského statu, pokud neni néktery ¢lensky stat ze
zaznamu vyloucen. Zaznam u ¢lenského statu se tyké opatfeni vefejné spravy na ustfedni,
regionalni nebo mistni trovni dotceného Clenského statu. Pro ucely zaznamii Belgie zahrnuje
ustfedni uroven vetejné spravy federalni vladu a vlady regiont a spolecenstvi, nebot’ kazda z nich
disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro t€ely zdznami Unie a ¢lenskych statd se
regiondlni Girovni vetejné spravy ve Finsku rozuméji Alandské ostrovy. Zdznam na trovni Nového

Zg€landu se tyka opatieni vefejné spravy na ustfedni nebo mistni Grovni.

8. Seznam zaznam této ptilohy nezahrnuje opatfeni tykajici se kvalifika¢nich pozadavki

a postupti, technickych norem a licen¢nich pozadavku a postupti, pokud tato opatfeni neptedstavuji
omezeni ve smyslu ¢lankt 10.5 (Pfistup na trh), 10.6 (Narodni zachazeni), 10.14 (Pfistup na trh),
10.15 (Mistni pritomnost) nebo 10.16 (Narodni zachazeni). Mezi tato opatfeni mlze patiit potfeba
ziskani licence, splnéni povinnosti univerzalni sluzby, uznani kvalifikace v regulovaném odvétvi,
absolvovani urcité zkousky, véetné jazykového piezkouseni, splnéni pozadavku na Clenstvi v
souvislosti s ur¢itou profesi, naptiklad ¢lenstvi v urcité profesni organizaci, potfeba mit mistniho
zastupce pro sluzbu nebo udrzovat mistni adresu, nebo jakykoli jiny nediskriminaéni pozadavek, ze
n¢které ¢innosti nesméji byt vykonavany v chranénych zoénach nebo oblastech. I kdyz tato opatfeni

nejsou uvedena, plati i nadale.
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9.  Proupfesnéni je tieba uvést, ze v piipadé Unie nezahrnuje povinnost udélit narodni zachazeni
pozadavek rozsifit na novozélandské osoby zachazeni udilené v ¢lenském staté podle Smlouvy o
fungovani EU nebo podle jakéhokoli opatieni pfijatého na jejim zakladg, véetné jejiho provadéni

v Clenskych statech:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo

b)  pravnickym osobam zaloZenym nebo organizovanym podle prava jiného clenského statu nebo

Unie, jez maji sidlo, spravni tstiedi nebo hlavni misto podnikani v Unii.

10. Zachéazenim udilenym pravnickym osobam zalozenym investory jedné strany v souladu

s pravem druhé¢ strany (v ptipad€ Unie vCetné prava nékter¢ho ¢lenského statu), jez maji sidlo,
spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé strané, nejsou dotceny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osobé v souladu s oddilem B (Liberalizace investic)
kapitoly 10 (Obchod sluzbami a investice) ulozeny, kdyz se v této druhé strané usazovala, a jez

nadale plati.
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11. Listiny zavazki Nového Z¢landu a Unie se vztahuji pouze na izemi Nového Zélandu a Unie
v souladu s &lankem 1.4 (Uzemni ptisobnost) a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahi
Unie, ¢lenskych statl a Nového Z¢landu. Nejsou jimi dotéena prava a povinnosti ¢lenskych statt

podle prava Unie.

12.  Pro upfesnéni je tieba uvést, ze nediskriminacni opatieni neptedstavuji omezeni ve smyslu

¢lanku 10.5 (Pfistup na trh) nebo ¢lanku 10.14 (Pfistup na trh), pokud jde o jakékoli opatieni:

a)  vyzadujici oddéleni vlastnictvi infrastruktury od vlastnictvi zbozi nebo sluzeb poskytovanych
prostiednictvim této infrastruktury v zajmu spravedlivé hospodaiské soutéze, naptiklad v
oblasti energetiky, dopravy a telekomunikaci;

b)  omezujici koncentraci vlastnictvi v z4jmu spravedlivé hospodaiské soutéze;

c) usilujici o ochranu a zachovani ptirodnich zdrojt a zivotniho prostiedi, véetné¢ omezeni

dostupnosti, poctu a rozsahu udélovanych koncesi a ulozeni moratoria ¢i zdkazu;
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d)

13.

omezujici pocet udélenych povoleni z diivodu technickych ¢i fyzikalnich piekazek, naptiklad

telekomunikacniho spektra a frekvenci, nebo
vyzadujici, aby urcité procento akcionait, vlastniki, partnert nebo vedoucich pracovniki
podniku mélo kvalifikaci pro vykon urcité profese, jako je pravnik nebo ucetni, nebo tuto

profesi vykonavalo.

Pokud jde o pocitacové sluzby, za pocitacoveé a souvisejici sluzby se povazuji bez ohledu na

to, zda jsou poskytovany prostiednictvim sité, véetné internetu, tyto sluzby:

a)

b)

poradenstvi, adaptace, strategie, analyza, planovani, specifikace, navrhovani, vyvoj, instalace,
implementace, integrace, testovani, ladéni, aktualizace, podpora, technickd pomoc nebo

sprava pocitacii nebo pocitatovych systém;

pocitacové programy vymezené jako soubory instrukei potiebné pro chod a komunikaci
pocitacii (prace na nich a jich samotnych) a ddle poradenstvi, strategie, analyza, planovéni,
specifikace, navrhovani, vyvoj, instalace, zavadéni, integrace, testovani, ladéni, aktualizace,
uprava, udrzba, podpora, technickda pomoc, sprava nebo pouzivani pocitacovych programi

nebo pro pocitacové programy;

zpracovani dat, ukladani dat, hostovani dat nebo databazové sluzby;
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d) sluzby oprav a udrzby kancelaiské techniky a zatizeni vCetné pocitact a

e) sluzby odborného vzdélavani pro pracovniky klientd tykajici se pocitacovych programi,

pocitacl nebo pocitacovych systém, jinde nezarazené.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze sluzby umoznéné pocitatem a souvisejici sluzby jiné nez sluzby

uvedené v pismenech a) az e) se samy o sobé nepovazuji za pocitacové a souvisejici sluzby.

14. Pokud jde o finan¢ni sluzby, na rozdil od zahrani¢nich dcefinych spole¢nosti nepodléhaji
pobocky, které financni instituce nepochazejici z Unie ziidi ptimo v ¢lenském stat¢, az na nc¢které
omezené vyjimky, nafizenim souvisejicim s obezietnosti, kterd jsou harmonizovana na trovni Unie,
coz takovym dcefinym spolecnostem poskytuje vétsi prostor k zfizovani novych podnikii a
poskytovani pfeshrani¢nich sluzeb po celém tizemi Unie. Takové pobocky tedy maji povoleni
pusobit na uzemi ¢lenského statu za podminek, které jsou rovnocenné podminkam, jez plati pro
domaci finan¢ni instituce daného ¢lenského statu, a mize od nich byt vyzadovano splnéni fady
konkrétnich pozadavkil souvisejicich s obezietnosti, naptiklad v ptipad¢ bankovnictvi a sluzeb
tykajicich se cennych papiri se miize jednat o oddélenou kapitalizaci a dalsi pozadavky na platebni
schopnost a pozadavky na ohlasovani nebo zvetejilovani Gcetnictvi, v ptipadé pojisténi se miize
jednat o zvlastni pozadavky na zaruky a vklady, oddélenou kapitalizaci, umisténi aktiv
pfedstavujicich technickou rezervu v doty¢ném c¢lenském staté a alespon tietinové miry

solventnosti.
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15. Pokud jde o ¢lanek 10.5 (Ptistup na trh), pravnické osoby poskytujici finan¢ni sluzby

a ztizené podle prava Nového Zélandu nebo prava Unie nebo alesponi jednoho z ¢lenskych stath
podléhaji nediskriminaénim omezenim pravni formy!.

16. 'V seznamu vyhrad v této ptiloze se pouzivaji nasledujici zkratky:

EU Unie vcetné vSech ¢lenskych stat

AT Rakousko

BE Belgie

BG Bulharsko

CY Kypr

CZ Cesko

DE Némecko

1 Naptiklad vefejné obchodni spole¢nosti a podniky jednotlivei obvykle nejsou piijatelnymi
pravnimi formami pro finanéni instituce na Novém Zélandu a v Unii. Ugelem samotné této
poznamky neni ovlivnit ani jinak omezit vybér poskytovatele finan¢ni instituce druhé strany
mezi pobockami nebo dcefinymi spole¢nostmi.
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DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko
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LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko
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Listina zavazka Unie

1. Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

2. Vyhrada ¢. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

3. Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych piipravki)

4.  Vyhrada ¢. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

5. Vyhrada €. 5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

6.  Vyhrada ¢. 6 — Podnikatelské sluzby

7. Vyhrada ¢. 7 — Komunikaéni sluzby

8. Vyhrada ¢. 8 — Stavebni sluzby

9.  Vyhrada ¢. 9 — Distribuc¢ni sluzby

10. Vyhrada ¢. 10 — Sluzby v oblasti vzdélavani

EU/NZ/Ptiloha 10-A/cs 13



1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

Vyhrada ¢.

11 — Environmentalni sluzby

12 — Finan¢ni sluzby

13 — Zdravotni a socialni péce

14 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

15 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

16 — Sluzby v doprave a pomocné sluzby v doprave

17 — Cinnosti v oblasti t&zby a energetiky

18 — Zemédélstvi, rybafstvi a vyroba
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi: Vsechna odvétvi

Dotcené povinnosti: Ptistup na trh
Néarodni zachazeni
Zachazeni podle nejvyssich vyhod
Vykonnostni pozadavky
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Druh usazeni

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V EU: zachazeni ptiznané podle Smlouvy o fungovani EU pravnickym osobdm zalozenym
podle prava Unie nebo Clenského statu, které maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto
podnikani v Unii, v¢etné téch, které jsou v Unii zalozeny investory z Nového Zélandu, se
neposkytuje pravnickym osobam usazenym mimo Unii, ani pobo¢kdm nebo zastoupenim

téchto pravnickych osob, vcetné pobocek nebo zastoupeni pravnickych osob Nového Zélandu.
Pravnickym osobam zaloZenym podle prava Unie nebo ¢lenského statu, které maji v Unii

pouze sidlo, mize byt poskytnuto mén¢ piiznivé zachdzeni, ledaze Ize prokazat, ze maji

skute¢nou a trvalou vazbu s hospodaistvim nékterého z ¢lenskych stati.
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Opatteni:

EU: Smlouva o fungovani EU

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni

rady:

Tato vyhrada se vztahuje pouze na zdravotni ¢i socialni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani:

V EU (tyka se téz regionalni urovné vetejné spravy): kterykoli ¢lensky stat mtze pti prodeji ¢i
prevodu svych majetkovych podilli ve stavajicim statnim podniku nebo stavajicim vefejném
subjektu poskytujicim zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani

(CPC 93, 92) nebo aktiv takového podniku ¢i subjektu zakézat ¢i ulozit omezeni vlastnictvi
takovych podilti nebo aktiv nebo omezit moznost vlastniki takovych podilt nebo aktiv
kontrolovat vysledny podnik, pokud jde o investory z Nového Zélandu nebo jejich podniky.
Pokud jde o takovy prodej nebo jiny pievod, jakykoli ¢lensky stat mize pfijmout ¢i zachovat
jakékoli opatienti, jez se tyka statni ptislusnosti vrcholného vedeni nebo ¢lent spravnich rad,

a také jakékoli opatfeni omezujici pocet poskytovateld.
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Pro ucely této vyhrady:

1)  se jakékoli opatfeni zachované nebo pfijaté po dni vstupu této dohody v platnost, které
v dob¢ prodeje nebo jiného prevodu zakazuje nebo uklada omezeni ohledné vlastnictvi
majetkovych podili nebo aktiv nebo uklada podminku statni ptislusnosti nebo uklada
omezeni po¢tu poskytovateld, jak je popsano v této vyhradé, povazuje za stavajici

opatfeni a

i1) ,,statnim podnikem* se rozumi podnik ve vlastnictvi clenského statu nebo jim
kontrolovany prostfednictvim vlastnickych podili a zahrnuje také podniky zalozené po
dni vstupu této dohody v platnost vyhradné pro ucely prodeje nebo prevodu

majetkovych podilli nebo aktiv stdvajiciho statniho podniku nebo vetejného subjektu.
Opatfeni:
EU: stanoveno ve vySe uvedené Casti ,,Popis®.
Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:
V AT: k provozovani pobocky musi korporace z jinych zemi nez z Evropského
hospodatského prostoru (EHP) jmenovat alesponi jednu osobu odpovédnou za jeji
zastupovanti, kterd je rakouskym rezidentem. Vedouci pracovnici (generalni feditelé, fyzické

osoby) odpovédni za dodrZzovani rakouského Zivnostenského fadu (Gewerbeordnung) musi

mit bydlisté¢ v Rakousku.
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V BG: zahrani¢ni pravnické osoby, nejsou-li usazeny podle pravnich ptedpisii clenského statu
Evropského hospodaiského prostoru (EHP), sméji podnikat a vykondvat ¢innosti, jsou-li

v Bulharské republice usazeny ve formé spole¢nosti zapsané v obchodnim rejstiiku. Ke
ziizeni pobocek je nutné povoleni. Zastoupeni zahrani¢nich podnikii musi byt registrovana

v bulharské obchodni a primyslové komoie a nesméji provozovat hospodatskou ¢innost;

mohou pouze jednat jako zastupce ¢i agent svého vlastnika a nesméji poskytovat sluzby.

V EE: pokud alespon polovina ¢lent fidiciho managementu spole¢nosti s ru¢enim omezenym,
akciové spolecnosti nebo poboc¢ky zahrani¢ni spolecnosti neni rezidentem Estonska, jiného
¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace, uréi spoleénost s ruéenim omezenym,
akciova spole¢nost nebo pobocka zahrani¢ni spole¢nosti kontaktni misto, jehoz estonskou
adresu Ize pouzit pro doruc¢ovani procesnich pisemnosti podniku a prohlaseni o zdméru

adresovanych podniku (tj. pobocce zahrani¢ni spolecnosti).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

Ve FI: alespon jeden ze spolecnikil ve vefejné obchodni spole¢nosti nebo jeden ze spole¢niki
v komanditni spole¢nosti musi mit pobyt v zemi EHP nebo, je-li spolecnikem pravnicka
osoba, musi byt usazena v zemi EHP (pobocky nejsou povoleny). Registra¢ni organ miize

udélit vyjimku.
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Soukromé subjekty mohou provozovat obchodni ¢innost, pokud maji pobyt v zemi EHP.

Pokud zahrani¢ni organizace ze zem& mimo EHP hodla podnikat ¢i obchodovat ztizenim

pobocky ve Finsku, potfebuje povoleni k obchodu.

Podminku pobytu v zemi EHP musi spliiovat alespon jeden z fadnych a jeden ze zastupujicich
Clenti spravni rady a vykonny feditel spole¢nosti. Registracni organ maze udélit jednotlivym

spole¢nostem vyjimku.

Ve SE: zahrani¢ni spole¢nost, ktera se ve Svédsku neusadila jako pravnicka osoba nebo ktera
podnika prostiednictvim obchodniho zastupce, musi provadét své obchodni operace
prostfednictvim pobocky zfizené ve Svédsku s nezavislym vedenim a oddélenym Giéetnictvim.
Vykonny feditel pobocky a jeho naméstek, pokud je jmenovan, musi byt rezidenty EHP.
Fyzické osoba, ktera neni rezidentem EHP a ktera provozuje obchodni &innost ve Svédsku,
jmenuje a zapiSe do obchodniho rejsttiku zastupce, ktery je rezidentem, odpovédného za
provadéni obchodni ¢innosti ve Svédsku. Pro obchodni operace ve Svédsku se vedou
oddélené ucty. Prislusny orgdn miize v jednotlivych ptipadech udélit vyjimku z pozadavka
tykajicich se pobocky a trvalého pobytu. Stavebni projekty, které trvaji méné nez jeden rok,
provadéné spolecnosti usazenou mimo EHP nebo fyzickou osobou s bydlistém mimo EHP,
jsou osvobozeny od pozadavki na ztizeni pobocky nebo jmenovani zastupce, ktery je

rezidentem.
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V piipadé¢ spolecnosti s ru¢enim omezenym a kooperativnich hospodarskych sdruzeni musi
byt alesponi 50 % ¢lent spravni rady, alespoil 50 % zastupct ¢lenti spravni rady, vykonny
feditel, naméstek vykonného feditele a alespon jedna z ptipadnych osob s podpisovym
pravem za spolecnost rezidenty v ramci EHP. Piislusny organ muze povolit vyjimky z tohoto
pozadavku. Pokud Zadny ze zastupcii spole¢nosti nebo sdruzeni neni rezidentem ve Svédsku,
musi spravni rada jmenovat a registrovat osobu, které je rezidentem ve Svédsku a ktera byla

zmocnéna k prevzeti Gfednich dokladi jménem spolecnosti nebo sdruzeni.

Obdobné podminky plati pro zakladani vSech ostatnich typt pravnickych osob.

Na SK: zahrani¢ni fyzicka osoba, jez ma byt zapsana v piislusném rejstiiku (obchodnim
rejstiiku, Zivnostenském rejstiiku nebo jiném profesnim rejstiiku) jako osoba opravnéna
jednat jménem podnikatele, musi piedlozit povoleni k pobytu na Slovensku.

Opatfeni:

AT: Aktiengesetz, BGBI. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBI. Nr. 58/1906, § 107 (2), a

Gewerbeordnung, BGBI. Nr. 194/1994, § 39 (2a).
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BG: Obchodni zakonik, ¢lanek 17a a

zakon o podpofte investic, ¢lanek 24.

EE: Ariseadustik (Obchodni zakonik) § 631 (1,2 a 4).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zadkon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)

(122/1919), s. 1;

Osuuskuntalaki (zdkon o druzstvech) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (zdkon o spole¢nostech s ruc¢enim omezenym) (624/2006) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zakon o uvérovych institucich) (121/2007).

SE: Lag om utldndska filialer m.m (zakon o kanceléfich zahrani¢nich pobocek) (1992:160);

Aktiebolagslagen (zdkon o obchodnich spolecnostech) (2005:551);

zakon o kooperativnich hospodarskych sdruzenich (2018:672) a zakon o evropskych
uskupenich hospodarského zdjmu (1994:1927).
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SK: zékon €. 513/1991 Zb. obchodni zakonik (§ 21); zakon ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenském
podnikéni a zédkon ¢. 404/2011 Z. z. o pobytu cizinct (§ 22 a 32).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky:

V BG: usazené podniky mohou statni piislusniky tfetich zemi zaméstndvat pouze na pozicich,
pro které neni vyzadovana bulharska statni ptisluSnost. Celkovy pocet statnich ptislusniki
tretich zemi zaméstnanych usazenym podnikem za poslednich 12 mésicli nesmi piekrocit

20 % (35 % v ptipad€ malych a stfednich podnikil) primérného poctu bulharskych statnich
ptislusniki, statnich pfislusnikl jinych clenskych stata, statd, které jsou stranami Dohody o
EHP, nebo Svycarské konfederace najatych na zakladé pracovni smlouvy. Kromé toho musi
zaméstnavatel prokdzat, Ze na danou pozici neexistuje vhodny pracovnik z Bulharska, Unie,
EHP nebo SV}'Icarska, a to tak, ze dfive, nez statniho ptislusnika tfeti zem¢ zaméstna, provede

test trhu prace.

V ptipadé vysoce kvalifikovanych, sezonnich a vyslanych pracovniki, jakoZz i osob
ptevedenych v rdmci spolecnosti, vyzkumnych pracovniki a studentil neni pocet statnich
ptislusniki tfetich zemi pracujicich pro jeden podnik omezen. Pro zaméstnavani statnich

prislusnik tfetich zemi v téchto kategoriich se test trhu prace nevyzaduje.
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Opatteni:

BG: zakon o migraci a mobilité pracovnich sil.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V PL: v plsobnosti zastoupeni mtize byt zahrnuta pouze reklama a propagace zahrani¢ni
mateiské spolecnosti, kterou kancelar zastupuje. Ve vSech odvétvich kromé pravnich sluzeb
se mohou investofi ze zemi mimo Unii a jejich podniky usadit pouze ve form¢ komanditni
spole¢nosti, komanditni spolecnosti na akcie, spolecnosti s ru¢enim omezenym a akciové
spole¢nosti, zatimco domaci investofi a podniky maji pfistup také k formam neobchodnich
komanditnich spolecnosti (vefejnd obchodni spole¢nost a osobni spolecnost s ru¢enim

neomezenym).

Opatfeni:

PL: zakon ze dne 6. bfezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodarské ¢innosti zahrani¢nich

podnikatelti a jinych zahrani¢nich osob na uzemi Polské republiky.
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b)

Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT (tyké se regionalni urovné verejné spravy): nabyvani, nakup a pronajem nebo leasing
nemovitosti fyzickymi osobami a podniky, které nejsou z Unie, vyzaduje povoleni
prislusnych zemskych (Lander) organii. Povoleni je udéleno, pouze pokud se ma za to, ze je

nabyti ve vefejném (zejména hospodarském, socidlnim a kulturnim) zajmu.

Na CY: Kyptané nebo osoby kyperského ptivodu a také statni ptislusnici kteréhokoli
¢lenského statu mohou na Kypru neomezen¢ nabyvat jakykoli majetek. Pokud cizinci nemayji
povoleni Rady ministrli, nemohou nemovitosti nabyvat jinak nez prostfednictvim mortis
causa. Pokud nabyti nemovitosti cizincem piesahuje rozsah nezbytny k postaveni domu nebo
provozovny nebo jinak piesahuje rozlohu dvou donumi (2 676 metra ¢tverecnich), podléhaji
veskera povoleni udélena Radou ministri podminkam, omezenim a kritériim stanovenym

v nafizenich Rady ministrli a schvalenym Snémovnou reprezentantli. Za cizince se povazuje
kazda osoba, ktera neni obéanem Kyperské republiky, v€etné spolecnosti se zahranicni
kontrolou. Pojem nezahrnuje cizince kyperského ptivodu ani nekyperské manzele ¢i manzelky

obcant Kyperské republiky.
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V CZ: zvlastni Gprava se tyka zemédélskych pozemki ve vlastnictvi statu. Nabyvateli statnich
zem&délskych pozemkt mohou byt pouze ob&ané Ceské republiky, jiného ¢lenského statu,
stati, které jsou smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské konfederace. Pravnické
osoby mohou nabyvat statni zeméd¢€lské pozemky od statu, pouze jsou-li zemedélskymi
podnikateli v Cesku nebo osobami majicimi obdobné postaveni v jiném ¢lenském staté, ve

staté, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo ve Svycarské konfederaci.

V DK: fyzické osoby, které nejsou ani diive nebyly danskymi rezidenty po celkovou dobu
péti let, musi podle danského zakona o nabyvani nemovitosti k nabyti vlastnického prava k
nemovitostem v Dansku ziskat povoleni Ministerstva spravedlnosti. To plati i pro pravnické
osoby, které nejsou v Dansku registrovany. V piipad¢ fyzickych osob bude nabyti nemovitosti

povoleno, pokud bude zadatel nemovitost vyuzivat jako své hlavni bydliste.

V piipad¢ pravnickych osob, které nejsou v Dansku registrovany, bude nabyti nemovitosti
obecné povoleno, pokud je nabyti podminkou pro podnikatelské ¢innosti kupujiciho subjektu.
Povoleni se rovnéz vyzaduje, pokud Zadatel bude nemovitost vyuzivat jako druhé bydleni.
Takové povoleni bude vydano, pouze pokud je Zadatel na zédklad€ celkového a konkrétniho

posouzeni povazovan za osobu se zvlaste silnymi vazbami na Déansko.
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Povoleni podle zékona o nabyvani nemovitosti je udélovano pouze k nabyti konkrétni
nemovitosti. Nabyvani zeméd¢lské ptidy navic reguluje dansky zakon o zemédélskych
podnicich, ktery v piipad¢ nabyvani zemédélskych nemovitosti ukladd omezeni pro vSechny
osoby, at’ uz Dany nebo cizince. Jakakoli osoba, ktera si pteje nabyt zemédélskou nemovitost,
musi tudiz spliiovat pozadavky tohoto zdkona. Obecné zde plati omezeny pozadavek trvalého
pobytu v misté zemédélského podniku. Pozadavek trvalého pobytu neni osobni. Pravnické
osoby musi byt typu uvedeného v § 20 a § 21 zédkona o nabyvani nemovitosti a musi byt

registrovany v Unii nebo EHP.

V EE: pravnickd osoba z ¢lenské zemeé OECD mé pravo nabyt nemovitost, ktera zahrnuje:

1)  méné nez deset hektari zeméd¢€lskych pozemkd, lesnich pozemkil nebo souctu

zemédé€lskych a lesnich pozemkd, a to bez omezent;

i1)  deset nebo vice hektarti zemédélskych pozemki, pokud pravnicka osoba ptisobila po
dobu tii let bezprostiedné predchazejicich roku potizeni nemovitosti v produkei
zemé&délskych produktii uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungovéani EU, s vyjimkou

produktt rybolovu a baviny (dale jen ,,zemédélské produkty*);
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ii1)  deset nebo vice hektarii lesnich pozemkt, pokud pravnicka osoba piisobila po dobu tii
let bezprostfedné predchazejicich roku pofizeni nemovitosti v obhospodatovani lesti ve
smyslu lesniho zdkona (dale jen ,,obhospodatfovani lesti*) nebo v produkei

zemédelskych produktt, a

iv) méné nez deset hektarii zeméd¢€lskych pozemka a méné nez deset hektart lesnich
pozemki, ovSem v souctu deset nebo vice hektarti zeméd¢€lskych a lesnich pozemka,
pokud pravnicka osoba plisobila po dobu tii let bezprostfedné piedchazejicich roku

potizeni nemovitosti v produkci zeméd¢€lskych produktii nebo obhospodatrovani lest.

Nespliuje-li pravnicka osoba pozadavky stanovené v bodech ii) az iv), mize pravnicka osoba
nabyt nemovitost, ktera zahrnuje deset nebo vice hektarii zemédé€lskych pozemkd, lesnich
pozemki nebo souctu zeméd¢€lskych a lesnich pozemk, pouze se souhlasem rady mistni

samospravy mista, kde se nemovitost, ktera ma byt nabyta, nachazi.

V nékterych zemépisnych oblastech je omezeno nabyvani nemovitosti statnimi ptislusniky

zemi mimo EHP.
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V EL: nabyvani nebo najem nemovitosti v piihrani¢nich oblastech je zakazan osobam, které¢
maji statni piislusnost nebo plisobisté mimo ¢lenské staty a staty Evropského sdruzeni
volného obchodu. Zakaz muze byt zrusen diskre¢nim rozhodnutim vyboru ptislusného
decentralizované¢ho administrativniho celku (nebo ministra narodni obrany v piipadé, ze

nemovitosti, které¢ maji byt vyuzivany, patii feckému privatizacnimu fondu TAIPED).

V HR: zahrani¢ni spole¢nosti mohou nabyvat nemovitosti k poskytovani sluzeb, pouze pokud
jsou usazeny v Chorvatsku a zapsany v obchodnim rejstiiku jako pravnické osoby. K
nabyvani nemovitosti nezbytnych pro poskytovani sluzeb pobockami je nutné povoleni

Ministerstva spravedlnosti. Cizinci nesméji nabyvat zemédélskou padu.

Na MT: statni ptisluSnici jinych zemi nez ¢lenskych statli nesméji nabyvat nemovitosti ke
komerc¢nim ucelim. Spolecnosti, jejichZ akcie jsou z 25 % (€1 vice) v drZeni subjektli mimo
Unii, musi ziskat povoleni pfislusného organu (ministra odpovédného za finance) k ndkupu
nemovitosti ke komer¢nim nebo podnikatelskym ucelim. Ptislusny orgéan urci, zda je

navrhované nabyti celkove prospésna pro maltské hospodatstvi.

V PL: k pfimému i nepfimému nabyti nemovitosti cizinci je nezbytné povoleni. Povoleni se
vydava na zakladé spravniho rozhodnuti ministra odpovédného za vnitini zalezitosti se
souhlasem ministra narodni obrany a v pfipad¢ zemédélskych nemovitosti také se souhlasem

ministra pro zemédélstvi a rozvoj venkova.
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Opatteni:

AT: Burgenldndisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 25/2007;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBI. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2002;

Steiermérkisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 42/2004, a

Wiener Auslédndergrundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 11/1998.

CY': zékon o nabyvani nemovitosti cizinci (kapitola 109), ve znéni pozdéjsich predpisti.

CZ: zakon €. 503/2012 Sb., o Statnim pozemkovém uradu, ve znéni pozdéjsich predpisa.
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DK: dansky zédkon o nabyvani nemovitosti (zdkon €. 265 ze dne 21. biezna 2014 o nabyvani

nemovitosti, v konsolidovaném znéni);

provadéci natizeni pro oblast nabyvani (provadéci nafizeni €. 764 ze dne 18. zaii 1995) a

zakon o zemédélskych podnicich (zdkon €. 27 ze dne 4. ledna 2017, v konsolidovaném znéni).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Zakon o omezenich pro nabyvani

nemovitosti), kapitola 2 § 4, kapitola 3 § 10, 2017.

EL: zdkon 1892/1990, ve znéni pozd¢jsich predpist, v relevantnich ptipadech ve spojeni s

rozhodnutim ministri ndrodni obrany a civilni ochrany F.110/3/330340/S.120/7-4-14.
HR: zakon o majetkovych a jinych vlastnickych pravech (Utedni véstnik Chorvatské
republiky 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09,

143/12, 152/14), ¢lanky 354 az 358.b;

zakon o zemé&délské padé (Uredni véstnik Chorvatské republiky 20/18, 115/18, 98/19), ¢lanek
2a

vSeobecny zakon o spravnim fizeni.
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HU: nafizeni vlady ¢. 251/2014 (X. 2.) o nabyvani nemovitosti jinych nez zemédélské pudy

nebo lest cizimi statnimi ptislusniky a

zékon LXXVIII z roku 1993 (odstavec 1/A).

MT: Immovable Property (Acquisition by Non-Residents) Act (zdkon o nabyvani nemovitosti
nerezidenty) (kapitola 246) a Protokol €. 6 o nabyvani objektt vedlejsiho bydleni na Maltg,

piipojeny ke smlouve o pristoupeni k Unii.

PL: zékon ze dne 24. biezna 1920 o nabyvani nemovitosti cizinci (sbirka zakonl z roku 2016,

bod 1061, ve znéni pozdéjsich predpisi).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V HU: nerezidenti mohou nakupovat nemovitosti, pokud ziskaji povoleni ptislusného

spravniho organu odpovédného za zemépisnou oblast, v niz se nemovitost nachdzi.

Opatfeni:

HU: natizeni vlady ¢. 251/2014 (X. 2.) o nabyvani nemovitosti jinych nez zeméedélské pidy

nebo lesh cizimi statnimi piislusniky a
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zékon LXXVIII z roku 1993 (odstavec 1/A).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

V LV: statni piisluSnici Nového Zélandu mohou nabyvat pozemky ve méstech
prostfednictvim pravnickych osob zapsanych v obchodnim rejstiiku v LotySsku nebo v jinych

Clenskych statech:

1)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni statni ptislusnici ¢lenskych stati,

lotySska vlada nebo obec, a to zvlast’ ¢i dohromady;

i1)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze
tieti zemé, s niz LotySsko uzavielo dvoustrannou dohodu o podpote a vzajemné ochrané

investic schvalenou loty$skym parlamentem pted 31. prosincem 1996;

ii1) pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze
tieti zemé, s niz LotySsko uzavielo dvoustrannou dohodu o podpote a vzajemné ochrané
investic po 31. prosinci 1996, pokud jsou v takové dohod¢ stanovena prava lotySskych

fyzickych osob a spolecnosti na nabyvani pozemki v ptislusné tieti zemi,
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iv)  pokud vice nez 50 % jejich zdkladniho kapitéalu vlastni spole¢né osoby uvedené v

bodech 1) az iii) nebo
v)  pokud se jedna o vetfejné akciové spolecnosti a jejich akcie jsou kétovany na burze.
Umozni-li Novy Zéland lotySskym statnim pfislusnikiim a podnikiim nakup nemovitosti ve
méstech na jeho izemi, umozni LotySsko novozélandskym statnim piisluSnikiim a podnikiim
nakupovat nemovitosti v lotySskych méstech za stejnych podminek, jaké plati pro lotySské
statni ptislusniky.
Opatfeni:
LV: zakon o pozemkové reformé ve méstech LotySské republiky, oddily 20 a 21.
Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V DE: nabyvani nemovitosti mlize podlé¢hat uré¢itym podminkdm vzajemnosti.
Ve ES: zahrani¢ni investice do ¢innosti pfimo souvisejicich s investicemi do nemovitosti v
souvislosti s diplomatickymi misemi statd, které nejsou ¢lenskymi staty, musi byt

administrativné schvaleny $panélskou Radou ministrti, neni-li v platnosti dohoda o

liberalizaci na zaklad¢é vzajemnosti.
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V RO: cizi statni piislusnici, osoby bez statni ptisluSnosti a pravnické osoby (kromé statnich
pfislusnikii a pravnickych osob ¢lenského statu EHP) mohou nabyvat vlastnickych prav

k pozemkim za podminek regulovanych mezinarodnimi dohodami, a to na zakladé
vzajemnosti. Cizi statni piislusnici, osoby bez statni ptislusnosti a pravnické osoby nesméji

nabyvat vlastnickych prav k pozemkim za piiznivéjSich podminek, nez jaké plati pro fyzické

nebo pravnické osoby Unie.

Opattenti:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB); uvozovaci zékon k

obcanskému zakoniku.

ES: kralovsky dekret 664/1999 ze dne 23. dubna 1999 tykajici se zahrani¢nich investic.

RO: zékon 17/2014 o nekterych opatienich, ktera upravuji nakup a prodej zeméd¢élskych

pozemkli mimo mesto, a
zéakon €. 268/2001 o privatizaci spole¢nosti vlastnicich vefejné nebo soukromé vlastnéné

pozemky statu uréené k zemédélskému vyuziti a o zfizeni statniho pozemkového tfadu, ve

znéni pozdéjsich predpist.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

Odvétvi — pododvétvi:

Odborné sluzby — pravni sluzby; sluzby patentovych zastupct,
zastupcu v oblasti priimyslového vlastnictvi, advokatt v oblasti
duSevniho vlastnictvi; i¢tovani a vedeni ucetnictvi; audit; danové
poradenstvi; architektura a urbanismus; inZzenyrské a integrované

inzenyrské sluzby.

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, Cast 879

Dotcené povinnosti:

Kapitola:

Uroven vetejné spravy:

Piistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Obchod sluzbami a investice

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Pravni sluzby (¢ast CPC 861)!

Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze podle tvodnich poznamek, zejména podle odstavce 8, mohou

pozadavky tykajici se registrace v pravnické komote zahrnovat pozadavek ziskat v hostitelské

zemi diplom v oboru pravo nebo odpovidajici diplom, mit ukon¢enou urcitou stdz pod

dohledem pravnika s licenci nebo mit kancelat nebo postovni adresu v jurisdikci urcité

pravnické komory, aby bylo mozné pozadat o ¢lenstvi v ni. Nékteré clenské staty mohou

uplatnit pozadavek aby fyzické osoby majici opravnéni vykonavat praxi v oblasti prava

hostitelské jurisdikce zastavaly urcité funkce v advokatni kancelafi, spolecnosti ¢i podniku

nebo byly jejich podilniky.

Pro tcely této vyhrady plati:

a)
b)

c)

d)

»domacim pravem* se rozumi pravo konkrétniho ¢lenského statu a pravo Unie;
,mezinarodni pravo verejné* vylucuje pravo Unie a zahrnuje pravo zaloZené
mezinarodnimi smlouvami a tmluvami, jakoZ i mezinarodni obyc¢ejové pravo;

,»pravni poradenstvi“ zahrnuje poskytovani poradenstvi klientim a konzultace s nimi

v zalezitostech, vcetné transakci, vztahl a sport, které se tykaji uplatiiovani nebo
vykladu prava; ucast s klienty nebo jejich jménem na jednénich a jinych kontaktech

s tfetimi osobami v téchto zéalezitostech a vypracovani listin, které se zcela nebo z&asti
fidi pravnimi pfedpisy, a ovétfovani listin v§eho druhu pro ucely pravnich pozadavkt

a v souladu s témito pozadavky;

,»pravni zastupovani* zahrnuje vypracovani listin, které maji byt predloZeny spravnim
agenturam, soudim nebo jinym fadné ustavenym Gfednim tribunalim, a vystupovani
pted spravnimi agenturami, soudy nebo jinymi fadné ustavenymi ufednimi tribunaly a
,»pravnimi rozhod¢imi, smir¢imi a mediacnimi sluzbami* se rozumi vypracovani listin,
které maji byt pfedloZeny rozhodci, smirci nebo medidtorovi v jakémkoli sporu
tykajicim se uplatiiovani a vykladu prava, vystupovani pfed rozhodcem, smircem nebo
mediatorem a piiprava na toto vystupovani. Nezahrnuji rozhod¢i, smirci a mediacni
sluzby ve sporech, které se netykaji uplatiiovani a vykladu préava; ty spadaji do sluzeb
souvisejicich s podnikovym poradenstvim. Nezahrnuji ani pisobeni ve funkci rozhodce,
smirce nebo mediatora. Podkategorii jsou mezinarodni rozhod¢i, smir¢i nebo mediacni
sluzby; jedna se o stejné sluzby v ptipadech, kdy se spor tyka stran ze dvou nebo vice
zemi.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V EU: v kazdém c¢lenském state plati zvlastni nediskriminacni pozadavky na pravni formu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU: pravné zastupovat osoby pied Utadem Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale jen
,,EUIPO*) muze pouze praktikujici pravnik, ktery je opravnén vykonavat ¢innost na uzemi
n¢kterého ¢lenského staitu EHP a ma na tizemi EHP sidlo, v rozsahu, v jakém muze jednat

v uvedeném cClenském state jako zastupce ve vécech ochrannych znamek nebo ve vécech
pramyslového vlastnictvi, a kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu, ktery za timto ucelem

EUIPO vede. (¢ast CPC 861).

V AT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o domaci pravo (pravo Unie a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni pfislusnost a pobyt (komeréni
ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb prostiednictvim
komer¢ni pfitomnosti je povoleno pouze pravniklim se statni ptisluSnosti zemé EHP nebo
Svycarska. Poskytovéani pravnich sluzeb, pokud jde o mezinarodni pravo vefejné a pravo
domovské zemé, je mozZné pouze na ptreshrani¢nim zakladé. Zahrani¢nim pravnikim (ktefi
musi byt plné kvalifikovani ve své domovské zemi) se povoluje kapitalova ucast a podil na
provoznich vysledcich kterékoli pravni firmy do vySe 25 %; zbytek musi byt v drZeni plné
kvalifikovanych pravnika z EHP nebo ze Svycarska a pouze tito mohou uplatiiovat

rozhodujici vliv pfi rozhodovani pravni firmy.
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V BE (téz pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): k plnopravnému piijeti do komory,
které je nezbytnou podminkou pro poskytovani pravnich sluzeb v oblasti belgického
domaciho prava, véetn¢ zastupovani pred soudy, je vyzadovan pobyt. Zahrani¢ni pravnik
muze byt plnopravné piijat do komory, splni-li pozadavek na pobyt po dobu nejméné¢ Sesti let
ode dne podéni zadosti o registraci, nebo za urcitych podminek tii let. Vyzaduje se

vzajemnost.

Zahrani¢ni pravnik mtize piisobit jako pravni poradce. Advokat, ktery je clenem zahrani¢ni
(neunijni) advokatni komory a chce se usadit v Belgii, ale nespliiuje podminky pro zapis do
seznamu pln¢ kvalifikovanych advokéatt, do seznamu pro EU nebo do seznamu advokétnich
koncipientli, miize pozadat o zapis do tzv. seznamu B. Takovyto seznam B je veden pouze
u bruselské advokatni komory. Advokéat na seznamu B mize poskytovat poradenstvi.

Zastupovat pted ,,Cour de Cassation* sméji pouze osoby zapsané do zvlastniho seznamu.
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V BG (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): vyhrazeno statnim ptisluSnikiim
¢lenského statu, jiného statu, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské
konfederace, kterym bylo ud€leno opravnéni k vykonu povolani advokata v souladu

s pravnimi predpisy kterékoli z vyse uvedenych zemi. Cizi statni piislusnik (s vyjimkou vyse
uvedenych), ktery byl opravnén vykonavat povolani advokéata v souladu s pravnimi predpisy
své zem¢, muze vystupovat pied soudnimi organy Bulharské republiky jako obh4jce nebo
mandatar statniho ptislusnika své zemé¢, kdy jedna v konkrétnim ptipadé, a to spolu

s bulharskym advokatem, je-li tato moznost stanovena v dohod¢ mezi Bulharskem

a ptisluSnym cizim statem, nebo na zaklad¢€ vzajemnosti, pficemz za timto celem je potieba
podat ptedbéznou zadost predsedovi Nejvyssi advokatni rady. Zemé, ve vztahu k nimz plati
vzajemnost, uréi ministr spravedlnosti na zadost predsedy Nejvyssi advokatni rady. Aby cizi
statni prisluSnik mohl poskytovat pravni mediacni sluzby, musi mit povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu v Bulharské republice a byt zapsan do jednotného rejstiiku mediatora
vedeného ministrem spravedlnosti. V Bulharsku mtize byt GipIlné narodni zachazeni tykajici se
usazovani a provozovani spolecnosti, stejné jako poskytovani sluzeb, rozsiteno pouze na
spolec¢nosti, které jsou usazeny v zemich, s nimiz byla nebo bude uzaviena dvoustranna

dohoda o vzdjemné pravni pomoci, a na statni ptislusniky téchto zemi.
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Na CY: pozaduje se statni piislusnost zemé& EHP nebo Svycarska a pobyt (komeréni
pfitomnost). Spole¢niky nebo drziteli podili nebo ¢leny vedeni advokétni kancelafe na Kypru

se mohou stat pouze advokati zapsani u advokatni komory.

V CZ: vyzaduje se plnopravné Clenstvi v advokatni komoie. K poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o doméci pravo (pravo Unie a ¢lenského statu), véetné zastupovani pred soudy, se
vyzaduje statni piislusnost zemé EHP nebo Svycarska. U veskerych pravnich sluZeb se

vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).

V DE: do komory mohou byt pfijati a pravni sluzby v oblasti domaciho prava mohou
poskytovat pouze pravnici kvalifikovani v EHP nebo Svycarsku. K ziskani plnopravného

¢lenstvi v komote se vyzaduje komeréni pfitomnost. Pfislusné komory mohou udélit vyjimky.

V piipad¢€ zahrani¢nich pravnika (kvalifikovanych v jiném staté nez v zemi EHP a ve
Svycarsku) mohou existovat omezeni tykajici se drzeni podilu v pravni firmé, ktera poskytuje
pravni sluzby v oblasti domaciho prava. Zahrani¢ni pravnici nebo pravni firmy mohou nabizet
pravni sluzby tykajici se zahrani¢niho prava a mezinarodniho préva vetejného, pokud prokazi

odborné znalosti.
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Profesionalni spole¢nost se muze stat drzitelem podili némecké pravni firmy pouze tehdy,
pokud je pfijata do némecké advokétni komory a mé jednu z pravnich forem uvedenych

v ¢lanku 59b spolkového advokatniho fadu. Drzitel podilti se musi aktivné podilet na ¢innosti
pravni firmy. Pobo¢ky zahrani¢nich pravnich firem mohou poskytovat pravni sluzby, pokud
byly ptijaty do advokatni komory. Pfijeti do advokatni komory vyzaduje kvalifikaci drzitelt
podilti jako pravnikii nebo patentovych zastupcii ze statu, kde je odpovidajici pravni profese
uznana nafizenim némeckého ministerstva spravedlnosti za srovnatelnou vzdélanim

a profesnim postavenim (§ 206 spolkového advokéatniho fadu a § 157 spolkového zakona

o patentovych zastupcich). Pobocka musi mit samostatné vedeni s opravnénim k zastupovani
v Némecku a alespon jeden jednatel pobocky s plnou moci musi byt piijat do némecké

advokatni komory.

V DK: poskytovani pravnich sluzeb na zakladé profesniho oznaceni ,,advokat™ (advokat) nebo
jakéhokoli podobného oznaceni a rovnéz zastupovani pred soudy jsou vyhrazeny advokatim
s danskou licenci k vykonu praxe. Advokati z Unie, EHP a Svycarska mohou vykonavat praxi

pod profesnim oznacenim ze své zem¢ ptivodu.

Aniz je dotéena vyse uvedena vyhrada EU, podily v advokatni kancelati mohou vlastnit pouze
advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v ramci kancelare, jeji matefské spolecnosti
nebo jeji dcefiné spolecnosti; jini zaméstnanci kancelafe nebo jina advokatni kancelar
registrovana v Dansku. Jini zamé&stnanci kancelafe sméji dohromady vlastnit pouze méné nez
10 % podilt a hlasovacich prav, a aby mohli podil drzet, musi slozit zkousku z pravidel, ktera

jsou zvlasté dalezita pro pravni praxi.
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Cleny vedeni kancelafe smé&ji byt pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi

v ramci kancelafe, jeji matei'ské spolecnosti nebo jeji dcefiné spolecnosti, a jini drzitelé podilt
a zéastupci zamé&stnanct. VétSinu ¢lend vedeni musi tvofit advokati, kteti aktivné vykonavaji
pravni praxi v ramci kancelafe, jeji matetské spolecnosti nebo jeji deefiné spole¢nosti. Ridit
advokatni kancelar sméji pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v ramci
kancelare, jeji matetské spole¢nosti nebo jeji dcetiné spolecnosti, a jini drzitelé podili, ktefi

slozili vySe uvedenou zkousku.

V EE: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o doméci pravo (pravo Unie a ¢lenského
statu), véetn€ zastupovani v trestnich fizenich pied nejvyssim soudem, se vyzaduje pobyt

(komer¢ni pritomnost).

V EL: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o doméaci pravo (pravo Unie a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt (komeréni

ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Ve ES: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o domaci pravo, v€etné zastupovani pred
soudy, se vyzaduje statni p¥islusnost v EHP nebo ve Svycarsku. Piisluiné organy mohou
udélit vyjimky tykajici se statni ptislusnosti. K poskytovani pravnich sluzeb je nutna

obchodni adresa.

Ve FI: pro pouZzivani profesniho oznaceni ,,advokat* (finsky ,,asianajaja“ nebo Svédsky
,advokat“) se vyzaduje pobyt v zemi EHP nebo ve Svycarsku a &lenstvi v advokatni komofe.
Pravni sluzby, a to rovnéZ v oblasti finského domdaciho prava, mohou poskytovat i osoby, jez

nejsou ¢leny komory.
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Ve FR: k ziskani plnopravného ¢lenstvi v komorte, které je nezbytnou podminkou pro
poskytovani pravnich sluzeb v oblasti domaciho prava, véetné zastupovani pied soudy, je
vyzadovan pobyt nebo usazeni v zemi EHP. Zastupovani pied ,,Cour de Cassation* a ,,Conseil
d'Etat“ podléhd kvots a je vyhrazeno statnim piislugnikéim Francie a Unie. Clenové advokatni
komory na Novém Zélandu se mohou ve Francii registrovat jako zahrani¢ni pravni poradci za
ucelem docasného nebo trvalého poskytovani ur€itych pravnich sluzeb ve Francii tykajicich
se novozélandského prava a mezinarodniho prava verejného. Pro trvaly vykon povolani se
vyzaduje obchodni adresa v jurisdikci francouzské advokatni komory nebo registrace ¢i

usazeni v zemi EHP.

V HR: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o doméci pravo (pravo Unie a ¢lenského
statu), véetn¢ zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost clenského statu Unie.

V fizenich tykajicich se mezindrodniho prava vetfejného mohou byt strany pted rozhod¢imi
soudy a soudy ad hoc zastoupeny zahrani¢nim pravnikem, ktery je ¢lenem advokatni komory
své domovské zemé. Advokatni kancelai muze zalozit pouze advokat, ktery ziskal chorvatsky
titul advokata (novozélandské spole¢nosti mohou ziizovat pobocky, ty vSak nesméji

zaméstnavat chorvatské pravniky).
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V HU: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o domaci pravo, vCetné zastupovani pied
soudy, se vyZaduje plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote, které je podmin€no statni
ptisluinosti a pobytem (komeréni ptitomnosti) v EHP nebo ve Svycarsku. Zahrani¢ni pravnici
mohou poskytovat pravni poradenstvi v oblasti prava své domovské zem¢e a mezinarodniho
prava veiejného ve spolupraci s mad’arskym pravnim zastupcem nebo advokatni kancelari.
Vyzaduje se smlouva o spolupraci uzaviena s mad’arskym advokatem (iigyvéd) nebo
advokatni kancelafi (ligyvédi iroda). Zahrani¢ni pravni poradce nemize byt ¢lenem mad’arské
advokatni kancelare. Zahrani¢ni pravnik neni opravnén vypracovavat listiny, které maji byt
piedlozeny rozhodci, smirci nebo mediatorovi v jakémkoli sporu, nebo vystupovat jako

pravni zastupce klienta pfed rozhodcem, smircem nebo mediatorem.

V LT (tézZ pokud jde o zachédzeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o doméci pravo (pravo Unie a ¢lenského statu), véetn€ zastupovani pred soudy, se

vyzaduje statni piislugnost a pobyt (komeréni piitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Pravnici z cizich zemi mohou vystupovat jako pravni zastupci u soudu pouze v souladu

s mezindrodnimi dohodami, v€etné zvlastnich ustanoveni o zastupovani pied soudy.
V LU (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o domaci pravo, vetné zastupovani pied soudy, se vyZaduje statni pfislusnost

a pobyt (komer&ni piitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Rada advokatni komory mtize na zaklad€ vzajemnosti upustit od podminky statni pfislusnosti

pro cizi statni ptislusniky.
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V LV (t€z pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k praktikovani domaciho prava,
véetné zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni ptislusnost v EHP nebo ve Svycarsku.
Pravni zastupci z cizich zemi mohou vystupovat jako advokati u soudu pouze v souladu

s dvoustrannou dohodou o vzajemné pravni pomoci.

Pro advokaty z Unie nebo zahraniéni advokaty jsou v platnosti zvlastni pozadavky. Ugast
v soudnim fizeni v trestnich vécech je naptiklad povolena pouze ve spojeni s advokatem

z LotySské spolecnosti autorizovanych advokati.

Na MT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o domadci pravo, véetné zastupovani pred
soudy, se vyzaduje statni prislusnost a pobyt (komer¢ni pritomnost) v EHP nebo ve

Svycarsku.

V NL: oznaceni ,,advocaat™ mohou pouzivat pouze pravnici s mistni licenci zapsani v
nizozemském rejstiiku. Namisto pouzivani plného titulu ,,advocaat™ musi (neregistrovani)
zahrani¢ni pravnici pro Gcely provadéni své ¢innosti v Nizozemsku uvést profesni organizaci

své zeme.

V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k praktikovani portugalského
domaciho prava se vyZaduje pobyt (komercni pfitomnost). Podminkou zastupovani pied
soudy je plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote. Cizinci, kteti jsou drziteli diplomu z
jakékoli pravnické fakulty v Portugalsku, se mohou v portugalské advokatni komote (Ordem
dos Advogados) registrovat za stejnych podminek jako portugalsti statni ptislusnici, pokud
jejich vlastni zemé& poskytuje na zaklad€ vzajemnosti stejné zachazeni portugalskym statnim

piislusnikim.
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Ostatni cizinci, ktefi jsou drziteli diplomu v oboru pravo, ktery uznala portugalska pravnicka
fakulta, se mohou v advokatni komote registrovat, pokud absolvuji pozadovanou odbornou
ptipravu a slozi zdvére¢nou a ptijimaci zkousku. V Portugalsku mohou poskytovat pravni
sluzby pouze pravni kanceléfe, jejichz podily patii vyhradné pravnikam, ktefi jsou ¢leny

portugalské advokatni komory.

Pravni konzultace v jakékoli oblasti zahrani¢niho a mezinarodniho prava vefejného sméji
poskytovat pravnici s uznanymi zasluhami, magistii a doktofi prava (i v pripad¢, kdy se jedna
0 osoby bez pravniho vzdélani ¢i univerzitni profesory) za predpokladu, Ze maji v Portugalsku

misto podnikani (domicilia¢do), slozi vstupni zkousku a jsou zapsani v advokatni komote.

V RO: zahrani¢ni pravnik nesmi vystupovat Gstn€ ani pisemné pied soudem a jinymi

soudnimi organy, kromé piipadi mezindrodnich arbitrazi.

V SE (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): K pfijeti do advokatni komory

a pouzivani titulu ,,advokat* je pozadovan pobyt v EHP nebo Svycarsku. Pfedsednictvo
Svédské advokatni komory miize udélit vyjimku. Aniz je dotéena vyse uvedend vyhrada EU,
k praktikovani §védského domaciho prava neni pfijeti do advokatni komory nezbytné. Clen
Svédské advokatni komory nesmi byt zamé&stnan jinou osobou neZ ¢lenem advokatni komory
nebo spoleénosti &lena advokatni komory. Clena advokatni komory v§ak miize zaméstnat
zahrani¢ni advokatni spolecnost, pokud ma dotcena spole¢nost sidlo v Unii, v EHP nebo ve
Svycarsku. Na zakladé vyjimky udélené piedsednictvem Svédské advokatni komory mize

¢lena Svédské advokatni komory zaméstnat 1 pravnicka firma mimo Unii.
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Clenové vykonavajici svou praxi ve formé spole¢nosti nebo partnerstvi nesméji mit jiny cil
ani nesm¢ji provozovat jiné podnikani nez advokatni praxi. Spoluprace s jinymi advokatnimi
podniky je povolena; avSak spolupréci se zahrani¢nimi podniky lze provozovat pouze na
zakladé povoleni predsednictva Svédské advokatni komory. Pouze ¢len advokatni komory
smi pfimo ¢i nepiimo ¢i prostiednictvim spolecnosti vykonavat advokétni praxi, vlastnit
podily ve spoleénosti nebo se stat partnerem. Clenem & zastupujicim &lenem piedsednictva
nebo zastupcem vykonného feditele ¢i opravnénym signatdiem nebo tajemnikem spolecnosti

¢i partnerstvi se mtiZze stat pouze ¢len advokatni komory.

V SI (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): zastupovani klientti pied soudem za
uplatu je podminéno komer¢ni ptitomnosti v Republice Slovinsko. Zahrani¢ni pravnik, ktery
ma pravo provozovat pravni praxi v cizi zemi, mlize poskytovat pravni sluzby nebo
provozovat pravni praxi za podminek stanovenych v ¢lanku 34a zékona o advokacii, pokud je

splnéna podminka faktické vzajemnosti.

AniZ je dot¢ena vyhrada EU tykajici se nediskrimina¢nich pozadavki na pravni formu,
komer¢ni pfitomnost pro advokaty jmenované Slovinskou advokatni komorou je vyhrazena
pouze individualnimu vlastnictvi, pravnim kancelafim s ru¢enim omezenym nebo pravnim
kancelaim s ru¢enim neomezenym. Cinnosti pravni kancelafe se omezuji na poskytovani

pravnich sluzeb. Partnery v pravni kancelaii mohou byt pouze advokati.
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V SK (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o doméci pravo, véetn¢ zastupovani pied soudy, ve Slovenské republice se
vyzaduje statni pfislusnost a pobyt (komer¢ni pfitomnost) v zemi EHP. V piipad¢ advokati ze
zemi mimo Unii je vyzadovana faktickd vzajemnost.

Opatteni:

EU: ¢lanek 120 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/10011;

¢lanek 78 nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 20012,

AT: Rechtsanwaltsordnung (advokatni fad) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, §§ 1 a 21c.;
Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. Nr. 27/2000, ve znéni pozdé&jsich predpist; § 41
EIRAG.

BE: belgicky soudni tad (€lanky 428—-508); kralovsky vynos ze dne 24. srpna 1970.

BG: zdkon o advokacii; zakon o mediaci a zakon o notafich a notarské ¢innosti.

CY': zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozdéjsSich predpist.

CZ: zakon €. 85/1996 Sb., o advokacii.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017 o ochranné
znamce Evropské unie (Ut. vést. EU L 154, 16.6.2017, s. 1).

Natizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech
Spolecenstvi (Ut. vést. ES L 3, 5.1.2002, s. 1).
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DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; spolkovy advokatni fad);

Gesetz liber die Tétigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG) a

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Retsplejeloven (zakon o organizaci soudnictvi), kapitoly 12 a 13 (zdkon ¢. 1284 ze dne

14. listopadu 2018, v konsolidovaném znéni).

EE: Advokatuuriseadus (zakon o avokatni komofte);

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (obcansky soudni fad);

halduskohtumenetluse seadustik (jednaci fad spravniho soudu);

kriminaalmenetluse seadustik (zakon o trestnim fizeni soudnim) a

vadrteomenetluse seadustik (zékon o prestupkovém fizeni).

EL: novy advokatni kodex ¢. 4194/2013.

ES: Real Decreto 135/2021, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto General de la

Abogacia Espafiola, ¢lanek 9.1.a.
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FI: Laki asianajajista (zakon o advokatech) (496/1958), § 1 a 3 a Oikeudenkdymiskaari
(4/1734) (obcansky soudni tad).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 a Ordonnance du
10 septembre 1817 modifiée.

HR: zakon o advokacii (Utedni véstnik Chorvatské republiky 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: zakon LXXVIII z roku 2017 o vykonu advokacie.

LT: zékon o advokéatni komote Litevské republiky ze dne 18. biezna 2004 ¢. IX-2066,
naposledy pozménény dne 12. prosince 2017 zakonem ¢. XIII-571.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aotit 1991 sur la profession d'avocat.

LV: trestni fad, § 79 a zdkon o advokacii LotySské republiky, § 4.

MT: Code of Organisation and Civil Procedure (zékonik o organizaci soudu a civilnim fizeni)

(kapitola 12).

NL: Advocatenwet (zakon o advokatech).
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PT: zdkon 145/2015, ze dne 9. zaii, ve znéni zakona 23/2020, ze dne 6. ¢ervence (Cl. 194
nahrazen ¢l. 201 a ¢l. 203 nahrazen ¢l. 213);

stanovy portugalské advokatni komory (Estatuto da Ordem dos Advogados) a legislativni
nafizeni 229/2004, ¢clanky 5, 7-9; legislativni nafizeni 88/2003, ¢lanky 77 a 102; stanovy
profesniho sdruzeni vetejnych pravnich poradcii (Estatuto da Camara dos Solicitadores), ve
znéni zékona 49/2004 a zakona 154/2015, ze dne 14. zafi; zakon 14/2006 a legislativni

narizeni ¢. 226/2008 ve znéni zakona 41/2013, ze dne 26. Cervna, a

zakon 78/2001, ¢lanky 31, 4 ve znéni zadkona 54/2013, ze dne 31. Cervence; nafizeni o
mediaci v oblasti rodinného a pracovniho prava (natizeni 282/2010), ve znéni natizeni
283/2018, ze dne 19. fijna; zdkon 21/2007 o mediaci v trestnim pravu, ¢lanek 12; zakon

22/2013, ze dne 26. Unora, ve znéni zdkona 17/2017, ze dne 16. kvétna, a legislativniho

nafizeni 52/2019, ze dne 17. dubna.

RO: zakon o advokacii; zakon o mediaci a zakon o notarich a notafské ¢innosti.

SE: Rittegdngsbalken (Svédsky obcansky soudni tad) (1942:740) a

kodex chovani Svédské advokatni komory piijaty dne 29. srpna 2008.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS
z dne 7. junij. 2019 (zékon o advokacii), neoficialni konsolidované znéni pfipravené

Slovinskym parlamentem, ze dne 7. Cervna. 2019).

SK: zékon €. 586/2003 Z. z. o advokacii, § 2 a 12.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V PL: zahrani¢ni pravnici se mohou usazovat pouze ve formé vetejné obchodni spolecnosti,

komanditni spole¢nosti nebo komanditni spole¢nosti na akcie.

Opatteni:

PL: zédkon ze dne 5. ¢ervence 2002 o poskytovani pravni pomoci zahrani¢nimi pravniky

v Polské republice, ¢lanek 19; zdkon o daiiovém poradenstvi.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V IE, IT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o doméci pravo (pravo Unie a ¢lenského

statu), véetn¢ zastupovani pied soudy, se vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).

Opattenti:

IE: Solicitors Acts 19542011 (zékony o pravnicich z let 1954-2011).

IT: kralovsky dekret 1578/1933, ¢lanek 17 zédkona o prévni profesi.
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b)

Patentovi zastupci, zastupci v oblasti priimyslového vlastnictvi, advokati v oblasti dusevniho

vlastnictvi (¢ast CPC 879, 861, 8613)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V DE: do komory mohou byt ptijati, a sluzby patentovych zastupcti v Némecku v oblasti
vnitrostatniho prava mohou tudiz poskytovat, pouze patentovi zastupci kvalifikovani v EHP
nebo ve Svycarsku. K ziskani plnopravného ¢lenstvi v komoie se vyzaduje komeréni
ptitomnost. Komora mtize udélit vyjimky. Zahrani¢ni patentovi zastupci mohou nabizet
pravni sluzby tykajici se zahrani¢niho prava, pokud prokazi odborné znalosti. Pro
poskytovani pravnich sluzeb je v Némecku pozadovana registrace. Zahrani¢ni patentovi
zastupci (s jinou kvalifikaci nez z EHP a Svycarska) nemohou zakladat firmy spoleéné

s vnitrostatnimi patentovymi zastupci.
Zahrani¢ni patentovi zastupci (jini nez z EHP a Svycarska) mohou mit komer¢ni pfitomnost

pouze ve formé Patentanwalts-GmbH nebo Patentanwalt-AG a mohou drzet pouze menSinovy

podil.

EU/NZ/Ptiloha 10-A/cs 54



Od 1. srpna 2022 se muze profesionalni spolecnost stat drzitelem podilti némecké firmy

v oblasti patentového prava pouze tehdy, pokud je tato profesiondlni spole¢nost pfijata do
Némecké patentové komory a ma jednu z pravnich forem uvedenych v ¢lanku 52b natizeni
o patentovych zastupcich. Zahrani¢ni firmy v oblasti patentového prava mohou poskytovat
sluzby, pokud byly pfijaty do Némecké patentové komory. Toto pfijeti vyzaduje kvalifikaci
drzitele podilt jako pravnika, dafilového ti€etniho, auditora nebo patentového zéstupce a v

ptipadé pobocek jednatele s opravnénim k zastupovani v Némecku.

Ve FR: k zapisu do seznamu sluzeb poskytovanych zastupci v oblasti primyslového
vlastnictvi se vyzaduje usazeni nebo pobyt v EHP. U fyzickych osob se pozaduje statni
prislusnost statu EHP. K zastupovani klienta pted vnitrostatnim ufadem pro dusevni
vlastnictvi se vyZaduje usazeni v EHP. SluZby lze poskytovat pouze prostfednictvim SCP
,,s0ciété civile professionnelle* (SCP), ,,société d’exercice libéral* (SEL) nebo za urcitych
podminek i jakékoli jiné pravni formy. Bez ohledu na pravni formu musi vice nez polovinu
podilt a hlasovacich prav drzet odbornici z EHP. Sluzby zéstupcti v oblasti primyslového
vlastnictvi mohou byt opravnény poskytovat také pravni kancelafe (viz vyhrada tykajici se

pravnich sluzeb).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct je vyzadovana statni pfislusnost staitu EHP

nebo Svycarska, vyzaduje se pobyt.
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V BG ana CY: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcti je vyZadovana statni ptisluSnost

statu EHP nebo Svycarska. Na CY se vyzaduje pobyt.

V EE: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcii se vyzaduje statni ptisluSnost Estonska

nebo Clenského statu a trvaly pobyt.

Ve ES: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct se vyzaduje usazeni v ¢lenském staté,

komer¢ni pfitomnost a trvaly pobyt.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

V PT: k poskytovani sluzeb zastupct v oblasti primyslového vlastnictvi je vyZadovana statni

ptislusnost statu EHP.

V LV: patentovi zastupci musi mit statni ptislusnost clenského stétu.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI a HU: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct se vyZaduje pobyt v EHP.

Ve SI: majitel nebo piihlaSovatel zapsanych prav (patentli, ochrannych znamek, ochrany
pramyslového vzoru) musi mit pobyt ve Slovinsku. Alternativné je pro hlavni tcel
poskytovani sluzeb, jako je doru€ovani pisemnosti a 0znamovani, zapotiebi mit patentového

zéstupce nebo zastupce pro véci ochranné zndmky a ochrany primyslového vzoru

registrovanych ve Slovinsku.
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Opatteni:

AT: zakon o patentovych zastupcich, BGBI. 214/1967 ve znéni pozd¢jsich piedpist, §§ 2
a l6a.

BG: kapitola 8b zékona o patentech a zapisu uzitnych vzorda.

CY: zakon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozd¢jsich predpisi.

DE: Patentanwaltsordnung (PAO). Gesetz {liber die Tétigkeit europdischer Patentanwalte in

Deutschland (EuPAG) a § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

EE: Patendivoliniku seadus (zakon o patentovych zéastupcich) § 2, § 14.

ES: Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes, ¢lanky 175, 176 a 177. Ley 17/2009, de 23 de

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, ¢lanek 3.2.

FI: Tavaramerkkilaki (zdkon o ochrannych znamkach) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehisté (zdkon o schvéalenych advokatech v oblasti

pramyslového vlastnictvi) (22/2014);

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (zakon o pravech $lechtiteld rostlin) 1279/2009 a

Mallioikeuslaki (zakon o zapsanych primyslovych vzorech) 221/1971.
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FR: Code de la propriété intellectuelle

HU: zakon XXXII z roku 1995 o patentovych zastupcich.

LV: kapitola XVIII zdkona o institucich a postupech v oblasti primyslového vlastnictvi

(¢lanky 119-136).

PT: legislativni nafizeni 15/95, ve znéni zédkona 17/2010, vyhlasky 1200/2010, ¢lanku 5,
a vyhlasky 239/2013, a zakon 9/2009.

SI: zékon o industrijski lastnini (zdkon o prumyslovém vlastnictvi), Uradni list RS, §t. 51/06 —
uradno prei§éeno besedilo in 100/13 a 23/20 (Ufedni véstnik Republiky Slovinsko, &. 51/06
— ufedni konsolidované znéni 100/13 a 23/20).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V IE: pro ucely usazeni se pozaduje, aby alespoii jeden z feditelli, partnerii, manazerti nebo
zameéstnancl spolecnosti byl v Irsku registrovan jako patentovy zastupce nebo advokat v

oblasti duSevniho vlastnictvi. Pro poskytovani sluZeb na pteshrani¢nim zakladé€ se pozaduje
statni ptisluSnost statu EHP a komer¢ni ptitomnost v EHP, hlavni misto podnikani v EHP a

kvalifikace podle pravnich ptedpisti nékterého statu EHP.
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Opatteni:

IE: Trade Marks Act 1996 (zakon o ochrannych znamkach z roku 1996), ve znéni pozd¢jsich
piedpist, paragrafy 85 a 86;

Trade Marks Rules 1996 (nafizeni o ochrannych znadmkach z roku 1996), ve znéni pozd¢jSich
predpist, pravidla 51, 51A a 51B; Patent Act 1992 (patentovy zdkon z roku 1992), ve znéni
pozdé¢jsich predpist, paragrafy 106 a 107 a Register of Patent Agent Rules S.I. 580 of 2015

(nafizeni o rejstiiku patentovych zastupcti, zdkonny piredpis 580 z roku 2015).

Ugetnické sluzby a sluzby vedeni téetnictvi (CPC 8621 s vyjimkou auditorskych sluzeb,
86213, 86219, 86220)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:
V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich Gc¢etnich kvalifikovanych podle prava

své domovské zemé nesméji v rakouském podniku presahnout 25 %. Poskytovatel sluzby

musi mit kancelaf nebo sidlo v EHP (CPC 862).
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Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt. Poskytovani sluzeb je mozné prostiednictvim
jakékoli pravni formy spole¢nosti kromé ,,société en nom collectif™ (SNC) a ,,société en
commandite simple“ (SCS). Na ,,sociétés d’exercice libéral* (SEL), ,,association de gestion et
comptabilité* (AGC) a ,,société pluri-professionnelle d’exercice* (SPE) se vztahuji zvlastni

podminky (CPC 86213, 86219, 86220).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby s pobytem v Italii nebo
spolecnosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani ucetnickych
sluzeb (CPC 86213, 86219, 86220).

V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pro zapis do profesniho rejstiiku u
komory certifikovanych tcetnich (Ordem dos Contabilistas Certificados), ktery je nezbytny
pro poskytovani Gi¢etnich sluzeb, se vyzaduje pobyt nebo sidlo, a to za podminky zachazeni s
portugalskymi statnimi pfislusniky na zékladé vzajemnosti.

Opattenti:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ti¢etnich a auditord, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65,§ 67,§ 68 (1) 4 a

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBI. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.
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d)

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zakon 248/2006.

PT: legislativni nafizeni €. 452/99, pozménéné zakonem ¢. 139/2015 ze dne 7. zafi.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: k poskytovani ucetnickych sluzeb je pozadovano usazeni v Unii (CPC 86213, 86219,
86220).

Opattenti:

SI: zékon o sluzbach na vnitinim trhu, Ufedni véstnik RS &. 21/10.

Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212, jiné nez Gcetnické sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
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V EU: podminkou poskytovani sluzeb povinného auditu je schvaleni ptisluSnym orgdnem
¢lenského statu, ktery mize uznat rovnocennost kvalifikace auditora, ktery je statnim
ptislusnikem Nového Zélandu nebo jakékoli tfeti zemé, za predpokladu vzajemnosti (CPC
8621).

Opatteni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU! a

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES?.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V BG: mohou platit nediskriminacni pozadavky na pravni formu.

Opattenti:

BG: zakon o nezavislém finan¢nim auditu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zadvérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podniki, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruseni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ui. vést. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych Gcetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zru$eni smérmice Rady 84/253/EHS (Uf. vést. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachdzeni a preshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich auditort kvalifikovanych podle prava
své domovské zemé& nesméji v rakouském podniku pfesahnout 25 %. Poskytovatel sluzby

musi mit kancelaf nebo sidlo v EHP.

Opattenti:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zdkon o profesi ucetnich a auditort, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V DK: poskytovat sluzby povinného auditu mohou pouze auditoii s ddnskym povolenim.
Povoleni vyzaduje pobyt v EHP. Hlasovaci prava ve schvéalenych auditorskych spole¢nostech
auditorti a auditorskych spolecnostech, které nejsou schvalené v souladu s predpisy

provadgjicimi smérnici Rady 2006/43/ES!, nesméji ptesahovat 10 % hlasovacich prav.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS (Ut. vést. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Ve FR (t¢Z pokud jde o zachazeni podle nejvyssSich vyhod): pro ucely povinnych auditi:
vyzaduje se usazeni nebo pobyt. Statni ptislusnici Nového Z¢landu mohou ve Francii
poskytovat sluzby povinného auditu, ovSem za podminky vzajemnosti. Poskytovani sluzeb je
mozn¢é prostiednictvim jakékoli pravni formy spolecnosti kromé téch, v nichz jsou spolecnici
povazovani za obchodniky (commergants), jako jsou ,,société en nom collectif* (SNC) a
,,80Ciété en commandite simple® (SCS).

V PL: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v Unii.

Plati pozadavky na pravni formu.

Opattenti:

DK: Revisorloven (dansky zdkon o schvalenych auditorech a auditorskych spole¢nostech),

zékon ¢. 1287 ze dne 20. 11. 2018.

FR: Code de commerce.
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PL: zékon ze dne 11. kvétna 2017 o povinnych auditech, auditorskych spolecnostech

a vefejném dohledu — sbirka zakonti z roku 2017, polozka 1089.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Na CY: je pozadovano povoleni, na které¢ se vztahuje test ekonomické potiebnosti. Hlavni
kritérium: zaméstnanost v daném pododvétvi. Profesni sdruzeni (partnerstvi) fyzickych osob
jsou povolena.

Na SK: audit mtize ve Slovenské republice vykonavat pouze podnik, v némz je alespon 60 %
kapitalovych podill ¢i hlasovacich prav vyhrazeno statnim piisluSnikiim Slovenské republiky
nebo ¢lenského statu.

Opatfeni:

CY: zakon o auditorech z roku 2017 (zédkon 53(1)/2017).

SK: zakon ¢. 423/2015 Zb. o statutarnim auditu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:
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V DE: auditorské spolecnosti (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) mohou existovat pouze

v pravnich formach, které jsou ptipustné v EHP. Vefejné obchodni spole¢nosti a obchodni
spole¢nosti s ru¢enim omezenym mohou byt uznany jako

,» Wirtschaftspriifungsgesellschaften®, pokud jsou uvedeny na seznamu obchodnich partnerstvi
v obchodnim rejstiiku na zakladé jejich sveétenskych ¢innosti (§ 27 Wirtschaftspriiferordnung,
WPO). Auditofi ze tfetich zemi registrovani v souladu s § 134 Wirtschaftspriiferordnung
(WPO) vsak mohou provadét povinny audit ro¢ni ti€etni zavérky ¢i poskytovat konsolidované
ucetni zaveérky ve spolecnosti, jejiz ustedi se nachazi mimo Unii a jejiz prevoditelné cenné

papiry jsou nabizeny k obchodovani na regulovaném trhu.

Opatfeni:

DE: Handelsgesetzbuch, (HGB; obchodni zdkonik); Gesetz {liber eine Berufsordnung der
Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung, WPO, auditorsky tad).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:

Ve ES: statutarni auditofi musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu. Tato vyhrada se
nevztahuje na audit spolecnosti ze zemi, které nejsou ¢leny Unie, kdétovanych na Spanélském
regulovaném trhu.

Opatteni:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (novy zékon o auditu: zakon
22/2015 o auditorskych sluzbach).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V EE: Plati pozadavky na pravni formu. Vétsina hlast predstavovanych podily v auditorské
spole¢nosti musi nalezet autorizovanym auditorim podléhajicim dohledu piislusného organu
¢lenského statu EHP, kteii ziskali kvalifikaci v nékterém stat¢ EHP, nebo auditorskym
spole¢nostem. Nejméné tfi Ctvrtiny osob zastupujicich auditorskou spole¢nost na zakladé

prava musi mit kvalifikace ziskané v n¢kterém stat¢ EHP.

Opattenti:

EE: zakon o ¢innosti auditor (Audiitortegevuse seadus) § 76—77.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: poZzaduje se obchodni pfitomnost. Auditorsky subjekt ze tfeti zemé muze vlastnit
podily nebo byt spole¢nikem ve slovinské auditorské spolecnosti, pokud podle prava zemé,
v niz je auditorsky subjekt ze tieti zemé zapsan v obchodnim rejstiiku, sméji slovinské
auditorské spolecnosti vlastnit podily nebo byt spolecniky v auditorské spole¢nosti v dané
zemi (poZadavek vzajemnosti).

Opatteni:

SI: zakon o auditu (ZRev-2), Ufedni véstnik RS ¢&. 65/2008 (posledni zména: &. 115/21) a

zakon o obchodnich spole¢nostech (ZGD-1), Utedni véstnik RS ¢. 42/2006 (posledni zména:
¢. 18/21).
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V BE: je vyzadovana stala provozovna v Belgii, kde bude odborné ¢innost provadéna a kde
budou uchovany pisemnosti, dokumenty a korespondence s ni souvisejici. Alespoii jeden

spravce nebo vedouci pracovnik této provozovny musi byt schvéaleny auditor.

Ve FI: alesponi jeden auditor finské spolecnosti s ru¢enim omezenym a spolecnosti, jez maji
povinnost provadét audit, musi mit pobyt v EHP. Auditor musi byt osoba nebo auditorska

firma s mistni licenci.

V HR: poskytovat sluzby auditu mohou pouze pravnické osoby usazené v Chorvatsku nebo

fyzické osoby, jez jsou chorvatskymi rezidenty.

V IT: poskytovani auditorskych sluzeb fyzickymi osobami je podminéno pobytem.

V LT: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v EHP.

Ve SE: povinny audit mohou provadét pouze auditofi schvaleni ve Svédsku a auditorské
spole¢nosti registrované ve Svédsku. Vyzaduje se pobyt v EHP. Oznadeni ,,schvaleny
auditor* a ,,opravnény auditor* mohou uzivat pouze auditofi, kterym bylo udéleno schvéleni
nebo opravnéni ve Svédsku. Auditofi kooperativnich hospodatskych sdruzeni a nékterych
jinych podnikd, ktefi nejsou certifikovanymi nebo schvalenymi t€etnimi, musi mit pobyt

v EHP, pokud vlada nebo organ vefejné spravy ureny vlddou v konkrétnim ptipad€ nestanovi

jinak.
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Opatteni:

BE: zékon ze dne 7. prosince 2016 o organizaci povolani auditorti a vefejném dohledu nad

nimi (Zakon o vefejném auditu).

FI: Tilintarkastuslaki (zakon o auditu) (459/2007), odvétvové predpisy pozadujici zapojeni

auditoru s mistni licenci.

HR: zakon o auditu (OG 146/05, 139/08, 144/12), ¢lanek 3.

IT: legislativni nafizeni 58/1998, ¢lanky 155, 158 a 161, a

dekret prezidenta republiky 99/1998 a legislativni natizeni 39/2010, ¢lanek 2.

LT: zékon o auditu ze dne 15. ¢ervna 1999 ¢. VIII -1227 (nové znéni ze dne 3. Cervence 2008

& X1676).

SE: Revisorslagen (zakon o auditorech) (2001:883);

Revisionslag (zdkon o auditu) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (zakon o obchodnich spolecnostech) (2005:551);
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Lag om ekonomiska foreningar (zdkon o kooperativnich hospodaiskych sdruzenich)

(2018:672) a

dalsi ptedpisy, jimiz se reguluji pozadavky na vyuzivani sluzeb schvalenych auditori.

Sluzby danového poradenstvi (CPC 863, nezahrnuje pravni poradenstvi a pravni zastupovani

v danovych zélezitostech, které spada pod pravni sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich daitovych poradct kvalifikovanych
podle prava své domovské zemé nesméji v rakouském podniku ptesdhnout 25 %.
Poskytovatel sluzby musi mit kancelaf nebo sidlo v EHP.

Opattenti:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ti¢etnich a auditord, BGBI. 1
Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V DE: plati nediskriminaéni poZadavky na pravni formu.
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Opatteni:
DE: Steuerberatungsgesetz (zakon o danovém poradenstvi, 4. listopadu 1975 (BGBL. L.,
s. 2735), naposledy pozménény § 50 zédkona ze dne 10. srpna 2021 (BGBI. 1, s. 2436): §§ 3,

34, 40 (1), 49, 50a.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt. Poskytovani sluzeb je mozné prostfednictvim
jakékoli pravni formy spolecnosti kromé ,,société en nom collectif“ (SNC) a ,,société en
commandite simple* (SCS). Na ,,sociétés d’exercice libéral* (SEL), ,,association de gestion et
comptabilité* (AGC) a ,,société pluri-professionnelle d’exercice (SPE) se vztahuji zvlastni
podminky.

Opattenti:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: k poskytovani sluzeb danového poradenstvi je zapotiebi pobyt v EHP.

V IT: vyZaduje se pobyt.
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Opatteni:

HU: zakon 150 z roku 2017 o ukladdani dani; natizeni vlady 2018/263 o registraci a odborném

vzdélavani v oblasti daiiového poradenstvi.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zakon 248/2006.

Architektonické sluzby a sluzby uzemniho planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské

sluzby (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve FR: architekt, ktery se chce usadit ve Francii za ti€elem poskytovani architektonickych
sluzeb, musi vyuzit jedné z téchto pravnich forem (na nediskrimina¢nim zakladeg): ,,société
anonyme* (SA) (akciova spolecnost), ,,société a responsabilité limitée* (SARL) (spolecnost
s ru¢enim omezenym), ,.entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée* (EURL), ,,société
civile professionnelle” (SCP) (komantitni spole¢nost na akcie), ,,société coopérative et
participative* (SCOP), ,,société d'exercice libéral a responsabilité limitée* (SELARL),
,,société d'exercice libéral a forme anonyme* (SELAFA), ,,société d'exercice libéral*
(SELAS) nebo ,,société par actions simplifiée* (SAS) nebo mlize podnikat jako jednotlivec
nebo jako podilnik v architektonické kancelati (CPC 8671).
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Opatteni:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales;
Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions

SELCA a Loi 77-2 du 3 janvier 1977.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BG: pro konzultanty, kteti provadéji posuzovani souladu investi¢nich navrhti nebo
vykonavaji stavebni dozor, je poZadovéano usazeni v Bulharsku v souladu s bulharskym
obchodnim zakonikem nebo zapis v obchodnim rejstiku ¢lenského statu nebo statu EHP.

Opatfeni:

BG: ¢l. 167 odst. 1 zdkona o Izemnim rozvoji.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni:

V HR: navrh ¢i projekt vypracovany zahranicnim architektem, projektantem nebo izemnim
planovacem musi byt uznan (validovan) opravnénou osobou v Chorvatsku z hlediska souladu
s chorvatskym pravem (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Opattenti:

HR: zikon o izemnim pldnovani a stavebnim fadu (Ufedni véstnik Chorvatské republiky
118/18, 110/19); zakon o izemnim planovani (Utedni véstnik Chorvatské republiky 153/13,

39/19).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani architektonickych sluzeb a sluzeb tzemniho planovani, inzenyrskych
a integrovanych inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) se vztahuji podminky
statni prislusnosti a pobytu.

Opatfeni:

CY: zékon 41/1962 ve znéni pozdéjsich predpist; zdkon 224/1990 ve znéni pozdéjSich
predpisii; a zakon 29(1)2001 ve znéni pozd&jSich predpisi.
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: podminka pobytu v zemi EHP.

V HU: k poskytovani dale uvedenych sluzeb, pokud je poskytuje fyzicka osoba pfitomna na
uzemi Mad’arska, je zapotiebi pobyt v EHP: architektonické sluzby, inzenyrské sluzby (plati
pouze pro stazisty-absolventy), integrované inzenyrské sluzby a sluzby krajinarské

architektury (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby s pobytem v Italii nebo
spolecnosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani
architektonickych a inZenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v EHP; zapis do
komory je podminkou pro poskytovani architektonickych a inzenyrskych sluzeb (CPC 8671,
8672, 8673, 8674).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architektt a o vykonu

povolani autorizovanych inZenyra a techniki ¢innych ve vystavbe.
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HU: zakon LVIII z roku 1996 o profesnich komorach architektti a projektanti.

IT: kralovsky dekret 2537/1925, natizeni o profesi architekta a projektanta; zakon 1395/1923;

a

dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 328/2001.

SK: zékon €. 138/1992 Zb. o architektech a stavebnich inzenyrech, § 3, 15, 15a, 17a, 18a.
Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

V BE: poskytovani architektonickych sluzeb zahrnuje kontrolu provadéni praci (CPC 8671,
8674). Zahrani¢ni architekti s opravnénim ve své domovské zemi, ktefi si pieji vykonavat
svou profesi prilezitostné v Belgii, musi ziskat ptedchozi povoleni rady komory architekti
v zemépisné oblasti, v niz hodlaji poskytovat sluzby.

Opattenti:

BE: zakon ze dne 20. tinora 1939 o ochrané titulu architekta a

zakon ze dne 26. ervna 1963 o zaloZeni komory architektii, natizeni ze dne 16. prosince 1983

o etice pfijaté Narodni radou komory architektd (schvaleno ¢lankem 1 A.R. ze dne

18. dubna 1985, M.B., 8. kvétna 1985).
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1éCivych piipravki)

Odvétvi — pododvétvi:

Odborné sluzby — 1€kaiska péce (vetné péce psychologli) a zubarska
péce; sluzby poskytované porodnimi asistentkami; zdravotnimi
sestrami, fyzioterapeuty a ostatnimi zdravotniky; veterinarni péce;
maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi

vyrobky a ostatni sluzby poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9312, 93191, 932, 63211

Dot¢ené povinnosti:

Kapitola:

Uroven vetejné spravy:

Piistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Obchod sluzbami a investice

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Lékarska a zubaiska péce, péce porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeuti

a ostatnich zdravotnik (CPC 852, 9312, 93191)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a pfeshranicni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle
nejvyssich vyhod:

V IT: k poskytovani sluzeb psychologa se vyzaduje statni ptislusnost clenského statu. Cizim
statnim ptislusniklim lze provozovani profese povolit na zaklad¢ vzajemnosti (¢ast CPC
9312).

Opatfeni:

IT: zdkon 56/1989 o profesi psychologii.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni ptitomnost:
Na CY: na poskytovani 1ékaiské péce (vCetné péce psychologli), zubatské péce, péce

porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutll a ostatnich zdravotnikd se vztahuji

podminky kyperské statni ptisluSnosti a pobytu na Kypru.
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Opatteni:

CY: zékon o registraci 1€katti (Cap. 250) ve znéni pozd¢jsich predpist;

zékon o registraci zubnich Iékaita (Cap. 249) ve znéni pozdéjsich predpist;

zéakon 75(1)/2013 — ve znéni pozd¢jsich predpisti — podologové;

zékon 33(I)/2008 — ve znéni pozdéjsich predpist — 1ékaisti fyzici;

zéakon 34(1)/2006 — ve znéni pozdéjsich predpisti — ergoterapeuti;

zékon 9(1)/1996 — ve znéni pozdéjsich predpist — zubni technici;

zakon 68(1)/1995 — ve znéni pozdéjsich predpisti — psychologové;

zékon 16(1)/1992 — ve znéni pozdéjsich piedpisti — o€ni optikové a optometriste;

zéakon 23(1)/2011 — ve znéni pozdéjsich predpist — radiologové/radioterapeuti;

zakon 31(1)/1996 — ve znéni pozdé&jSich predpisti — dietetici / odbornici na vyzivu,
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zékon 140/1989 — ve znéni pozdé&jSich predpisi — fyzioterapeuti a

zéakon 214/1988 — ve znéni pozdéjsich predpist — zdravotni sestry.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, mistni pfitomnost:

V DE (tyka se téz regionalni urovné veiejné spravy): na profesni registraci lze ulozit

zemépisné omezeni, které plati stejné pro statni ptislusniky jako pro ostatni.

Lékati (véetné psychologli, psychoterapeutti a zubnich 1ékafil) se musi registrovat

u regiondlnich sdruzeni Iékafi ¢i zubnich 1¢kait poskytujicich péci v rdmcei povinného
zdravotniho pojisténi (kassenérztliche nebo kassenzahnérztliche Vereinigungen), pokud chtéji
poskytovat péci takto pojisténym pacientim. Tato registrace mize byt poc¢etné omezena, a to
podle poctu Iékatt v regionu. Pro zubni 1ékate toto omezeni neplati. Registrovat se musi
pouze lékafi, ktefi poskytuji péci v ramcei povinného zdravotniho pojisténi. Mohou byt
stanovena nediskrimina¢ni omezeni pravni formy usazeni nutné k poskytovani této péce (§ 95

SGB V).
Péci porodnich asistentek mohou poskytovat pouze fyzické osoby. Lékatskou a zubatskou

péci mohou poskytovat fyzické osoby, licencovana stfediska zdravotni péce a povétrené

subjekty. Mohou platit pozadavky na usazeni.
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Pokud jde o telemedicinu, Ize pocet poskytovatelii sluzeb informac¢nich a komunikac¢nich
technologii omezit tak, aby byly zajiSténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné
bezpecnostni standardy. Toto omezeni se uplatituje nediskriminaéné (CPC 9312, 93191).
Opattenti:

DE: Bundesérzteordnung (BAO; spolkovy predpis tykajici se zdravotni péce);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; zakon
o poskytovani psychoterapeutickych sluzeb);

Gesetz liber die berufsmifige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung

(Heilpraktikergesetz);

Gesetz liber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG) a

Bundes-Apothekerordnung.

Dalsi pravni pfedpisy tykajici se porodnich asistentek mohou existovat na regionalni Grovni.

Gesetz liber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; zékonik socidlniho zabezpeceni, kniha patd) —

povinné zdravotni pojisténi.
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Regionalni aroven:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz iiber die
Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz tiber die Ausiibung des Berufs
der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz liber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);
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Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnérztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Séchsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) a Thiiringer Heilberufegesetz.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost:

Ve FR: zahrani¢ni investofi mohou piisobit pouze ve formé ,,société civile professionnelle*
(SCP) a ,,société d'exercice liberal* (SEL), zatimco investoti z Unie maji k dispozici i dalsi
typy pravnich forem. U lékaiské a zubaiské péCe a péce porodnich asistentek se vyzaduje
francouzska statni pfislusnost. Ptistup cizincli je v§ak moZny v ramci ro¢n¢ stanovenych kvot.
Lékatskou a zubatskou péci a péci porodnich asistentek a zdravotnich sester 1ze poskytovat
pouze prostfednictvim téchto forem: SEL a forme anonyme, a responsabilité limitée par
actions simplifiée nebo en commandite par actions, société coopérative (pouze v pripade
nezavislych vSeobecnych a specializovanych 1ékati) nebo société interprofessionnelle de

soins ambulatoires (SISA) v pfipadé multidisciplinarnich zdravotnich stfedisek (MSP).
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Opatteni:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales,
Loi n°2011-940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite
HPST, Loi n°47-1775 portant statut de la coopération; a Code de la santé publique.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V AT: mohou platit zvlastni nediskriminacni pozadavky na pravni formu (CPC 9312, ¢ast
9319). Spoluprace 1€kaiti za ucelem poskytovani ambulantni vetejné zdravotni péce,

tzv. spolecnych praxi, mtize probihat pouze v ramci pravni formy Offene Gesellschaft (OG)
nebo Gesellschaft mit beschriankter Haftung (GmbH). Spole¢niky téchto spolecnych praxi
mohou byt pouze 1ékati. Musi mit pravo vykondvat samostatnou praxi, byt registrovani v
Rakouské 1¢karské komote a aktivné vykonavat 1ékatrské povolani. Jiné osoby nesméji byt
spole¢niky spolecnych praxi a nesméji se podilet na ptijmech ani na ziscich téchto praxi (¢ast

CPC 9312).

Opatfeni:

AT: zakon o lékatské péci, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52a — 52¢;

federalni zakon regulujici pomocné zdravotni profese na vysoké urovni, BGBI. Nr. 460/1992;

a federalni zakon regulujici kineziterapeuty nizsi a vyssi arovné, BGBI. Nr. 169/2002.
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b)

Veterinarni péce (CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle
nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni,

zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V AT: veterinarni péci mohou poskytovat pouze statni ptislusnici statu EHP. Od podminky
statni ptrislusnosti se upousti u statnich ptislusnika stath mimo EHP, pokud ma Unie s timto
statem uzavienou dohodu o poskytovani narodniho zachazeni v oblasti investic

a pfeshrani¢niho obchodu s veterinarni péci.

Ve ES: k vykonu profese je pozadovano Clenstvi v profesnim sdruzeni a statni ptisluSnost
¢lenského statu. Od tohoto pozadavku lze upustit na zdklad€ dvoustranné profesni dohody.

Veterinarni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

Ve FR: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni ptisluSnost statu EHP; od této
podminky lze upustit na zdklad€ vzéjemnosti. Spolecnost poskytujici veterinarni péci miize
mit pouze tyto pravni formy: ,,société civile professionnelle” (SCP) a ,,société d'exercice

liberal* (SEL).

Za ur€itych podminek mohou byt povoleny dalsi pravni formy spole¢nosti stanovené
francouzskym domacim pravem nebo pravem jiného statu EHP, pokud v uvedenych statech

mayji své sidlo, spravni tstedi nebo hlavni misto podnikani.
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Opatteni:

AT: Tierdrztegesetz (zakon o veterinarnim lékatstvi), BGBI. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales
de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; ¢lanky 62 a 64.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani veterinarni péce se uplatnuji pozadavky statni ptislusnosti a pobytu.

V EL: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni ptislusnost statu EHP nebo

Svycarska.

V HR: v Chorvatské republice mohou pieshrani¢ni veterinarni péci poskytovat pouze
pravnické a fyzické osoby usazené za ucelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském
staté. V Chorvatské republice si veterinarni praxi mohou zfidit pouze statni ptislusnici

n¢kerého ¢lenského statu.
V HU: k poskytovani veterinarni péce se vyzaduje ¢lenstvi v mad’arské veterinarni komofte;

podminkou ¢lenstvi v komofte je statni pfislusnost staitu EHP. Na povoleni usazeni se vztahuje

test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritérium: podminky trhu prace v daném odvétvi.
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Opatteni:

CY: zékon 169/1990 ve znéni pozd¢jsich predpisti.

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/IA/2010 (vladni véstnik
2157/B).

HR: veterinarni zakon (Ufedni véstnik Chorvatské republiky 83/13, 148/13, 115/18), &l. 3 bod
67, ¢lanky 105 a 121.

HU: zdkon CXXVII z roku 2012 o mad’arské veterinarni komote a o podminkach poskytovani

veterinarni péce.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana fyzicka pfitomnost na uzemi.

V IT a PT: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovan pobyt.

V PL: k poskytovani veterinarni péce je vyZadovana fyzicka pfitomnost na uzemi. K vykonu

profese veterinarniho lékate na uzemi Polska musi statni pfisluSnici stath mimo Unii sloZit

zkousku v polsting€ organizovanou polskymi komorami veterindrnich Iékait.
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Ve SI: v Republice Slovinsko mohou pfeshranicni veterinarni péci poskytovat pouze
pravnické a fyzické osoby usazené za Gcelem provozovani veterinarni mediciny v nékterém

¢lenském staté.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, mistni pfitomnost:

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v EHP; zapis do
komory je podminkou pro vykon profese. Veterinarni pé¢i mohou poskytovat pouze fyzické
osoby.

Opattenti:

CZ: zakon €. 166/1999 Sb. (veterinarni zékon), § 58-63,39 a

zakon ¢&. 381/1991 Sb. (o Komofte veterinarnich 1ékati CR), § 4.

IT: legislativni natfizeni C.P.S. 233/1946, ¢lanky 7-9, a

dekret prezidenta republiky (DPR) 221/1950, ¢lanek 7.
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PL: zékon ze dne 21. prosince 1990 o profesi veterindrniho 1ékare a komorach veterinarnich

lékaru.

PT: legislativni natizeni 368/91 (Stanovy profesniho sdruzeni veterinarnich 1€kaii) ve znéni

zakona 125/2015, ze dne 3. zafi.
SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Pravidla pro uznavani
odbornych kvalifikaci veterinarnich 1ékatt), Uradni list RS, §t. (Utedni véstnik ¢.) 71/2008,

7/2011, 59/2014 a 21/2016, zakon o sluzbach na vnitinim trhu, Utedni véstnik RS &. 21/2010.

SK: zakon ¢. 442/2004 Z. z. o soukromych veterinarnich 1ékatich a Komote veterinarnich

lékatd, § 2.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na

trh:
V DE (tyka se téZ regiondlni urovné vetejné spravy): Veterinarni pé€i mohou poskytovat
pouze fyzické osoby. Telemedicinu lze provadét pouze v ramci primarni péce, pokud

veterinarni 1ékat pacienta nejprve osobné vysetfil.

V DK ana NL: Veterinarni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby.
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V IE: veterindrni pé¢i mohou poskytovat pouze fyzické osoby nebo partnerstvi (partnerships).

V LV: Veterinarni pé¢i mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

Opattenti:

DE: Bundes-Tierirzteordnung (BTAO; Spolkovy kodex veterinarniho 1ékaistvi).

Regionalni uroveri:

Zakony jednotlivych spolkovych zemi o Iékatskych profesnich komorach (Heilberufs- und

Kammergesetze der Lander) a (z nich vychazejici)

Baden-Wiirttemberg, Gesetz iiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahnirzte,
Tierdrzte Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und

Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HBKG);

Bayern, Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnérzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz — HKaG);
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Berlin, Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Bremen, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH);

Hessen, Gesetz iiber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz);
Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Niedersachsen, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG);

Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG);
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Saarland, Gesetz Nr. 1405 iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen,
Zahnérzte/Zahnarztinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland

(Saarldndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Sachsen, Gesetz tiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sichsisches
Heilberufekammergesetz — SichsHKaG);

Sachsen-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA);

Schleswig-Holstein, Gesetz liber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die

Heilberufe (Heilberufekammergesetz — HBKG);

Thiiringen, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) a

Berufsordnungen der Kammern (Profesni kodexy komor veterinarnich 1ékatt).

DK: Lovbekendtgerelse nr. 40 af lov om dyrleger af 15. januar 2020 (zakon ¢. 40 ze dne

15. ledna 2020, o veterinarnich 1ékatich, v konsolidovaném znéni).
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IE: Veterinary Practice Act 2005 (zakon o veterinarnim Iékatstvi z roku 2005).

LV: zakon o veterinarnim 1ékafstvi.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).

Maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a ostatni sluzby
poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni

rady:

V AT: maloobchodni prodej 1é€ivych piipravkil a specifickych zdravotnickych vyrobka
vetejnosti mohou provadét pouze 1ékarny. Lékarnu mohou provozovat pouze statni prislusnici
statu EHP nebo Svycarské konfederace. Lékarnu si mohou pronajimat a ¥idit pouze statni

ptislusnici statu EHP nebo Svycarské konfederace.

Opatfeni:

AT: Apothekengesetz (zakon o 1ékarnach), RGBI. Nr. 5/1907 ve znéni pozd¢jsich piedpist,
§§ 3, 4, 12; Arzneimittelgesetz (zakon o 1é¢ivech), BGBI. Nr. 185/1983 ve znéni pozdé&jsich

piedpist, §§ 57, 59, 59a a Medizinproduktegesetz (zdkon o 1é¢ivych piipravcich), BGBI.
Nr. 657/1996 ve znéni pozdéjsich predpist, § 99.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V DE: 1ékarnu mohou provozovat pouze fyzické osoby (I€karnici). Statni ptislusnici jinych
zemi nebo osoby, které neslozily némeckou zkousku z farmacie, mohou pouze ziskat licenci
k ptevzeti 1€karny, kterd jiz existovala v piedchozich tfech letech. Celkovy pocet Iékaren na

osobu je omezen na jednu lékérnu a az tfi pobocky.

Ve FR: k provozovani 1ékarny je zapotiebi statni piisluinost statu EHP nebo Svycarska.

Zahrani¢ni farmaceuti mohou ziskat povoleni k usazeni v rdmci ro¢né stanovenych kvot.
Ztizeni 1€karny musi byt povoleno. Komer¢ni pritomnost véetné prodeje 1é¢ivych piipravki
vetejnosti na dalku prostfednictvim sluzeb informacni spole¢nosti musi mit pouze jednu

z pravnich forem, které jsou nediskriminacné povoleny podle vnitrostatniho prava: société
d'exercice libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée
unipersonnelle nebo pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectifs

(SNC) nebo société a responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle nebo pluripersonnelle.

Opatfeni:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zdkon o 1ékarnach); Bundes-
Apothekerordnung;
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Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAYV).

FR: Code de la santé publique a

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions

libérales a Loi 2015-990 du 6 aoiit 2015.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V EL: k provozovani Iékarny je zapotiebi statni ptislusnost ¢lenského statu Unie.

V HU: k provozovani 1ékdrny je zapottebi statni ptisluSnost EHP.

V LV: hodlé-li zahrani¢ni farmaceut ¢i farmaceuticky asistent, ktery ziskal vzdélani ve staté,

ktery neni ¢lenskym statem ani statem EHP, zah4jit samostatnou praxi, musi po dobu alespon

jednoho roku pracovat v Iékarné v n¢kterém stat¢ EHP pod dohledem farmaceuta.
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Opatteni:

EL: zakon 5607/1932 ve znéni zdkont 1963/1991 a 3918/2011; prezidentsky dekret 64/2018
(ufedni véstnik 124/vydani A/11-7-2018).

HU: zakon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledn¢ spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zésobovani 1é¢ivymi piipravky a zdravotnickymi pomtickami a o distribuci
1é¢ivych ptipravkai.

LV: zakon o 1éCivech, paragraf 38.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V BG: vedoucimi Iékaren musi byt kvalifikovani farmaceuti a mohou fidit pouze jednu
Iékarnu, v niz sami pracuji. Na pocet 1ékaren vlastnénych jednou osobou v Bulharské
republice existuje kvota (nejvyse Ctyii).

V DK: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki a specifickych zdravotnickych vyrobki pro

vetejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani Iékarny od

Danského ufadu pro zdravotnictvi a 1é¢ivé piipravky.
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Ve ES, HR, HU a PT: usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické potiebnosti. Hlavni

kritéria: pocet obyvatel a hustota osidleni dané oblasti.

V IE: zasilkovy prodej 1éCivych ptipravki je zakézan, s vyjimkou volné prodejnych 1é¢ivych

piipravkd.

Na MT: na vydéavani licenci k provozu Iékéaren se vztahuji specifickd omezeni. Nikdo nesmi
mit v jakémkoli mésté ¢i obci vice nez jednu licenci na své jméno (Cl. 5 odst. 1 nafizeni
o licencich k provozu Iékaren (LN279/07)), kromé ptipad, kdy se daného mésta ¢i obce

netykaji zadné dalsi zadosti (€l. 5 odst. 2 nafizeni o licencich k provozu lékaren (LN279/07)).

V PT: v obchodnich spole¢nostech, kde kapital zastupuji akcie, se musi jednat o akcie na
jméno. Zadna osoba nesmi v tutéz dobu p¥imo &i nepfimo vlastnit, provozovat nebo fidit vice

nez Ctyii 1ékarny.

Ve SI: sit’ 1ékaren ve Slovinsku sestava z vefejnych farmaceutickych instituci, které vlastni
obce, a ze soukromych I¢karen s koncesi, kde vétSinovy vlastnik musi byt povolanim
farmaceut. Zasilkovy prodej 1é¢ivych pripravki na lékaisky predpis je zakdzan. Zasilkovy

prodej volné prodejnych 1é¢ivych piipravki vyzaduje zvlastni statni povoleni.
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Opatteni:

BG: zakon o huménnich lé¢ivych piipravcich, ¢lanky 222, 224, 228.

DK: Apotekerloven (dansky zékon o 1ékarnach) LBK nr. 1040 03/09/2014.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (zdkon

16/1997 ze dne 25. dubna, ktery reguluje sluzby I¢karen), ¢lanky 2, 3.1 a

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

HR: zakon o zdravotni pééi (Utedni véstnik Chorvatské republiky 100/18, 125/19).

HU: zakon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledn¢ spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zasobovani 1é¢ivymi ptipravky a zdravotnickymi pomtckami a o distribuci

1é¢ivych ptipravk.

IE: Irish Medicines Boards Acts 1995 and 2006 (No. 29 of 1995 and No. 3 of 2006);
Medicinal Products (Prescription and Control of Supply) Regulations 2003, ve znéni
pozd¢jsich predpisti (S.1. 540 of 2003); Medicinal Products (Control of Placing on the
Market) Regulations 2007, ve znéni pozd¢jSich predpist (S.1. 540 of 2007); Pharmacy Act
2007 (No. 20 of 2007); Regulation of Retail Pharmacy Businesses Regulations 2008, ve znéni
pozdéjsich predpist (S.1. No 488 of 2008).
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MT: Pharmacy Licence Regulations (LN279/07) (nafizeni o licencich k provozu Iékaren)

vydana v ramci Medicines Act (zdkona o 1é¢ivych ptipravcich) (kapitola 458).

PT: legislativni natizeni 307/2007, ¢lanky 9, 14 a 15, ve znéni zakona 26/2011, ze dne

16. Cervna, ve znéni:

— nalezu Ustavniho soudu 612/2011 ze dne 24. ledna 2012,

— legislativniho nafizeni 171/2012 ze dne 1. srpna,

— zakona 16/2013 ze dne 8. unora,

— legislativniho natizeni 128/2013 ze dne 5. zaf,

— legislativniho natizeni 109/2014 ze dne 10. Cervence,

— zakona 51/2014 ze dne 25. srpna,

— legislativniho natizeni 75/2016 ze dne 8. listopadu a natizeni 1430/2007, zruSené¢ho

nafizenim 352/2012 ze dne 30. fijna.

SI: zakon o farmaceutickych sluzbach (Ufedni vestnik RS, ¢. 85/2016, 77/2017, 73/2019)
a zakon o 1é&ivych piipravcich (Utedni véstnik RS, &. 17/2014, 66/2019).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle

nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V IT: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejstiiku a také pravnické
osoby ve formé partnerstvi, pficemz kazdy z partnerti spolecnosti musi byt zapsan

v 1ékarnickém rejstiiku. K zapisu do profesniho 1€karnického rejstiiku je nutnd statni
ptislusnost ¢lenského statu nebo pobyt a vykon povolani v Italii. Cizi statni ptislusnici, kteti
maji nezbytnou kvalifikaci, mohou byt do rejstiiku zapsani, pokud jsou ob¢ané zemé, s niz
ma Italie zvlastni dohodu povolujici vykon povolani za podminek vzajemnosti (D. Lgsl. CPS
233/1946, ¢lanky 7-9 a D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7). Nové Iékarny jsou zfizovany

a stavajici volné 1€¢karny jsou obsazovany na zaklad¢ verejné soutéze. Vetejné soutéze se
mohou Ucastnit pouze statni pfislusnici ¢lenského statu, kteti jsou zapsani v 1€karnickém

rejstiiku (albo).

Usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota osidleni dané oblasti.

Opatfeni:

IT: zdkon 362/1991, ¢lanky 1,4, 7 a 9;

legislativni natizeni CPS 233/1946, ¢lanky 7-9 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachdzeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

Na CY: na maloobchod s 1éCivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky
a ostatni sluzby poskytované farmaceuty (CPC 63211) se vztahuje podminka statni

ptislusnosti.

Opattenti:

CY: zékon o I€karnach a jedech (Cap. 254) ve znéni pozdéjsich predpist.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a preshranicni obchod sluZzbami — ptistup na

trh:

V BG: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a specifickych zdravotnickych vyrobki
vetejnosti mohou provadét pouze 1ékarny. Zasilkovy prodej 1é¢ivych ptipravki je zakdzan,

s vyjimkou voln¢ prodejnych lé€ivych piipravki.

V EE: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a specifickych zdravotnickych vyrobki
vefejnosti mohou provadét pouze 1ékarny. Zasilkovy prodej 1é¢ivych ptipravki a doru¢ovani
1é¢ivych piipravkil objednanych po internetu postou nebo sluzbou expresniho dorucovani jsou
zakazany. Usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritérium:

hustota osidleni dané oblasti.
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V EL: maloobchodni prodej 1é¢ivych piipravki a specifickych zdravotnickych vyrobki pro
vefejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani 1ékarny,

a spolecnosti zalozené takovymi osobami.

Ve ES: maloobchodni prodej 1éCivych ptipravkil a specifickych zdravotnickych vyrobkt pro
vetejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani 1ékarny.

Zadny farmaceut nemuze ziskat vice nez jednu licenci.

V LU: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravkl a specifickych zdravotnickych vyrobku pro

vetejnost mohou provadét pouze fyzické osoby.

V NL: zésilkovy prodej 1é¢ivych ptipravkl podléha pozadavkim.

V PL: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejsttiku a pravnické osoby
ve formé partnerstvi, pricemz kazdy z partnerd spole¢nosti musi byt zapsan v 1ékarnickém
rejstiiku.

Opatfeni:

BG: zakon o huménnich lé¢ivych piipravcich, ¢lanky 219, 222, 228 a ¢l. 234 odst. 5.
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EE: Ravimiseadus (zdkon o 1é¢ivych piipravcich), RT 12005, 2, 4; § 29 (2) a § 41 (3),
a Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (zakon o organizaci zdravotnich sluzeb, RT 12001,
50, 284).

EL: zakon 5607/1932 ve znéni zakonl 1963/1991 a 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (zdkon

16/1997 ze dne 25. dubna, ktery reguluje sluzby Iékaren), ¢lanky 2, 3.1 a

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annex a043);

Reéglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a 'octroi des concessions de pharmacie

(annex a041) a

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal

du 27 mai 1997 relatif a I'octroi des concessions de pharmacie (annex a017).

NL: Geneesmiddelenwet, ¢lanek 67.

PL: ¢l. 99 odst. 4 zakona ze dne 6. zari 2001 — zakon o 1ékarnach, Sbirka zakonu z roku 2021.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V BG: farmaceuti musi splitovat podminku trvalého pobytu.

Opatteni:

BG: zakon o huméannich 1é¢ivych piipravcich, ¢lanky 146, 161, 195, 222 a 228.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DE, na SK: k ziskani licence farmaceuta nebo k otevieni lékarny pro maloobchod s

1é¢ivymi piipravky a ur€itymi zdravotnickymi vyrobky pro vetfejnost je poZadovéan pobyt.

Opatfeni:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zédkon o 1ékarnach);

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG) a
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAYV).

SK: zakon €. 362/2011 Z. z. o 1écich a zdravotnickych pomiickach, § 6 a

zékon €. 578/2004 Z. z. o poskytovatelich zdravotni péce, zdravotnickych pracovnicich,

stavovskych organizacich ve zdravotnictvi.
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Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 851, 853

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Narodni zachazeni

Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

V EU: pokud jde o vefejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje Cerpajici finan¢ni
prostfedky poskytované Unii na urovni Unie, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze
statnim pfislusniktim ¢lenskych statd a pravnickym osobam z Unie, které maji v Unii sidlo, spravni

usttedi nebo hlavni misto podnikani (CPC 851, 853).
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Pokud jde o vetejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje ¢erpajici finan¢ni prostiedky
poskytované ¢lenskym statem, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze statnim
ptislusnikiim dotéeného ¢lenského statu a pravnickym osobam z dotéeného ¢lenského statu, jez

maji v tomto Clenském staté ustiedi (CPC 851, 853).

Opatfeni:

EU: vSechny stavajici i vSechny budouci ramcové programy Unie pro vyzkum a inovace, vcetné
pravidel pro ucast v programu Horizont 2020 a nafizeni tykajicich se spolecnych technologickych

iniciativ a Evropského inovacniho a technologického institutu (EIT), jakoz i stdvajici a budouci

celostatni, regionalni nebo mistni vyzkumné programy.
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Vyhrada €. 5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 821, 822

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle dolozky nejvyssich vyhod

Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se uplatituji podminky statni pfislusnosti

a pobytu.
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Opattenti:

CY: zékon o realitnich maklétich 71(1)/2010, ve znéni pozdéjsich predpist.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: pro ziskéani licence na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti je v Cesku u fyzickych osob

pozadovan pobyt a u pravnickych osob usazeni.

V HR: k poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se vyzaduje obchodni ptitomnost v EHP.

V PT: u fyzickych osob je poZadovan pobyt v EHP. U pravnickych osob je poZadovan zapis do
obchodniho rejstiiku v EHP.

Opatfeni:

CZ: zakon €. 455/1991 Sb. o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon).

HR: zékon o zprosttedkovani nemovitosti (OG 107/07 a 144/12), ¢lanek 2.

PT: legislativni nafizeni 211/2004 (¢lanky 3 a 25), ve znéni legislativniho natizeni 69/2011.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V DK: pokud jde o poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti fyzickymi osobami, jez jsou pfitomny
na tzemi Danska, oznaceni ,,realitni maklér* mohou uzivat pouze opravnéni realitni makléfi, kteti
jsou fyzickymi osobami, jez byly zapsany do rejstiiku realitnich makléfi vedeného Danskym
ufadem pro podnikani. Dot¢eny zédkon vyzaduje, aby byl zadatel danskym rezidentem nebo

rezidentem Unie, EHP nebo Svycarské konfederace.

Zakon o prodeji nemovitosti se uplatituje pouze pii poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti

spottebitelim. Zakon o prodeji nemovitosti se nevztahuje na prondjem nemovitosti (CPC 822).

Opatfeni:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (zédkon o prodeji

nemovitosti).
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

Ve SI: umozni-li Novy Z¢land slovinskym statnim piislusnikim a podnikiim poskytovat sluzby
realitnich makléft,, umozni Slovinsko novozélandskym statnim piislusnikim a podnikiim
poskytovat sluzby realitnich maklétt za stejnych podminek, budou-li splnény tyto pozadavky:
dotcené subjekty nebo osoby maji opravnéni jednat jako realitni makléti na Novém Zélandu,
piedlozily ptislusné potvrzeni o beztrestnosti v trestnich fizenich a jsou zapsany do rejstiiku

realitnich maklétt u prislusného slovinského ministerstva.

Opatfeni:

SI: zakon o realitnich agenturach.
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Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvétvi:

Podnikatelské sluzby — pronajem nebo leasing bez obsluhy; sluzby
souvisejici s podnikovym poradenstvim; technické zkousky a analyzy;
souvisejici védecké a technické poradenské sluzby; sluzby v oblasti
zemédélstvi; bezpecnostni sluzby; sluzby umistovani zaméstnanct;

prekladatelské a tltumocnické sluzby a jiné podnikatelské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 37, ¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 831, cast

Dotc¢ené povinnosti:

Kapitola:

Uroven vetejné spravy:

85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, ¢ast 893

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Mistni pfitomnost

Obchod sluzbami a investice

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Prongjem nebo leasing bez obsluhy (CPC 83103, CPC 831)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve SE: k provozovani lodi plujicich pod §védskou vlajkou je v ptipadé zahrani¢nich
vlastnickych podili v téchto lodich nutné predlozit dikaz dominantniho Svédského vlivu na
provoz. Dominantnim §védskym vlivem na provoz se rozumi, ze lod’ je provozovana ze
Svédska a déle Ze vice nez polovinu podilti v této lodi vlastni bud’ osoby ve Svédsku, nebo
osoby v jiném stat¢ EHP. Jinym zahrani¢nim lodim muze byt za urCitych podminek udélena
z tohoto pravidla vyjimka, pokud jsou pronajaty nebo poskytnuty na leasing §védskym

pravnickym osobdm prostifednictvim smlouvy o prondjmu bez posadky (CPC 83103).
Opatfeni:

SE: Sjolagen (ndmoini zdkonik) (1994:1009), kapitola 1, § 1.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: poskytovatel¢é sluzeb pronajmu nebo leasingu automobill a né€kterych terénnich
vozidel (,,terrdingmotorfordon®) bez fidiCe, pronajatych nebo poskytnutych na leasing na dobu
krat$i neZ jeden rok, jsou povinni urcit osobu, ktera bude odpovédnd mimo jiné za zajisténi
toho, Ze podnikatelska ¢innost probihé v souladu s platnymi pravidly a piedpisy a ze jsou

dodrZovana pravidla bezpec€nosti silni¢niho provozu. Tato odpov&dna osoba musi mit pobyt

v EHP (CPC 831).
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b)

Opatteni:

SE: Lag (1998: om biluthyrning (zdkon o pronajmu a leasingu automobilil).

Pronajem nebo leasing a ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachdzeni podle
nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni,

zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V EU: pokud jde o prondjem nebo leasing letadla bez posadky, podléha letadlo pouzivané
leteckym dopravcem z Unie platnym poZadavkiim na registraci letadel. Dohoda o prondjmu
nebo leasingu bez posadky, jejiZ stranou je dopravce z Unie, musi splilovat poZzadavky prava
Unie nebo vnitrostatniho prava o letecké bezpecnosti, jako je predchozi schvaleni a jiné
podminky vztahujici se na pouzivani letadel registrovanych ve tietich zemich. Aby letadlo
mohlo byt registrovano, pozaduje se, aby je vlastnily bud’ fyzické osoby splitujici zvlastni
podminky statni ptislusnosti, nebo podniky splitujici zvlastni pozadavky tykajici se vlastnictvi

kapitalu a kontroly (CPC 83104).
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Pokud jde o sluzby v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS), plati, ze
neposkytnou-li poskytovatelé sluzeb CRS podnikajici mimo Unii leteckym dopravcim z Unie
stejné (tedy nediskriminacni) zachazeni, jaké v Unii poskytuji poskytovatelé sluzeb CRS z
Unie leteckym dopravciim ze tieti zeme, nebo neposkytnou-li letecti dopravei mimo Unii
poskytovateliim sluzeb CRS z Unie stejného zachazeni, jaké poskytuji letecti dopravci v Unii
poskytovatelim sluzeb CRS ze tieti zemé, 1ze pfijmout opatieni, aby se rovhocenné
diskrimina¢ni zachazeni poskytovali leteckym dopravciim mimo Unii poskytovatelé sluzeb

CRS podnikajici v Unii nebo poskytovateliim sluzeb CRS mimo Unii letec¢ti dopravci z Unie.

Opatteni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008!; a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/20092.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zaii 2008 o spolecnych
pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spoleenstvi (Ut. vést. EU L 293,
31.10.2008, s. 3).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu
chovani pro pouzivani pocitacovych rezervacnich systému a o zruSeni natizeni Rady (EHS)
&.2299/89 (UF. vést. EU L 35, 4.2.2009, s. 47).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup

na trh, narodni zachazeni

V BE: soukroma (osobni) letadla pattici fyzickym osobdm, jez nejsou statnimi piislusniky
statu EHP, mohou byt registrovana, pouze pokud maji tyto osoby bydlisté ¢i pobyt v Belgii
nepietrzit¢ po dobu alesponi jednoho roku. Soukroma (osobni) letadla pattici zahrani¢nim
pravnickym osobam, jez nebyly zalozeny v souladu s pravem statu EHP, mohou byt
registrovana, pouze pokud maji tyto osoby misto ptisobeni, agenturu ¢i kancelat v Belgii
nepretrzit¢ po dobu alespon jednoho roku (CPC 83104).

Opatfeni:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim — rozhod¢i a smiréi sluzby (CPC 86602)
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: k poskytovani mediacnich sluzeb se u obfant z jinych zemi, nez jsou kterykoli stat

EHP nebo Svycarska konfederace, vyzaduje trvaly nebo dlouhodoby pobyt v Bulharské

republice.
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d)

V HU: k provadéni mediace (jako je smirci fizeni) je zapotiebi oznameni za ticelem zapisu do

rejstiiku ministrovi odpovédnému za oblast justice.

Opattenti:

BG: zdkon o mediaci, ¢lanek 8.

HU: zakon LV z roku 2002 o mediaci.

Technické zkousky a analyzy (CPC 8676)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Na CY: podminkou k poskytovani sluzeb chemikt a biologi je statni prislusnost ¢lenského

statu.

Ve FR: profese biologa je vyhrazena fyzickym osobam a je pozadovana statni prisluSnost

EHP.
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Opatteni:

CY': zékon o registraci chemiki z roku 1988 (zakon 157/1988), ve znéni pozd¢jSich predpisti.

FR: Code de la Santé Publique.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup

na trh, mistni pfitomnost:

V BG: pro poskytovani technickych zkousek a analyz je poZzadovéano usazeni v Bulharsku

v souladu s bulharskym obchodnim zakonikem a zapis v obchodnim rejstiiku.
Osoba provad¢jici pravidelné kontroly k prokazani technického stavu silni¢nich nékladnich
vozidel by méla byt registrovana v souladu s bulharskym obchodnim zékonikem nebo se

zakonem o neziskovych pravnickych osobach nebo byt registrovana v jiném stat¢ EHP.

Zkousky a analyzy slozeni a Cistoty ovzdusi a vod smi provadét pouze bulharské Ministerstvo

zivotniho prostiedi a vod nebo jeho agentury.

Opatfeni:

BG: zakon o technickych pozadavcich na produkty;

zakon o méfeni;
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zakon o Cistot€ ovzdusi;

¢l. 148 odst. 2 zékona o silni¢nim provozu a

zakon o vodach;

nafizeni N-32 o pravidelné kontrole k prokézani technického stavu silni¢nich nakladnich

vozidel.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a ,,periti agrari®, vyzaduje se pobyt
a zapis do profesniho rejstiiku. Statni prislusnici tfetich zemi mohou byt do rejstiiku zapsani
pod podminkou vzajemnosti.

Opattenti:

IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret
842/1928 o profesi chemického analytika.
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Souvisejici védecké a technické poradenské sluzby (CPC 8675)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod
a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachézeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,

mistni pfitomnost:

V IT: k zapisu do rejstiiku geologii se vyzaduje pobyt nebo misto podnikani v Italii; zapis do
rejstiiku je podminkou k provozovani profese zemémeéfice ¢i geologa, a tudiz k poskytovani
sluzeb souvisejicich s t€Zzbou a provozem doll atd. Je pozadovana statni prislusnost ¢lenského

statu, avSak cizinci mohou byt do rejstiiku zapsani pod podminkou vzajemnosti.

Opattenti:

IT: geologové: zakon 112/1963, ¢lanky 2 a 5; D.P.R. 1403/1965, ¢lanek 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: v pripad¢ fyzickych osob se pro poskytovani sluzeb souvisejicich s geodézii,
kartografii a zeméméFiéstvim pozaduje statni piislusnost statu EHP nebo Svycarské
konfederace a pobyt v nich. V pfipad€ pravnickych osob se vyZzaduje zapis do obchodniho

rejstiiku podle pravnich predpisti statu EHP nebo Svycarské konfederace.
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Opatteni:

BG: ¢lanky 16—17 zékona o katastru a registru vlastnictvi a ¢l. 24 odst. 1 zdkona o geodézii

a kartografii.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

Na CY: na poskytovani pfislusnych sluzeb se vztahuje podminka statni prislusnosti.

Opatfeni:

CY': zékon 224/1990 ve znéni pozd¢jSich predpisii.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh:

Ve FR: pokud jde o zeméméti¢stvi, ptistup je umoznén pouze prostiednictvim ,,société
d'exercice liberal (SEL) (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions),
,,s0ciété civile professionnelle* (SCP), ,,société anonyme* (SA) a ,,société a responsabilité
limitée* (SARL). Podminkou k poskytovani sluzeb tézby a prizkumu je usazeni. Od tohoto
pozadavku Ize upustit v pripad¢ védeckych vyzkumnych pracovnikii na zaklad¢ rozhodnuti

ministra pro védecky vyzkum po dohod¢ s ministrem zahrani¢nich véci.
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Opatteni:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 a décret n°71-360 du 6 mai 1971.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V HR: sluzby zékladniho geologického, geodetického a banského poradenstvi a souvisejici
poradenskeé sluzby v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi 1ze na izemi Chorvatska poskytovat
pouze spolecné s tuzemskymi pravnickymi osobami nebo jejich prostfednictvim.

Opattenti:

HR: nafizeni o pozadavcich pro vydavani povoleni pravnickym osobam k vykonu odbornych
&innosti ochrany Zivotniho prostiedi (Utedni véstnik Chorvatské republiky ¢&. 57/10), &lanky
32-35.

Sluzby v oblasti zeméd¢lstvi (¢ast CPC 88)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluZzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a ,,periti agrari®, vyzaduje se pobyt

pod podminkou vzajemnosti.
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Opatteni:

IT: biologové, chemicti analytici: zadkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret
842/1928 o profesi chemického analytika.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, zachdzeni podle nejvyssich vyhod:

V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena fyzickym osobam.

V piipad€ inzenyra a technickych inzenyra se na statni ptislusniky tietich zemi vztahuje rezim
vzajemnosti (a nikoli podminka statni ptislusnosti). V ptipadé biologli se podminka statni
ptisluSnosti ani vzéjemnosti neuplatni.

Opatfeni:

PT: legislativni natfizeni 119/92 ve znéni zdkona 123/2015 ze dne 2. zati (Ordem dos

Engenheiros);

zakon 47/2011 ve znéni zakona 157/2015 ze dne 17. zafi (Ordem dos Engenheiros Técnicos)

a

legislativni natizeni 183/98 ve znéni zakona 159/2015 ze dne 18. zaii (Ordem dos Bidlogos).
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Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V IT: povoleni nezbytné k poskytovani sluzeb bezpecnostni ochrany a pievozu cenin mohou

ziskat pouze statni piislusnici ¢lenského statu a jeho rezidenti.

V PT: poskytovani bezpecnostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem na ptfeshranicnim

zékladé neni povoleno.

Pro specializované zaméstnance plati podminka statni piislusnosti.

Opatfeni:

IT: zakon o vetejné bezpe€nosti (TULPS) 773/1931, ¢lanky 133—-141 a kralovsky dekret
635/1940, ¢lanek 257.

PT: zdkon 34/2013 ve znéni zakona 46/2019 ze dne 16. kvétna a vyhlaska 273/2013 ve znéni
vyhlasky 106/2015 ze dne 13. dubna.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: na fyzické osoby zadajici o povoleni k poskytovani bezpecnostnich sluzeb se vztahuje
pozadavek na pobyt. Pozadavek na pobyt se vztahuje 1 na vedouci pracovniky a vétSinu ¢lent
spravni rady pravnické osoby, jez zada o povoleni k poskytovani bezpecnostnich sluzeb.
Pobyt v ptipad¢ vedoucich pracovnikll a spravnich rad se vsak nevyzaduje, pokud to vyplyva
z mezinarodnich dohod nebo vyhlasek vydanych ministrem spravedlnosti.

Opatteni:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: u pracovnikll bezpecnostni ochrany je pozadovén pobyt.

Opatfeni:

EE: Turvaseadus (bezpecnostni zakon) § 21, § 22.
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h)

Sluzby umist'ovani zaméstnancti (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni (tyka se regionalni rovn¢ vetejné spravy):

V BE: ve vsech belgickych regionech plati, Zze spolecnost, jez ma své spravni Ustiedi mimo
EHP, musi prokazat, ze poskytuje sluzby umist'ovani zaméstnancti ve své zemi piivodu. Ve
Valonském regionu plati, Ze k poskytovani sluzeb umistovani zaméstnanct je zapotiebi
specificky druh pravni subjektivity (régulierement constituée sous la forme d'une personne
morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un
Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique). Spole¢nost, jez ma své
spravni ustiedi mimo EHP, musi prokdzat, Ze spliluje podminky stanovené v natizeni
(naptiklad ohledné druhu prévni subjektivity). V Némeckojazycném spolecenstvi plati, Ze
spolecnost, jez ma své spravni Gstfedi mimo EHP, musi spliiovat kritéria pro piijeti stanovena

ve zminéném natizeni (CPC 87202).

Opattenti:

BE: Vlamsky region: ¢l. 8 § 3, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.
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Valonsky region: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des agences
de placement (nafizeni ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur umist'ovani zameéstnancti),
¢lanek 7, a arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret
du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement
(rozhodnuti valonské vlady ze dne 10. prosince 2009, kterym se provadi natizeni ze dne

3. dubna 2009 o registraci agentur umistovani zaméstnanct), clanek 4.

Némeckojazycné spolecenstvi: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, ¢lanek 6.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V DE: k ziskani licence k provozovani agentury zprostiedkujici praci na dobu urcitou podle

§ 3 odst. 3 az 5 zdkona o agenturnim zaméstnavani (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) se
vyzaduje statni ptislusnost stitu EHP nebo obchodni pfitomnost v Unii. Spolkové
ministerstvo prace a socidlnich véci mize vydat nafizeni ohledné umistovani a naboru
pracovnikd, ktefi nejsou statnimi piislusniky statu EHP, pro specifické profese, naptiklad
profese zdravotnické a pedovatelské. Zadost o licenci nebo o jeji prodlouzeni bude zamitnuta,
pokud ma byt prace na dobu urcitou vykonavana v podnicich, ¢astech podnikt nebo
pobockach podnikt, které nejsou usazeny v EHP podle § 3 odst. 2 zdkona o agenturnim

zaméstnavani (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz).
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Ve ES: pied zahajenim ¢innosti musi agentury pro umistovani zaméstnancii predlozit Cestné
prohléaseni, ze splituji pozadavky stanovené ve stavajicich pravnich ptedpisech (CPC 87201,
87202).

Opattenti:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; zékonik socidlniho zabezpeceni, kniha tteti) —

podpora zaméstnanosti a

Verordnung iiber die Beschéftigung von Auslidnderinnen und Auslédndern (BeschV; natizeni

0 zaméstnavani cizinct).
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014,

de 15 de octubre).
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Prekladatelské a tltumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh:

V BG: za tcelem provozovani ufedni prekladatelské ¢innosti musi byt zahrani¢ni fyzické
osoby drziteli povoleni k dlouhodobému, prodlouzenému nebo trvalému pobytu v Bulharské
republice.

Opatteni:

BG: natizeni o legalizaci, ov&fovani a prekladu dokumentt a

nafizeni ministra zahrani¢nich véci o zavedeni do¢asného rezimu ovérovani podle ¢l. 21

odst. 2 pism. a) vySe uvedeného nafizeni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a preshranicni obchod sluZzbami — ptistup na

trh:
V HU: tfedni pteklady, ufedni ovéteni piekladl a ovéfené kopie ufednich dokumenti v cizich
jazycich mize vyhotovovat pouze mad’arska Statni kancelaf pro pieklady a ufedné ovétrené

pteklady (OFFI).

V PL: soudnimi pfekladateli se mohou stat pouze fyzické osoby.
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Opatteni:

HU: vyhlaska Rady ministrt ¢. 24/1986 o ufednich ptekladech a tltumoceni.

PL: zékon ze dne 25. listopadu 2004 o profesi soudniho piekladatele nebo tlumocnika (Sbirka
zakontl z roku 2019, bod 1326).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI: v ptipadé akreditovanych ptekladateli je pozadovéan pobyt v EHP.

Opattenti:

FI: Laki auktorisoiduista kéaantijistd (zakon o akreditovanych piekladatelich) (1231/2007), § 2
odst. 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni:
Na CY: pro poskytovani Gfednich piekladi a ovéfenych piekladi soudnimi piekladateli je
nutna registrace a zapis do rejstiiku soudnich piekladateli po schvaleni Radou pro registraci

soudnich piekladatelt. Uplatni se pozadavky na statni ptisluSnost a pobyt.

V HR: v ptipad¢ akreditovanych ptekladatelil je pozadovana statni piislusnost EHP.
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Opatteni:

CY: zékon o registraci a regulaci sluzeb soudnich prekladateld z roku 2019 (45(1)/2019) ve

znéni pozd¢jsich predpist.

HR: nafizeni o stalych soudnich tlumoénicich (Utedni véstnik Chorvatské republiky

88/2008), ¢lanek 2.

Ostatni podnikatelské sluzby (€ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 87901, 87902, 88493, Cast
893, cast 85990, 87909, ISIC 37)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

Ve SE: zastavarny mohou byt ztizeny pouze jako spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo jako

pobocky (¢ast CPC 879009).

Opatfeni:

SE: zékon o zastavarnach (1995:1000).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: pouze autorizovana obalova spole¢nost smi poskytovat sluzby zpétného odbéru
a vyuziti odpadu z obali a tato spole¢nost musi byt pravnickou osobou zalozenou jako
akciova spolec¢nost (CPC 88493, ISIC 37).

Opattenti:

CZ: zakon €. 477/2001 Sb. (zékon o obalech), § 16.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a preshranicni obchod sluZzbami — ptistup na

trh:

V NL: k poskytovani sluzeb puncovani se vyzaduje obchodni ptitomnost v Nizozemsku.
Puncovani vyrobkt ze vzacnych kovii mohou v soucasné dob¢€ provadét vyhradné dva
nizozemské vetejné monopoly (¢ast CPC 893).

Opatfeni:

NL: Waarborgwet 1986.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V PT: k poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s poskytovanim
informaci o solventnosti zakaznikl plati podminka statni ptisluSnosti clenského statu (CPC

87901, 87902).

Opatfeni:

PT: zakon 49/2004.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: drazby lze provozovat na zaklad¢ zivnostenského opravnéni. K ziskani zivnostenského
opravnéni (na pofadani dobrovolnych veiejnych drazeb) musi mit spole¢nost sidlo v Cesku,
fyzicka osoba musi ziskat povoleni k pobytu a jak spole¢nost, tak fyzickd osoba musi byt
zapsany do obchodniho rejstiiku Ceské republiky (¢ast CPC 612, ast 621, &ast 625, East
85990).
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Opatteni:

CZ: zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani, a

zékon €. 26/2000 Sb., o vetejnych drazbach.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

Ve SE: hospodaisky plan stavebni spole¢nosti musi potvrdit dvé osoby. Tyto osoby musi byt
vetejné schvaleny ufady v EHP (CPC §87909).

Opattenti:

SE: zakon o stavebnich druzstvech (1991:614).
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Vyhrada ¢. 7 — Komunikacni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Komunikacni sluzby — postovni a kuryrni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Cast CPC 71235, &ast 73210, &ast 751

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh:

V EU: organizaci umistovani poStovnich schranek na vefejnych komunikacich, vydavani
postovnich znamek a sluzbu doporucenych zésilek vyuzivanou v soudnim nebo spravnim fizeni lze
omezit v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy. Pro sluzby, na néz se vztahuje povinnost
vSeobecnych sluzeb, mohou byt zfizeny licen¢ni systémy. Tyto licence mohou podléhat konkrétni

povinnosti v§eobecnych sluzeb nebo finanénimu ptispévku do vyrovnavaciho fondu.
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Opattenti:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES!.

Vyhrada ¢. 8 — Stavebni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 51

Dotcené povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych
pravidlech pro rozvoj vnittniho trhu postovnich sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality
sluzby (Ut. vést. ES L 15, 21.1.1998, s. 14).
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Popis:

Na CY: podminka statni pfislusnosti.

Opattenti:

Zakon o registraci a kontrole dodavatelti stavebnich a technickych praci z roku 2001 (29 (I) / 2001—
2013), ¢lanky 15 a 52.
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Vyhrada €. 9 — Distribu¢ni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Distribu¢ni sluzby — obecné, distribuce tabaku

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 3546, cast 621, 6222, 631, cast 632

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Distribucni sluzby (CPC 3546, 631, 632 krome 63211, 63297, 62276, ¢ast 621)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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V PT: ztizeni n¢kterych maloobchodnich provozoven a ndkupnich center podléha rezimu
zvlastnich povoleni. Tyké se to ndkupnich center o hrubé pronajimatelné plose nejméné

8 000 m? a maloobchodnich provozoven, jejichz obchodni plocha ¢ini nejméné 2 000 m?,
pokud se nachdzeji mimo nékupni centra. Hlavni kritéria: ptinos k ¢etnosti obchodnich
nabidek; posouzeni sluzeb pro zédkazniky; kvalita pracovnich mist a socidlni odpovédnost
podnikii; zac¢lenéni do prosttedi obce a piinos k ekologické ucinnosti (CPC 631, 632 krom¢

63211, 63297).

Opattenti:

PT: legislativni nafizeni ¢. 10/2015 ze dne 16. ledna.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

Na CY: existuje podminka statni ptislusnosti pro farmaceutické zastupce poskytujici

distribucni sluzby (CPC 62117).

Opatfeni:

CY: zékon 74(I) 2002, ve znéni pozd¢jSich predpisi.
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b)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V LT: distribuce pyrotechnickych vyrobku podléha licenci. Licenci mohou ziskat pouze

pravnické osoby z Unie (CPC 3546).

Opatfeni:

LT: zadkon o dohledu nad obéhem vyrobkii civilni pyrotechniky (23. bfezna 2004. ¢. IX-2074).

Distribuce tabaku (¢ast CPC 6222, 62228, ¢ast 6310, 63108)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

Ve ES: statni monopol na maloobchod s tabdkem. Usazeni podléha podmince statni
ptisluSnosti ¢lenského statu. Tabdkové vyrobky mohou prodéavat pouze fyzické osoby.

Prodejce tabakovych vyrobkli nemize ziskat vice nez jednu licenci (CPC 63108).
Ve FR: statni monopol na velkoobchodni a maloobchodni prodej tabaku. Na prodejce

tabakovych vyrobkl (buraliste) se vztahuje podminka statni ptisluSnosti (¢ast CPC 6222, ¢ast
6310).
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Opatteni:

ES: zédkon 14/2013 ze dne 27. zati 2014.

FR: Code général des impOts.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V AT: zadost o povoleni k prodeji tabakovych vyrobki mohou podavat pouze fyzické osoby.

Ptednost maji statni ptislusnici ¢lenskych stati EHP (CPC 63108).

Opatfeni:

AT: zékon o tabdkovém monopolu z roku 1996, § 5 a § 27.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, narodni zachazeni:

V IT: k distribuci a prodeji tabaku je zapotiebi licence. Licence se udéluji v zadavacim fizeni.

Udé¢leni licence podléha testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota stavajicich prodejnich mist (¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Opattenti:

IT: legislativni natizeni 184/2003;

zakon 165/1962;

zakon 3/2003;

zakon 1293/1957;

zdkon 907/1942 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 1074/1958.
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Vyhrada €. 10 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani (soukromé financované)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 921, 922, 923, 924

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na trh:
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Na CY: vlastnici a vétSinovi akcionafi soukromé financovanych skol musi mit statni pfislusnost
¢lenského statu. Novozélandsti statni pfislusnici mohou ziskat povoleni ministra (Skolstvi)

v souladu s pfisluSnou formou a podminkami.

Opattenti:

CY: zakon o soukromych $kolach z roku 2019 (€. 147(1)/2019) ve znéni pozdéjsich piedpisi; zakon
o vysokych skolach z roku 1996 (€. 67(1)/1996) ve znéni pozdéjsich predpist; zakon o zfizovani,
provozovani a kontrole soukromych univerzit z roku 2005 (¢. 109(I1)/2005) ve znéni pozdéjsSich
ptedpisti a zakon o zajiStovani kvality a akreditaci ve vysokoskolském vzdélavani a o zfizeni a
provozovani agentury pro souvisejici zalezitosti z roku 2015 (¢. 136(1)/2015) ve znéni pozdéjsich

predpisii.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BG: soukromé¢ financované primarni a sekundarni vzdélavani mohou poskytovat pouze pravni
subjekty s povolenim podle bulharského prava nebo podle prava clenského statu. Matetské skoly
a Skoly v zahrani¢nim vlastnictvi mohou byt zfizeny ¢i transformovany na zadost zahrani¢nich
pravnickych osob v souladu s mezinarodnimi dohodami a imluvami. Zahrani¢ni vysokoskolské
instituce nesméji na uzemi Bulharska zfizovat své pobocky. Zahrani¢ni vysokoskolské instituce
mohou v Bulharsku zfizovat fakulty, katedry, Gstavy a koleje pouze v ramci struktury bulharskych

vysokoskolskych instituci a ve spolupraci s nimi (CPC 921, 922).
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Opattenti:

BG: zakon o ptedskolnim a Skolnim vzdélavani a

zékon o vysokoskolském vzdélavani, odstavec 4 dopliujicich ustanoveni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve SI: soukromé financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské osoby. Poskytovatel

sluzeb musi ztidit sidlo nebo pobocku ve Slovinsku (CPC 921).

Opatfeni:

SI: zakon o organizaci a financovani vzdélavani (Utedni véstnik Slovinské republiky, &. 12/1996)

a pozménujici akty, clanek 40.
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:
V CZ ana SK: k podéani zadosti o statni souhlas k provozu soukrom¢ financované instituce

vysokoskolského vzdélavani se vyZaduje usazeni v €lenském staté. Tato vyhrada se nevztahuje na

sluzby vyssiho technického a odborného vzdélavani (CZ CPC 923, kromé CPC 92310).
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Opattenti:

CZ: zakon €. 111/1998 Sb. (zékon o vysokych skolach), § 39, a

zékon ¢. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdelavani

(Skolsky zékon).

SK: zékon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
Ve ES a IT: k otevieni soukromé financované univerzity, jeZ vydava uznavané diplomy ¢i tituly, se
vyZzaduje povoleni. Uplatiiuje se test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota stavajicich zafizeni.

Ve ES: k postupu se musi vyjadfit parlament.

V IT: zékladem je tfilety studijni program a povoleni vydavat staitem uznavané diplomy (CPC 923)

mohou ziskat pouze italské pravnické osoby.
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Opattenti:

ES: Ley Orgénica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (zdkon 6/2001 ze dne 21. prosince

o univerzitach), clanek 4.

IT: kralovsky dekret 1592/1933 (zakon o sekundarnim vzdélavani);

zékon 243/1991 (piilezitostné verejné piispeévky soukromym univerzitam);

usneseni 20/2003 CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) a

dekret prezidenta republiky (DPR) 25/1998.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V EL: vlastnici a vétSina ¢lent spravni rady soukromé financovanych zékladnich a stfednich Skol
a také ucitelé plisobici v soukromé financovaném priméarnim a sekundarnim vzdélavani musi mit
statni prislusnost ¢lenského statu (CPC 921, 922). Vzd¢€lavani na univerzitni irovni mohou
poskytovat vylu¢né instituce, které jsou plné samospravnymi vetejnopravnimi pravnickymi
osobami. Zakon 3696/2008 vSak umoziiuyje, aby rezidenti Unie (fyzické ¢i pravnické osoby)
ztizovali soukromé instituce terciarniho vzdélavani, které vydavaji diplomy, jez nejsou uznany za

rovnocenné univerzitnim diplomtm (CPC 923).
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Opattenti:

EL: zdkony 682/1977, 284/1968, 2545/1940;

prezidentsky dekret 211/1994 ve znéni prezidentského dekretu 394/1997;

Ustava Helénské republiky, &l. 16 § 5;

zakon 3549/2007

a zakon 3696/2008 o zfizeni a provozovani vysokych Skol a dal$i ustanoveni (ufedni véstnik

177/vydani A/25-8-2008).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh:

V AT: poskytovani sluzeb soukromé financovaného vysokoskolského vzdélavani v oblasti
aplikovanych véd vyzaduje povoleni pfislusného organu, kterym je AQ Austria (rakouské agentura
pro zajistovani kvality a akreditaci). Investor, ktery by chtél nabizet tyto sluzby, musi mit za hlavni
predmét podnikéani poskytovani téchto programii, a aby byl navrhovany studijni program schvalen,
musi piedloZzit posouzeni potiebnosti a priizkum trhu. PfisluS$né ministerstvo mize povoleni
zamitnout, pokud rozhodnuti akreditaéniho organu neni v souladu s ndrodnimi z&jmy v oblasti
vzdélavani. Zadatel o provozovani soukromé vysoké $koly musi mit povoleni AQ Austria. Piislugné
ministerstvo mize povoleni zamitnout, pokud neni rozhodnuti akredita¢niho organu v souladu

s narodnimi z&jmy v oblasti vzdélavani (CPC 923).
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Opattenti:

AT: zdkon o univerzitdch nabizejicich studium v oblasti aplikovanych véd, BGBI. I Nr. 340/1993,
ve znéni pozdé&jSich predpisi, § 2 a 8; zdkon o soukromych institucich vysokoskolského vzdélavani,

BGBI1. I Nr. 77/2020, § 2, a

zéakon o zajistovani kvality ve vysokoskolském vzdélavani, BGBI. Nr. 74/2011, ve znéni pozdéjsich

predpisu, § 25 odst. 3.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FR: vyucovat v soukromé financované vzdelavaci instituci mohou pouze statni piislusnici
¢lenského statu (CPC 921, 922, 923). Novozélandsti statni prislusnici v§ak mohou ziskat povoleni
ptislusnych odpovédnych organi k vyuce v institucich primarniho, sekundarniho

a postsekundarniho vzdélavani. Novozélandsti statni ptislusnici mohou také ziskat povoleni
ptislusnych odpovédnych organti k usazeni a provozovani ¢i fizeni instituci primarniho,
sekundarniho ¢i postsekundarniho vzdélavani. Toto povoleni se ud€luje na zékladé volného

uvazeni.

Opatfeni:

FR: Code de I’éducation.
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Pokud jde o investice — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup

na trh, narodni zachazeni:

Na MT: poskytovatelé sluzeb, kteti hodlaji poskytovat soukromé financované vysokoskolské
vzdélavani nebo vzdélavani dospélych, musi ziskat licenci od Ministerstva Skolstvi a zaméstnanosti.
Rozhodnuti o vydani licence mtze zaviset na volném uvazeni (CPC 923, 924).

Opattenti:

MT: pravni upozornéni 296 z roku 2012.
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Vyhrada €. 11 — Environmentalni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Environmentalni sluzby — zpracovani a recyklace pouzitych baterii
a akumulatori, starych vozidel a odpadu z elektrickych
a elektronickych zafizeni; ochrana ovzdusi a klimatu a sluzby cCisténi

vyfukovych a odpadnich plyna

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Cast CPC 9402, 9404

Dotc¢ené povinnosti: Mistni pfitomnost
Kapitola: Obchod sluzbami a investice
Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Ve SE: akreditaci k poskytovani sluzeb kontroly vyfukovych plyni mohou mit pouze subjekty, jez
jsou usazené nebo maji sidlo ve Svédsku (CPC 9404).

Na SK: k poskytovani sluzeb v oblasti zpracovani a recyklace pouzitych baterii a akumulatort,
odpadnich oleji, starych vozidel a odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni se vyzaduje
zéapis do obchodniho rejstiiku v EHP (pozadavek na pobyt) (¢ast CPC 9402).

Opatfeni:

SE: zdkon o vozidlech (2002:574).

SK: zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadech.
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Vyhrada €. 12 — Finan¢ni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Financni sluzby — pojistovnictvi a bankovni sluzby
Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Nepouzije se.
Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

V IT: ptistup k povolani pojistnych matematiki je povolen pouze fyzickym osobam. Profesni
sdruzeni (bez zapisu do obchodniho rejstiiku) fyzickych osob jsou povolena. K provozovani
profese pojistného matematika se vyzaduje statni ptislusnost ¢lenského statu, cizim statnim

prislusniktim vsak Ize provozovani profese povolit na zakladé vzajemnosti.

Opattenti:

IT: ¢lanek 29 zakoniku soukromého pojisténi (legislativni natizeni €. 209 ze dne 7. zati 2005)

a zakon 194/1942, ¢lanek 4, a zakon 4/1999 o rejstiiku.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: dichodové pojisténi 1ze poskytovat pouze prostfednictvim akciové spolecnosti, ktera
ziskala licenci v souladu se zékonem o socialnim pojisténi a je zapsdna do rejstiiku podle
obchodniho zdkoniku nebo podle pravnich ptedpist jiného clenského statu (ziizovani

pobocek neni povoleno).
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V BG, ve ES, v PL a PT: ptimé zfizovani pobocek neni povoleno v ptipad¢ zprostiedkovani
pojisténi, které je vyhrazeno spole¢nostem zalozenym v souladu s pravem clenského statu (je
vyzadovan zapis do mistniho obchodniho rejstiiku). V PL je pro zprostfedkovatele pojisténi
stanoven pozadavek na pobyt.

Opatteni:

BG: zakon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4, a

zakon o socialnim pojisténi, ¢lanky 120a—162, 209-253 a 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PL: zakon o pojistovaci a zajistovaci ¢innosti ze dne 11. zafi 2015 (Sbirka zékont z roku

2020, body 895 a 1180);

zakon o distribuci pojisténi ze dne 15. prosince 2017 (Sbirka zdkont z roku 2019, bod 1881);

zakon o organizaci a fungovani penzijnich fonda ze dne 28. srpna 1997 (Sbirka zakont z roku

2020, bod 105) a

zékon ze dne 6. biezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodaiské ¢innosti zahrani¢nich

podnikatell a jinych zahrani¢nich osob na uzemi Polské republiky.

EU/NZ/Ptiloha 10-A/cs 155



PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98, zruseného legislativnim nafizenim 2/2009 ze
dne 5. ledna; kapitola I oddil VI legislativniho natizeni 94-B/98, ¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7
legislativniho natizeni 144/2006, zrusené¢ho zdkonem 7/2019 ze dne 16. ledna; ¢lanek 8
pravniho rezimu upravujiciho ¢innost v oblasti distribuce pojisténi a zajisténi, schvalen¢ho

zakonem 7/2019 ze dne 16. ledna.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT: vedeni pobocky se musi skladat alespon ze dvou fyzickych osob s pobytem

v Rakousku.

V BG: poZadavek na pobyt pro ¢leny fidiciho organu a organu dohledu pojistoven nebo
zajistoven a pro kazdou osobu, jeZ je opravnéna fidit ¢i zastupovat pojistovnu nebo
zajistovnu. Alespon jedna osoba, kterd fidi a zastupuje penzijni pojistovnu, musi plynné
hovotit bulharsky.

Opattenti:

AT: zékon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, § 14 odst. 1 €. 3, Spolkova sbirka zakont
I ¢.34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI. I Nr. 34/2015).

BG: zakon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4, a

zakon o socialnim pojisténi, ¢lanky 120a—-162, 209-253 a 260-310.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BG: pted ztizenim pobocky nebo agentury za ticelem poskytovani pojisténi musi mit
zahrani¢ni pojistitel nebo zajistitel opravnéni k poskytovani stejnych typt pojisténi, jaké

hodlé poskytovat v Bulharsku, ve své zemi ptivodu.

Piijmy fondi doplikového dobrovolného penzijniho pojisténi a podobné piijmy z ¢innosti
piimo souvisejicich s dobrovolnym penzijnim pojisténim provozovanych osobami, jez jsou
registrovany podle pravnich ptredpisii jiného ¢lenského statu a jez mohou v souladu

s dotCenymi pravnimi ptedpisy provadet operace dobrovolného penzijniho pojisténi, nejsou

v souladu s postupy stanovenymi zdkonem o dani z ptijmu pravnickych osob zdanitelné.

Ve ES: pfed ziizenim pobocky nebo agentury ve Spanélsku za ti¢elem poskytovani uréitych
typt pojisténi musi mit zahrani¢ni pojistitel opravnéni k poskytovani stejnych typt pojisténi

ve své zemi puvodu alespon po dobu péti let.
V PT: ke zfizeni pobocky nebo agentury musi mit zahrani¢ni pojistovny opravnéni k vykonu

pojistovaci a zajistovaci ¢innosti v souladu s pfislusnym vnitrostatnim pravem alespon po

dobu péti let.
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Opatteni:

BG: zékon o pojisténi, clanky 12, 56-63, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4, a

zékon o socialnim pojisténi, clanky 120a—-162, 209-253 a 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98 a kapitola I oddil VI legislativniho natizeni
94-B/98, ¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7 legislativniho natizeni 144/2006; ¢lanek 215 pravniho
rezimu upravujiciho ptistup k pojistovaci a zajiStovaci ¢innosti a jeji vykon, schvaleného
zékonem 147/2005 ze dne 9. zaii.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V AT: k ziskani licence na otevieni pobocky musi mit zahrani¢ni pojistitelé ve své domovské
zemi pravni formu odpovidajici akciové spole¢nosti nebo sdruzeni vzédjemného pojisténi nebo
formu s nimi srovnatelnou.

Opatfeni:

AT: zakon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, § 14 odst. 1 €. 1, Spolkova sbirka zakoni
I ¢.34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 1, BGBI. I Nr. 34/2015).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod finan¢nimi sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EL: pojistovny a zajistovny se spravnim Gstiedim ve tfetich zemich mohou v Recku
pusobit prostiednictvim ziizeni dcefiné spole¢nosti nebo pobocky. ,,Pobocka“ v této situaci
nemusi nabyvat zadnou konkrétni pravni formu, ozumi se ji trvala pfitomnost na uzemi
¢lenského statu (Recka) jako podnik se spravnim tstfedim mimo Unii, ktery v tomto

¢lenském staté (Recku) ziskal k vykonu pojistovaci ¢innosti povoleni.

Opatteni:

EL: ¢lanek 130 zédkona 4364/2016 (Vladni véstnik 13/A/05.02.2016).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: reklamni ¢innost a zprostfedkovani jménem dcetiné spole¢nosti, kterd neni usazena
v Unii, nebo pobocky, ktera neni usazena v Rakousku (s vyjimkou zajiSténi nebo retrocese),
jsou zakézany.

V DK: zadné osoby ani spole€nosti (v€etné pojistoven) nesméji pro obchodni tcely
napomahat pii pfimém pojistovani osob, které maji bydlisté v Dansku, danskych plavidel

nebo majetku v Dansku, kromé pojistoven, které ziskaly licenci podle ddnského prava nebo

od pfislusnych danskych organd.
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Ve SE: poskytovani piimého pojisténi zahrani¢nim pojistitelem je povoleno pouze
prostiednictvim poskytovatele pojistovacich sluzeb, ktery je k tomu ve Svédsku opravnén,
pokud tento zahranicni pojistitel a Svédska pojistovna patii ke stejné skupiné€ spolecnosti nebo

mezi sebou uzaviely dohodu o spolupréci.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DE, HU a LT: podminkou k poskytovani sluzeb piimého pojisténi pojistovnami, které

nejsou zapsany do obchodniho rejstiiku v Unii, je zfizeni a povoleni pobocky.

Ve SE: podminkou k poskytovani sluzeb zprostfedkovani pojisténi podniky nezapsanymi do
obchodniho rejstiiku v EHP je zfizeni obchodni ptitomnosti (poZzadavek na mistni
pritomnost).

Na SK: pojisténi letecké a namoini dopravy pokryvajici letadla nebo plavidla a pojisténi
odpovédnosti mohou uzavirat pouze pojistovny usazené v Unii nebo pobocky pojistoven
neusazenych v Unii, které ziskaly ve Slovenské republice povoleni.

Opatfeni:

AT: zakon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, § 13 odst. 1 a 2, Spolkové sbirka zakonii
I ¢. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr. 34/2015).
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DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) v pripad¢ veSkerych pojistovacich sluzeb ve
spojeni s Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) pouze v ptipadé€ povinného pojisténi
odpovédnosti v letecké doprave.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

HU: zdkon LX z roku 2003.

LT: zakon o pojisténi ze dne 18. zaii 2003 ¢. [X-1737, naposledy pozménény ze dne
13. ervna 2019 zdkonem ¢. XI11-2232.

SE: Lag om forsdkringsformedling (zdkon o zprostiedkovani pojisténi) (kapitola 3, § 3,
2018:12192005:405) a zakon o podnikani zahrani¢nich pojistitell ve Svédsku (kapitola 4, §§

1 a10, 1998:293).

SK: zékon €. 39/2015 Z. z. o pojiStovnictvi.
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Bankovni a jiné finan¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, pteshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: chtéji-li nebankovni finan¢ni instituce provozovat ¢innost spocivajici v poskytovani
pujcek s vyuzitim finan¢nich prostiedki, které neziskaly pfijimanim vkladii nebo jinych
splatnych penéznich prostiedkil, nabytim ucasti v aveérové instituci nebo jiné financni
instituci, finan¢nim leasingem, zarucnimi operacemi, nabytim pohledavek z ivért a jinymi
formami financovani (naptiklad faktoring nebo forfaiting), podléhaji rezimu registrace

u Bulharské narodni banky. Finan¢ni instituce musi mit hlavni misto podnikani na Gzemi

Bulharska.

V BG: banky mimo EHP mohou v Bulharsku vykonavat bankovni ¢innost poté, co od
Bulharské narodni banky ziskaji licenci pro zahajeni a vykon podnikatelské ¢innosti

v Bulharské republice prostfednictvim pobocky.

V IT: pro ziskani opravnéni k provozovani systému vypotadani obchodl s cennymi papiry
nebo k poskytovani sluzeb centralniho depozitate cennych papiri se sidlem v Italii je od
spole¢nosti pozadovan zéapis do obchodniho rejstiiku v Italii (zfizovani pobocek neni

povoleno).

V piipad¢ kolektivnich investi¢nich programi, kromé subjektti kolektivniho investovani do
ptevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) harmonizovanych podle pravnich ptedpistt Unie, se
vyZaduje, aby byl spravce majetku nebo depozitaf usazen v Italii nebo v jiném clenském staté

a m¢él v Italii pobocku.
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U spravcovskych spole¢nosti investi¢nich fondi, které nejsou harmonizovany podle pravnich
ptedpisii Unie, je zaroven pozadovan zapis do obchodniho rejstiiku v Italii (zfizovani pobocek

neni povoleno).

Cinnost spravy penzijnich fond mohou vykonavat pouze banky, pojistovny, investiéni
spole¢nosti a spravcovské podniky SKIPCP, které jsou harmonizovany podle pravnich

ptredpisii Unie a maji sidlo v Unii, jakoz i SKIPCP zapsané v Italii do obchodniho rejstiiku.

Pro vykon podomniho prodeje musi zprostfedkovatelé vyuzivat opravnéné finan¢ni prodejce,

kteti maji pobyt na uzemi ¢lenského statu.

Kancelafe zastoupeni zprosttedkovatell, ktefi nejsou z Unie, nesméji provadét ¢innosti,
jejichz cilem je poskytovani investi¢nich sluzeb, véetné obchodovani na vlastni ti€et a na ticet

zéakaznikd, investovani a upisovani finan¢nich nastrojii (vyzaduje se ziizeni pobocky).

V PT: spravu penzijnich fondi mohou zajiStovat pouze specializované spolecnosti, které jsou
v Portugalsku za timto uc¢elem zapsany do obchodniho rejstiiku, a pojistovny usazené

v Portugalsku, které jsou opravnény podnikat v oblasti zivotniho pojisténi, nebo subjekty
opravnéné ke spraveé penzijnich fondii v jinych ¢lenskych statech. Pfimé ztizovani pobocek ze
zemi mimo Unii neni povoleno.

Opatteni:

BG: zakon o tvérovych institucich, ¢l. 2 odst. 5 a ¢lanky 3aa 17,
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zékon o socialnim pojisténi, clanky 121, 121b a 121f, a

meénovy zakon, ¢lanek 3.

IT: legislativni natizeni 58/1998, clanky 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 a 80;

spole¢né natizeni Italské narodni banky a Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa ze

dne 22. inora 1998, ¢lanky 3 a 41;

nafizeni Italské narodni banky ze dne 25. ledna 2005;

hlava V, kapitola VII, oddil II natizeni Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa

16190 ze dne 29. tijna 2007, ¢lanky 17-21, 78-81, 91-111, a s vyhradou:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/20141.

PT: legislativni natizeni 12/2006, ve znéni legislativniho natizeni 180/2007, legislativni
nafizeni 357-A/2007, natizeni 7/2007-R, ve znéni natizeni 2/2008-R, nafizeni 19/2008-R
a nafizeni 8/2009; ¢lanek 3 pravniho rezimu upravujiciho zfizovani a fungovani penzijnich

fondt a jejich spravct, schvaleného zdkonem 27/2020 ze dne 23. Cervence.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014

o zlepSeni vyporadani obchodil s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitafich
cennych papirti a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) &. 236/2012 (Ut.
vést. EU L 257, 28.8.2014, s. 1).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V HU: pobocky spolecnosti ze zemi mimo EHP spravujicich investi¢ni fondy se nesmi
zabyvat spravou evropskych investicnich fondt a nesmi soukromym penzijnim fondim
poskytovat sluzby v oblasti spravy aktiv.

Opatfeni:

HU: zakon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich a zakon
CXX z roku 2001 o kapitalovém trhu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup

na trh:
V BG: banku musi spole¢né tidit a zastupovat nejméné dvé osoby. Osoby, jez banku idi
a zastupuji, musi byt osobné pfitomny na adrese vedeni. Za ¢leny spravni rady nebo

pfedstavenstva banky nelze zvolit pravnické osoby.

Ve SE: zakladatelem spoftitelny musi byt fyzicka osoba.
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Opatteni:

BG: zakon o uvérovych institucich, ¢lanek 10; zékon o socidlnim pojisténi, ¢lanky 121, 121b

a 1211, a ménovy zékon, ¢lanek 3.

SE: Sparbankslagen (zdkon o spofitelnach) (1987:619), kapitola 2, § 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: alespon dva ¢lenové spravni rady Gvérové instituce musi byt uznani jako rezidenti ve

smyslu pfislusnych devizovych pravidel a musi mit trvaly pobyt v Mad’arsku po dobu

nejméné jednoho roku.

Opatfeni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich; a

zakon CXX z roku 2001 o kapitadlovém trhu.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V RO: ucastnici trhu jsou pravnické osoby zalozené jako akciové spole¢nosti podle
ustanoveni zékona o spole¢nostech. Alternativni obchodni systémy (mnohostranny obchodni
systém podle smérnice MiFID II) mlze spravovat provozovatel systému ziizeny za vyse
popsanych podminek nebo investi¢ni podnik, ktery ziskal opravnéni od ASF (Autoritatea de

Supraveghere Financiard — organ finan¢niho dohledu).

Ve SI: dichodové pojisténi miize poskytovat vzajemny penzijni fond (ktery nema pravni
subjektivitu, a je tudiz fizen pojistovnou, bankou nebo penzijni spole¢nosti), penzijni
spole¢nost nebo pojistovna. Dichodové pojisténi mohou dopliikove nabizet také
poskytovatelé diichodového pojisténi usazeni v souladu s predpisy platnymi v nékterém

Clenském state.

Opatfeni:

RO: zakon €. 126 ze dne 11. ¢ervna 2018 o finan¢nich néstrojich a natizeni ¢. 1/2017 o zméné
a doplnéni natizeni ¢. 2/2006 o regulovanych trzich a alternativnich obchodnich systémech,
schvalené vyhlaskou NSC ¢. 15/2006 o ASF — Autoritatea de Supraveghere Financiara —

organu finan¢niho dohledu.

SI: zakon o diichodovém a invalidnim pojisténi (Ufedni véstnik ¢&. 102/2015), ve znéni

posledni zmény €. 28/19.
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: spole¢nosti mimo EHP mohou poskytovat finan¢ni sluzby nebo provadét pomocné

¢innosti souvisejici s finanénimi sluzbami pouze prostiednictvim pobocky v Mad’arsku.

Opatteni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich a zdkon
CXX z roku 2001 o kapitalovém trhu.
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Vyhrada €. 13 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Odvétvi — pododvétvi: Zdravotni a socialni péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 931,933

Dotc¢ené povinnosti: Piistup na trh

Narodni zachazeni

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V DE (tyka se téz regionalni irovné veiejné spravy): zachranné sluzby a ,,kvalifikované sanitni
sluzby* ztizuji a reguluji jednotlivé spolkové zemé (Lander). VétSina spolkovych zemi deleguje
pravomoci v oblasti zdchrannych sluzeb na obce. Obce mohou upiednostnit neziskové
provozovatele. Plati to stejn¢ pro zahrani¢ni i pro doméaci poskytovatele sluzeb (CPC 931, 933).
Sanitni sluzby podléhaji planovani, povoleni a akreditaci. Pokud jde o telemedicinu, 1ze pocet
poskytovatell sluzeb informacnich a komunikac¢nich technologii (IKT) omezit tak, aby byla
zajisténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné bezpecnostni normy. Toto opatieni se uplatiuje

nediskriminac¢né.

V HR: v konkrétnich zemépisnych oblastech mize ztizovani n€kterych soukromé financovanych

zafizeni socidlni péce podléhat omezenim vychazejicim z potteb (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

Ve SI: pro nasledujici sluzby je vyhrazen statni monopol: dodavani krve, krevnich pfipravki,
odebirani a uchovavani lidskych organt k transplantaci, socialné-zdravotni sluzby, hygienické
sluzby, epidemiologické sluzby a zdravotné-ekologické sluzby, patologicko-anatomické sluzby

a biomedicinsky asistovand reprodukce (CPC 931).
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Opattenti:

DE: Bundesirzteordnung (BAO):

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iliber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG);

Gesetz iiber die berufsmafige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);

Gesetz liber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG);

Gesetz liber den Beruf der Notfallsanitéiterin und des Notfallsanitédters (NotSanG);

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Gesetz iliber die Berufe in der Physiotherapie (MPhG);

Gesetz liber den Beruf des Logopaden (LogopG);

Gesetz liber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG);
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Gesetz iiber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG);

Gesetz iiber den Beruf der Diitassistentin und des Didtassistenten (DidtAssG);

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg);
Bundesapothekerordnung (BapO);

Gesetz iiber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG);

Gesetz iiber technische Assistenten in der Medizin (MTAGQG);

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhduser und zur Regelung der

Krankenhauspflegesitze (Krankenhausfinanzierungsgesetz — KHG);

Gewerbeordnung (zivnostensky ad);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; zakonik socialniho zabezpeceni, kniha patd) — povinné

zdravotni pojisténi;

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI; zakonik socialniho zabezpeceni, kniha Sestd) — povinné

penzijni pojisténi;

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII; zakonik socialniho zabezpeceni, kniha sedma) — povinné

urazové pojisténi;
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Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB IX; zédkonik socidlniho zabezpeceni, kniha devata) —

rehabilitace a ucast zdravotné postizenych osob;

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI; zakonik socialniho zabezpeceni, kniha jedenactd) —

pojisténi dlouhodobé péce.

Personenbeforderungsgesetz (PBefG).

Regionalni uroveri:

Gesetz liber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz — RDG) in Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz);

Gesetz liber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG);

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG);

Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG);

Gesetz iliber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V);
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Niedersédchsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch

Unternehmer (RettG NRW);

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG);

Saarldndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG);

Sachsisches Gesetz iiber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SichsBRKG);

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA);

Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG);

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG).

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg (Landespflegegesetz —

LPIG);
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Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSQG);

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz —

LPflegEQG);

Gesetz liber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz — LPflegeG);

Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung des

Bremischen Ausflihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVG);

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG);

Hessisches Ausfithrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz;

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V);

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch

Sozialgesetzbuch (Niedersichsisches Pflegegesetz — NPflegeG);
Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstiitzenden

Infrastruktur fiir dltere Menschen, pflegebediirftige Menschen und deren Angehorige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW);
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur

(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz);

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Forderung von Angeboten fiir hilfe-, betreuungs- oder

pflegebediirftige Menschen im Saarland (Saarlédndisches Pflegegesetz);

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG);

Schleswig-Holstein: Ausfiithrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz —

LPflegeG);

Thiiringer Gesetz zur Ausfithrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVQ);

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts;

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG);

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG);
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Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG);

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V);

Niedersichsisches Krankenhausgesetz (NKHG);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW);

Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf);

Saarlédndisches Krankenhausgesetz (SKHG);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sachsisches Krankenhausgesetz — SichsKHG);

Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA);

Gesetz zur Ausfithrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-Holstein;

Thiiringisches Krankenhausgesetz (Thiir KHG).
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HR: zékon o zdravotni pé¢i (Utedni véstnik Chorvatské republiky 150/08, 71/10, 139/10, 22/11,
84/11, 12/12, 70/12, 144/12).

SI: zakon o zdravotni péci, Utedni véstnik RS, ¢. 23/2005, clanky 1, 3 a 62—64; zakon o 1é¢bé
neplodnosti a postupech asistované reprodukce, Ufedni véstnik RS, ¢. 70/00, ¢lanky 15 a 16,

a zakon o dodavkach krve (ZPKrv-1), Ukedni véstnik RS, &. 104/06, ¢lanky 5 a 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

.....

sluzby) a socialni sluzby, k vykonu fidicich funkei je zapotiebi opravnéni. Pti udélovani opravnéni

se bere v ivahu dostupnost mistnich vedoucich pracovnika.

Spole¢nosti mohou nabyvat jakoukoli pravni formu s vyjimkou téch, které jsou vyhrazeny

svobodnym povolanim.

Opatfeni:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales;

Loi n°2011-940 du 10 aolit 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST,

Loi n°47-1775 portant statut de la coopération a

Code de la santé publique.
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Vyhrada €. 14 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Cestovni ruch a souvisejici sluzby — hotely, restaurace a cateringové
sluzby; sluzby cestovnich agentur a cestovnich kancelaii (vCetné
delegati); sluzby privodce cestovniho ruchu

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Dotcené povinnosti: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Urovei vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni:

V BG: vyzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku (ztizovani pobocek neni povoleno). Sluzby
cestovnich kancelaii nebo cestovnich agentur mlize poskytovat pouze osoba usazena v EHP, pokud
po usazeni na izemi Bulharska ptfedlozi kopii dokumentu, ktery ji opraviiuje k vykonu této ¢innosti,
uzavieno pojisténi pokryvajici odpoveédnost dotcené osoby za Skody, jez mohou vzniknout

v dtsledku trestné postizitelného zanedbani profesnich povinnosti. V ptipadech, kdy podil
vetejnych subjektl (stdtu nebo obci) na zakladnim kapitdlu bulharské spolecnosti ptesahuje 50 %,
nesmi pocet zahranicnich vedoucich pracovniki pfesdhnout pocet vedoucich pracovniki, ktefi jsou
bulharskymi statnimi ptislusniky. Pro priivodce cestovniho ruchu plati podminka statni ptislusnosti

statu EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Opatfeni:

BG: zékon o cestovnim ruchu, ¢lanky 61, 113, 146.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— piistup na trh, ndrodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: licence na zfizeni a provozovani cestovni kancelafe nebo cestovni agentury, jakoz

1 obnoveni licence na provozovani stavajici kancelare nebo agentury lze udé€lit pouze osobam

z Unie. V Kyperské republice nesmi zadna spole¢nost, kterd neni rezidentem, krome spolecnosti
usazenych v jiném c¢lenském state, provadét organizované nebo trvale ¢innosti uvedené v ¢lanku 3
vyse uvedeného zakona, pokud neni zastupovana spolecnosti, ktera je rezidentem. Podminkou

k poskytovani sluzeb pruvodce cestovniho ruchu a sluzeb cestovnich agentur a cestovnich kancelafi

je statni ptislusnost ¢lenského statu (CPC 7471, 7472).

Opatfeni:

CY: zékon o cestovnim ruchu, cestovnich kanceléfich a privodcich cestovniho ruchu z roku 1995

(zdkon 41(1)/1995), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich
vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachdzeni, zachazeni podle
nejvyssich vyhod:

V EL: statni ptislusnici tfetich zemi jsou opravnéni vykonavat profesi pritvodce cestovniho ruchu
pouze na zaklad¢ diplomu vydaného skolami pro privodce cestovniho ruchu feckého Ministerstva
cestovniho ruchu. Odchylné¢ od vyse uvedenych ustanoveni Ize vyjimecné opravnéni k vykonu
profese doCasné (az na jeden rok) udélit statnim ptisluSnikim tietich zemi za urcitych jasné

vymezenych podminek v ptipad¢ potvrzené nepiitomnosti pruvodce ovladajiciho konkrétni jazyk.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, narodni zachéazeni:

Ve ES (v ptipadé ES se téz tyka regionalni tirovné vefejné spravy): podminkou k poskytovani

sluzeb priivodce cestovniho ruchu je statni prislusnost ¢lenského statu (CPC 7472).

V HR: podminkou k poskytovani sluZzeb pohostinstvi a cateringovych sluzeb v domacnostech

a venkovskych usedlostech je statni piislugnost statu EHP nebo Svycarska (CPC 641, 642, 643,
7471, 7472).

Opatfeni:

EL: prezidentsky dekret 38/2010;

ministerské rozhodnuti 165261/1A/2010 (V1adni véstnik 2157/B);

¢lanek 50 zakona 4403/2016 a

clanek 47 zakona 4582/2018 (Vladni veéstnik 208/A).
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ES: Andalusie: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;

Aragonie: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon,;

Kantabrie: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997,
de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades

turisticoinformativas privadas;

Kastilie a Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,
de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autéonoma de

Castilla y Leodn;

Kastilie — La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Katalansko: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango
de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,

relativa a los servicios en el mercado interior, ¢lanek 88;

Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se modifica el
Decreto 47/1996, de 28 de marzo;
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Valencie: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el reglamento
regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat Valenciana,

aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicie: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

Balearské ostrovy: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;
Kanarské ostrovy: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, ¢lanek 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra;

Asturské kniZectvi: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias, a
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Murcie: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en materia de
turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Region de Murcia
tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican diversas leyes
para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de

diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: zakon o pohostinstvi a stravovacich sluzbach (Utedni véstnik Chorvatské republiky 85/15,
121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20 a 42/20) a zakon o poskytovani sluzeb cestovniho ruchu (Utedni
vestnik Chorvatské republiky ¢. 130/17, 25/19, 98/19 a 42/20).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, narodni zachazeni:

V HU: poskytovani sluzeb cestovnich agentur a cestovnich kancelaii a sluzeb privodce cestovniho
ruchu na preshrani¢nim zaklad€ podléha pozadavku na licenci vydanou mad’arskym zivnostenskym
ufadem. Licence jsou vyhrazeny statnim ptislusnikiim sttt EHP a pravnickym osobam se sidlem v

EHP (CPC 7471, 7472).

V IT (tyka se téz regionalni trovné vetejné spravy): pruvodci cestovniho ruchu ze zemi, jezZ nejsou
clenskymi staty, musi ziskat zvlastni licenci od regionalniho ufadu povolujici vykon profese
privodce cestovniho ruchu. Privodci cestovniho ruchu z ¢lenskych stati mohou pracovat bez
omezeni a Zddnou licenci mit nemusi. Licence se vydavaji privodciim cestovniho ruchu, kteti

prokdzi, ze maji odpovidajici schopnosti a znalosti (CPC 7472).
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Opattenti:

HU: zakon CLXIV z roku 2005 o obchodu, natizeni vlady ¢. 213/1996 (XI1.23.) o ¢innostech

organizatorii cest a cestovnich agentur.

IT: zakon 135/2001, ¢l. 7 odst. 5 a 6, a zakon 40/2007 (DL 7/2007).
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Vyhrada €. 15 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Rekreacéni sluzby; sluzby zpravodajskych tiskovych kancelari

a agentur, ostatni sportovni sluzby
Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 962, cast 96419
Dotcené povinnosti: Ptistup na trh

Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady
Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Uroveti vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

b)

Zpravodajské a tiskové agentury (CPC 962)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Na CY: zfizovani a provozovani tiskovych agentur nebo dcetinych agentur v Kyperské

republice je povoleno pouze obaniim Kyprské republiky nebo obcaniim Unie nebo

pravnickym osobam, které fidi ob¢ané Kyperské republiky nebo ob¢ané Unie.

Opatfeni:

CY: tiskovy zékon (€. 145/89), ve znéni pozd¢jSich predpisii.

Ostatni sportovni sluzby (CPC 96419)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachézeni:

V AT (tyka se regionalni tirovné vefejné spravy): provoz lyZzatskych skol a poskytovani
sluzeb horskych viidct se fidi zakony spolkovych zemi (Bundeslédnder). Podminkou k
poskytovani téchto sluzeb mize byt statni ptislusnost statu EHP. Podnikiim miize byt

stanovena povinnost jmenovat generalniho feditele, ktery je statnim pfisluSnikem statu EHP.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachézeni:

Na CY: je stanovena podminka statni ptisluSnosti pro zfizeni tane¢ni Skoly a podminka statni

prislusnosti pro télovychovné instruktory.

Opatfeni:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBI. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 5710;

0O- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBI. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 76/81;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBI. Nr. 58/97;

Steiermarkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 53/76;
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Tiroler Schischulgesetz. LGBI. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfithrergesetz, LGBI. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBI. Nr. 55/02, § 4 odst. 2 pism. a);

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 54/02, a

Viden: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBI. Nr. 37/02.

CY: zékon 65(1)/1997, ve znéni pozd¢jsich predpist;

zékon 17(1)/1995, ve znéni pozdéjsich predpist, a

normativy pro soukromé sportovni §koly 1995/2012, ve znéni pozdéjsich predpisu.
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Vyhrada €. 16 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopravé

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v dopravé — rybolov a vodni doprava — jakdkoli jind komercni
¢innost provadeéna z lodi; vodni doprava a pomocné sluzby ve vodni
doprave; zelezni¢ni doprava a pomocné sluzby v zelezni¢ni doprave;
silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni doprave; pomocné
sluzby v letecké doprave; poskytovani sluzeb kombinované dopravy

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712,
721, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751,
86754, 8730, 882

Dotc¢ené povinnosti: Ptistup na trh
Narodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Uroven vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Néamoini doprava a pomocné sluzby v namoini doprave. Jakakoli komeréni ¢innost provadéna

z lodi (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, ¢ast 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V EU: v ptipadé¢ piistavnich sluzeb mohou fidici organ ptistavu nebo piislusny organ omezit pocet

poskytovatell pristavnich sluzeb pro danou pfistavni sluzbu.

Opatfeni:

EU: ¢lanek 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/3521.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/352 ze dne 15. unora 2017, kterym se
zfizuje ramec pro poskytovani pfistavnich sluzeb a stanovi spolec¢na pravidla pro finan¢ni
transparentnost piistavt (Ut. vést. EU L 57, 3.3.2017, s. 1).
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V BG: ptepravu a veskeré ¢innosti souvisejici s vodohospodarskymi dily a podvodnimi
technickymi pracemi, priizkumem a téZbou mineralnich a jinych anorganickych zdrojt,
lodivodskymi sluzbami, dopliiovanim paliva, odbérem odpadu, smési vody a oleje apod., které
provadéji plavidla ve vnitinich a teritoridlnich vodach Bulharska, mohou vykonévat pouze plavidla

plujici pod bulharskou vlajkou nebo plavidla plujici pod vlajkou jiného ¢lenského statu.

Pocet poskytovatelll sluzeb v pfistavech mlize byt omezen v zavislosti na objektivni kapacité
piistavu, o niz rozhoduje odborna komise ziizena ministrem dopravy, informacnich technologii

a komunikaci.

Je stanovena podminka statni pfisluSnosti pro pomocné sluzby. Velitel a prvni strojni dastojnik
plavidla musi byt statnimi pfisluiniky statu EHP nebo Svycarské konfederace (ISIC Rev. 3.1 0501,
0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Opatfeni:

BG: kodex obchodniho namoinictva;

zakon o namoinich a vnitrozemskych vodnich cestach a piistavech Bulharské republiky;

nafizeni o podminkach a potradi vybé&ru bulharskych ptepravcil pro piepravu osob a nakladu podle

mezinarodnich smluv a

nafizeni €. 3 o sluzbach pro plavidla bez posadky.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh:
V BG: pokud jde o pomocné sluzby ve vetejné dopravé provozované v bulharskych ptistavech,

v ptistavech statniho vyznamu je pravo na provadéni téchto pomocnych ¢innosti udileno
prostiednictvim koncesni smlouvy. V pfistavech regionalniho vyznamu je toto pravo udileno
prostiednictvim smlouvy s vlastnikem ptistavu (CPC 74520, 74540, 74590).

Opattenti:

BG: kodex obchodniho namotnictva a

zakon o namotnich a vnitrozemskych vodnich cestach a ptistavech Bulharské republiky.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: poskytovatelé lodivodskych sluZzeb mohou tuto ¢innost v Dansku vykonavat, pouze pokud
maji bydlisté¢ v EHP a pokud jsou registrovani u danskych Gifadi a maji od nich povoleni v souladu
s danskym zakonem o lodivodskych sluzbach (CPC 74520).

Opatfeni:

DK: dansky zdkon o lodivodskych sluzbach, § 18.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich
vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachdzeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

V DE (tyka se téz regionalni urovné veiejné spravy): plavidlo, jez nepatii staitnimu piislusnikovi
¢lenského statu, mize byt pouzivano na némeckych spolkovych vodnich cestach k jinym
¢innostem, nez je doprava a pomocné sluzby, pouze na zakladé zvlastniho povoleni. Plavidlim
jinym nez plavidlim Unie mohou byt udéleny vyjimky, pouze pokud nejsou k dispozici zadna
plavidla Unie nebo pokud jsou k dispozici za velmi nevyhodnych podminek, nebo na zaklad¢
vzajemnosti. Na zdkladé vzajemnosti Ize udélit vyjimku plavidlim plujicim pod vlajkou Nového
Z¢élandu (§ 2 odst. 3 Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt, KiiSchV). VSechny ¢innosti spadajici
do oblasti piisobnosti zdkona o lodivodskych sluzbach jsou regulovany a akreditace jsou omezeny
na statni piislusniky stitu EHP nebo Svycarské konfederace. Poskytovani a provozovani zafizeni
pro lodivodské sluzby je vyhrazeno organim vetejné moci nebo spole¢nostem, které organy verejné

moci uréi.

Pokud jde o prondjem nebo leasing ndmoinich plavidel s obsluhou nebo bez ni nebo o prondjem
nebo leasing jinych nez namoinich plavidel bez obsluhy, mtize byt uzavirani smluv o nakladni
dopravé lodémi plujicimi pod vlajkou ciziho statu nebo o prondjmu téchto plavidel omezeno v
zavislosti na dostupnosti lodi plujicich pod némeckou vlajkou nebo pod vlajkou jiného ¢lenského

statu.
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Transakce mezi rezidenty a nerezidenty uvniti hospodaiského prostoru mohou byt omezeny (vodni
doprava, pomocné sluzby ve vodni doprave, pronajem lodi, leasing lodi bez obsluhy (CPC 721,

745, 83103, 86751, 86754, 8730)), pokud se tykaji:

1)  pronajmu plavidel pro vnitrozemskou vodni dopravu, kterd nejsou registrovana

v hospodarském prostoru;

i1)  prepravy nakladu témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu nebo

iii)  vlecnych sluzeb poskytovanych témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu.

Opatfeni:

DE: Gesetz tiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiithrung der Binnenschiffe
(Flaggenrechtsgesetz);

Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV);

Gesetz iliber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);

Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung —

BinSchPatentV);
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Gesetz iiber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeLG);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgG) a

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr duflerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

Ve FI: pomocné sluzby v ndmoini dopravé, které jsou poskytovany ve finskych nadmoinich vodach,
jsou vyhrazeny lod’stvu plujicimu pod finskou ¢i norskou vlajkou nebo pod vlajkou Unie

(CPC 745).

Opatfeni:

FI: Merilaki (ndmoini zédkonik) (674/1994) a

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zdkon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)

(122/1919), s. 4.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V EL: je uvalen vefejny monopol na sluzby manipulace s nakladem v piistavnich oblastech

(CPC 741).

V IT: na sluzby manipulace s ndkladem v ndmotni doprave se uplatituje test ekonomické
potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zafizeni a dopad na n¢; hustota obyvatel; zemépisné
rozlozZeni a vytvotfeni novych pracovnich piilezitosti (CPC 741).

Opatfeni:

EL: zékonik vefejného namotniho prava (legislativni natizeni 187/1973).

IT: plavebni zékon;

zakon 84/1994;

ministerska vyhlaska 585/1995 a

Zelezniéni doprava a pomocné sluzby v Zelezniéni dopravé (CPC 711, 743).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

V BG: sluzby zelezni¢ni dopravy a podptirné sluzby mohou v Bulharsku poskytovat pouze statni

prislusnici ¢lenskych stat. Licence k zelezni¢ni piepraveé osob ¢i nakladu vydava ministr dopravy

zelezni¢nim dopravcim, ktefi jsou zapsani v obchodnim rejstiiku jako obchodnici (CPC 711, 743).

Opattenti:

BG: zékon o zelezni¢ni doprave, ¢lanky 37 a 48.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V LT: vyhradni prava k poskytovani tranzitnich sluzeb se udéluji zelezni¢nim podniktim, které jsou

ve vlastnictvi statu, nebo jejichz akcie jsou ve 100% vlastnictvi statu (CPC 711).

Opatfeni:

LT: zékonik zelezni¢ni dopravy Litevské republiky ze dne 22. dubna 2004 ¢. IX-2152, ve znéni

zmény ze dne 8. ervna 2006 ¢. X-653, a

Silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silniéni dopravé (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

V AT: (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pro osobni a ndkladni dopravu mohou
byt vyhradni prava nebo povoleni udélena pouze statnim ptisluSnikiim statd EHP a pravnickym
osobam z Unie, jez maji ustfedi v Rakousku. Licence se ud¢€luji za nediskriminacnich podminek,
pod podminkou vzajemnosti (CPC 712).

Opattenti:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (zakon o nakladni doprave), BGBI. Nr. 593/1995; § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (zdkon o ptilezitostné dopraveé), BGBI. Nr. 112/1996; § 6, a

Kraftfahrliniengesetz (zakon o pravidelné doprave), BGBI. I Nr. 203/1999, ve znéni pozdéjsich
predpisu, §§ 7 a 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V EL: provozovatelé sluzeb silni¢ni ndkladni dopravy: podminkou k vykondvani ¢innosti

provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy je ziskani fecké licence. Licence se udé€luji za

nediskrimina¢nich podminek, pod podminkou vzajemnosti (CPC 7123).
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Opattenti:

EL: vydavani licenci provozovateliim silni¢ni nakladni dopravy: fecky zdkon 3887/2010 (Vladni

vestnik A’ 174), ve znéni Clanku 5 zékona 4038/2012 (VI1adni véstnik A’ 14).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V IE: test ekonomické potiebnosti pro sluzby meziméstské autobusové dopravy. Hlavni kritéria:
pocet stavajicich zafizeni a dopad na né; hustota obyvatel; zemépisné rozlozeni; dopad na dopravni
podminky a vytvoieni novych pracovnich pftilezitosti (CPC 7121, CPC 7122).

Na MT: vozy taxisluzby: plati omezeni poctu licenci.

Karozzini (ko¢ary tazené kotimi): plati omezeni poctu licenci (CPC 712).

V PT: test ekonomické potiebnosti pro pronajem limuzin. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni

a dopad na né&; hustota obyvatel; zemépisné rozlozeni; dopad na dopravni podminky a vytvoieni

novych pracovnich ptilezitosti (CPC 71222).
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Opattenti:

IE: Public Transport Regulation Act 2009 (zakon o regulaci vetejné dopravy z roku 2009).

MT: Taxi Services Regulations (nafizeni o taxisluzb¢) (SL499.59).

PT: legislativni natizeni 41/80 ze dne 21. srpna.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a preshranic¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: v Cesku je vyzadovan zapis do obchodniho rejstiiku (ziizovani pobo&ek neni povoleno).

Opatfeni:

CZ: zakon €. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich
vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachdzeni, zachazeni podle
nejvyssich vyhod:

Ve SE: podminkou k vykonavani €innosti provozovatele silnicni dopravy je ziskani svédské
licence. Kritéria stanovena pro ziskani licence taxisluzby zahrnuji podminku, Ze spolecnost jmenuje
do funkce odpovédného zastupce pro dopravu fyzickou osobu (de facto pozadavek na pobyt — viz
Svédské vyhrady tykajici se usazovani).

Kritéria stanovena pro ziskani licence pro ostatni provozovatele silni¢ni dopravy vyzaduji, aby
spoleénost byla usazend v Unii, mé&la provozovnu umisténou ve Svédsku a jmenovala do funkce
odpovédného zastupce pro dopravu fyzickou osobu, kterd 4 pobyt v Unii.

Opatfeni:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (zédkon o profesionalni dopravé);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (natfizeni vlady o profesiondlni doprave);

Taxitrafiklag (2012:211) (zékon o taxisluzbg) a

Taxitrafikforordning (2012:238) (nafizeni vlady o taxisluzbg).
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Na SK: k poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy se vyzaduje zapis do obchodniho rejstiiku nebo

pobyt v ¢lenském staté¢ Evropské unie.

Opatfeni:

SK: zékon €. 56/2012 Z. z., o silni¢ni doprave.

Pomocné sluzby v letecké dopraveé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V PL: v pfipadé skladovani zmrazené¢ho nebo chlazené¢ho zbozi a volné€ lozenych kapalin nebo

plynt na letiStich zavisi moznost poskytovani urcitych kategorii sluzeb na velikosti letisté. Pocet

poskytovatelll na jednotlivych letiStich mize byt omezen z prostorovych divodi, anebo z jinych

nez prostorovych diivodi na nejméné dva.

Opatfeni:

PL: polsky letecky zédkon ze dne 3. ervence 2002, ¢lanky 174.2 a 174.3.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich
vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachdzeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

V EU: v ptipad¢ sluzeb pozemniho odbavovani mize byt vyzadovano usazeni na tizemi Unie.
Otevienost sluzeb pozemniho odbavovani zavisi na velikosti leti§té. PocCet poskytovatelii 1ze na
kazdém letisti omezit. Na ,,velkych letistich® nesmi toto omezeni ¢init mén¢ nez dva poskytovatele.
Vyzaduje se vzajemnost.

Opatfeni:

EU: smérnice Rady 96/67/ES!.

V BE (tyka se téz regionalni urovné vetejné spravy): v ptipadé sluzeb pozemniho odbavovani se

vyzaduje vzajemnost.

Opatfeni:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant 1'accés au marché de 1'assistance en escale

a l'aéroport de Bruxelles-National (¢lanek 18);

Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb na
letiStich Spolecenstvi (Ut. vést. ES L 272, 25.10.1996, s. 36).
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Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (¢lanek 14);

Arrété du Gouvernement wallon réglementant 1'acces au marché de I'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (Clanek 14) a

Pomocné sluzby ve vSech druzich dopravy (¢ast CPC 748).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V EU (tyka se téz regionalni irovné verejné spravy): sluzby celniho odbaveni mohou poskytovat

pouze fyzické osoby s pobytem v Unii nebo pravnické osoby usazené v Unii.

Opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/20131.

Poskytovani sluzeb kombinované dopravy (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744, 745, 748,
749).

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uft. vést. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V EU (tyka se téz regionalni irovné veiejné spravy): s vyjimkou FI: v rdmci kombinované dopravy
mezi ¢lenskymi staty mohou pocate¢ni nebo konecny tsek silni¢ni dopravy, které tvoti nedilnou
soucast operace kombinované dopravy a které mohou nebo nemusi zahrnovat ptechod hranice,
zajiStovat pouze dopravci usazeni v ¢lenském staté, ktefi splituji podminky pfistupu k tomuto
povoléni a pfistupu na trh piepravy zbozi mezi Clenskymi staty. Omezeni se vztahuji na vSechny

druhy dopravy.

Lze pfijmout nezbytna opatteni zajist'ujici, aby byly snizeny ¢i proplaceny dan¢ z motorovych

vozidel platné pro silni¢ni vozidla provozujici kombinovanou dopravu.

Opatfeni:

EU: smérnice Rady 92/106/EHS!.

Smérnice Rady 92/106/EHS ze dne 7. prosince 1992 o zavedeni spolecnych pravidel pro
urcité druhy kombinované prepravy zbozi mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. ES L 368,
17.12.1992, s. 38).
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Vyhrada ¢. 17 — Cinnosti v oblasti t&Zby a energetiky

Odvétvi — pododvétvi: Tézba a dobyvani — energetické suroviny; tézba a dobyvani — kovové
rudy a dalsi tézba; Cinnosti v oblasti energetiky — vyroba, pfenos
a distribuce elektiiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu;
potrubni pieprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi;

a sluzby souvisejici s rozvodem energii

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297,
713, ¢ast 742, 8675, 883, 887

Dotc¢ené povinnosti: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Urove vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Tézba a dobyvani (ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, Tézba energetickych surovin; 13, 14: Tézba
kovovych rud a dalsi t€zba; CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V NL: prazkum a tézbu uhlovodikii provadi v Nizozemsku vzdy spolecn¢ soukroma
spolecnost a vetfejna spolecnost (s ruCenim omezenym) uréend ministrem hospodarstvi.
Cléanky 81 a 82 tézebniho zakona stanovi, ze vSechny podily v uréené spole¢nosti musi ptimo

¢i nepfimo drzet nizozemsky stat (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).
V BE: prizkum a téZba nerostnych zdroji a jinych nezivych zdroji v teritorialnich vodach

a kontinentalnim Selfu podléhaji koncesi. Koncesionat musi mit v Belgii adresu pro

dorucovani (ISIC Rev. 3.1:14).
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V IT (pokud jde o prizkum, tyka se téz regiondlni irovné verejné spravy): doly ve vlastnictvi
statu podléhaji zvlastnim pravidlim prizkumu a tézby. Pfed zahdjenim tézebnich praci je
zapotiebi povoleni k prizkumu (,,permesso di ricerca®, ¢lanek 4 kralovského dekretu
1447/1927). Toto povoleni je Casové omezené a presn¢ vymezuje hranice pozemku, na némz
ma probihat prizkum. Na tutéz oblast 1ze vydat vice nez jedno povoleni k priazkumu riznym
osobam ¢i spolecnostem (tento druh licence neni nutné vyhradni). Ke kultivaci a t€zb¢€ hornin
je zapotiebi povoleni regiondlniho organu (,,concessione®, ¢lanek 14) (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1

11,3.112,3.1 13, 3.1 14, CPC 8675, 883).

Opatieni

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau

continental.

IT: sluzby v oblasti prizkumu: kralovsky dekret 1447/1927 a legislativni natizeni 112/1998,
¢lanek 34.

NL: Mijnbouwwet (t€Zebni zékon).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle

nejvyssich vyhod:

V BG: prtizkum podzemnich pfirodnich zdrojti na uizemi Bulharské republiky,
v kontinentalnim Selfu a ve vylu¢né ekonomické zon¢ v Cerném moti podléha povoleni,
zatimco tézba a vyuzivani podléhaji koncesi udilené podle zdkona o podzemnich ptirodnich

zdrojich.

Spolecnosti registrované v jurisdikcich s preferencnim danovym zachazenim (v tzv. danovych
rajich) nebo spolecnosti v pfimém ¢i nepiimém spojeni s nimi se nesméji ti€astnit otevienych
nabidkovych fizeni na povoleni ¢i koncese k prizkumu nebo tézb¢ prirodnich zdroji, véetné
uranovych a thoriovych rud, a nesmé&ji vyuzivat existujiciho povoleni nebo vydané koncese;
neni jim povoleno ani zaregistrovat geologicky nebo komer¢ni objev naleziste, k némuz dojde

pfi pruzkumu.

Tézba uranovych rud je zakézdna vyhlaSkou Rady ministra €. 163 ze dne 20. srpna 1992.
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Pokud jde o tézbu thoriovych rud, pouZzije se vSeobecny rezim koncesi pro tézbu. Rozhodnuti
povolit téZbu thoriovych rud se pfijimaji na nediskrimina¢nim zaklad¢ jednotlivé pifipad od
ptipadu.

Podle rozhodnuti Narodniho shromézdéni Bulharské republiky ze dne 18. ledna 2012

(ch. 14. ¢ervna 2012), jakékoli vyuzivani technologie hydraulického Stépeni (tzv. frakovani)

pfi pruzkumnych ¢innostech ¢i tézb¢ ropy a zemniho plynu je zakdzano.

Priizkum a t€zba biidlicového plynu jsou zakazany (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.112, 3.1 13,
3.114).

Opattenti:

BG: zakon o podzemnich pfirodnich zdrojich;

zakon o koncesich;

zéakon o kontrole privatizace a po privatizaci a

zakon o bezpe¢ném vyuzivani jaderné energie;

rozhodnuti Narodniho shromazdéni Bulharské republiky ze dne 18. ledna 2012;

zakon o hospodaiskych a finan¢nich vztazich se spole¢nostmi registrovanymi v jurisdikcich s

preferen¢nim daflovym zachézenim, s jimi kontrolovanymi osobami a jejich skute¢nymi

vlastniky a

zakon o podpovrchovych zdrojich.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle

nejvyssich vyhod:

Na CY: Rada ministriit mize zamitnout povoleni k ¢innostem v oblasti prizkumu a tézby
uhlovodiki, jez by provadél jakykoli subjekt, ktery je fakticky kontrolovan Novym Zélandem
nebo novozélandskymi statnimi piislusniky. Po udéleni povoleni nesmi zadny subjekt ptejit
pod ptimou ¢i neptimou kontrolu Nového Z¢landu ¢i novozélandskych statnich piislusnikii
bez ptedchoziho souhlasu Rady ministri. Rada ministrit mize zamitnout povoleni subjektu,
ktery je fakticky kontrolovan Novym Zélandem nebo novozélandskym statnim ptislusnikem,
pokud Novy Z¢land neposkytne subjektiim z Kyperské republiky nebo ¢lenskych stath

v souvislosti s piistupem k ¢innostem v oblasti pruzkumu a tézby uhlovodikt a s jejich
vykonem zachéazeni srovnatelné se zachdzenim, jaké Kyperska republika nebo ¢lensky stat

poskytuje subjektim z Nového Z¢élandu (ISIC Rev 3.1 1110).

Opatfeni:

CY: zakon o uhlovodicich (zakon o prizkumu a t€zb¢) z roku 2007 (zakon 4(1)/2007), ve

znéni pozdéjsich predpist.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachdzeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — mistni pfitomnost:

Na SK: pokud jde o tézbu, ¢innosti souvisejici s t€Zbou a geologické prace, vyzaduje se zapis
do obchodniho rejstiiku v EHP (zfizovani pobocek neni povoleno). Tézba a pruzkum podle
slovenského zdkona 44/1988 Zb., o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi, jsou regulovany
na nediskriminacnim zéklad¢, a to v€etné opatieni vefejné politiky, jejichz cilem je zajistit
zachovani a ochranu pfirodnich zdrojii a Zivotniho prostiedi, jako je povoleni nebo zakaz
nekterych banskych technologii. Pro uptfesnéni je tieba uvést, ze tato opatieni zahrnuji zakaz
pouzivani technologie kyanidového louhovani pti upravé ¢i zuslechtovani nerostil, pozadavek
zvlastniho povoleni v pfipadé¢ frakovani pti prizkumu, t€zbé nebo dobyvani ropy a zemniho
plynu, jakoz i1 pfedchozi souhlas formou mistniho referenda v ptipad¢ jadernych nebo
radioaktivnich nerostnych zdrojii. Tim nedochazi k navyseni nesouladnych aspektii
stavajiciho opatfeni, jehoz se vyhrada tyka (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675

a 883).

Opatteni

SK: zakon €. 51/1988 Zb., o baiiské ¢innosti, vybusninach a statni banské sprave; zakon

¢. 569/2007 Z. z., o geologickych pracich a zakon €. 44/1988 Zb., o ochrané a vyuziti

nerostného bohatstvi.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

Ve FI: prazkum a tézba nerostnych surovin podléha pozadavku licence, kterou udili vlada

v souvislosti s té¢zbou jaderného materialu. Rekultivace t€Zebni oblasti rovnéz podléha
povoleni vlady. Povoleni Ize vydat fyzickym osobam s pobytem v EHP nebo pravnickym
osobam usazenym v EHP. Miize byt pouzit test ekonomické pottebnosti (ISIC Rev. 3.1 120,
CPC 5115, 883, 8675).

V IE: prizkumné a téZebni spole¢nosti ptisobici v Irsku zde musi byt ptitomny. Pokud jde

o prizkum nerostného bohatstvi, spolecnosti (irské a cizi) musi béhem probihajicich praci
vyuzivat sluzeb agenta nebo zaméstnavat vedouciho priizkumu, ktery ma pobyt v Irsku.

V ptipadé t€zZby musi byt drzitelem statniho prondjmu doli nebo tézebni licence spole¢nost
zapsana v obchodnim rejstiiku v Irsku. Na vlastnictvi takové spole¢nosti se nevztahuji zadna

omezeni (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).

V LT: vSechny podpovrchové nerostné zdroje (energie, kovy, nerostné suroviny pro primysl
a stavebnictvi) v Litvé jsou ve vyluéném vlastnictvi statu. Licence na geologicky prizkum
nebo tézbu nerostnych zdroji mohou byt udéleny fyzické osobé s pobytem v Unii a v EHP

nebo pravnické osobé usazené v Unii a v EHP.
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Opatteni

FI: Kaivoslaki (zékon o tézb¢) (621/2011) a

Ydinenergialaki (zakon o jaderné energii) (990/1987).

IE: Minerals Development Acts 1940 — 2017 (zakony o rozvoji nerostného bohatstvi z let
1940-2017 a Planning Acts and Environmental Regulations (zékony o planovani a piedpisy

o ochrané zivotniho prostiedi).

LT: Ustava Litevské republiky z roku 1992. Posledni zména zakonem &. XIII-2004 ze dne
21. bfezna 2019, a

horni zékon ¢. 1-1034, 1995, nova uprava ze dne 10. dubna 2001 ¢. IX-243, naposledy
pozménény zadkonem €. XI1-2308 ze dne 14. dubna 2016.

Pokud jde pouze o investice — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a zachazeni podle nejvyssich

vyhod a pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: prizkum a té€Zba nerostnych zdrojl, véetné regulovanych banskych sluzeb, jsou
podminény usazenim nebo obéanstvim v EHP, Svycarské konfederaci nebo v zemi, ktera je
¢lenskou zemi OECD, nebo ve tieti zemi pod podminkou vzajemnosti. Na dodrZzovani
podminky vzajemnosti dohlizi ministerstvo odpovédné za banskou ¢innost (ISIC Rev. 3.1 10,
ISIC Rev. 3.1 11, ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC Rev. 3.1 14, CPC 883,

CPC 8675).
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b)

Opatteni:

SI: zakon o téZbé z roku 2014.

Vyroba, ptenos a distribuce elektfiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potfebu; potrubni
preprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi; sluzby souvisejici s rozvodem

energii (ISIC Rev. 3.1 40, 3.1 401, CPC 63297, 713, cast 742, 74220, 887)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V DK: vlastnik ¢i uzivatel, ktery hodla ziidit plynarenskou infrastrukturu nebo potrubi pro
dopravu surové ¢i rafinované ropy a ropnych produkti nebo zemniho plynu, musi pted
zahajenim praci ziskat povoleni mistniho orgdnu. Pocet takto vydanych povoleni mize byt

omezen (CPC 7131).

Na MT: spole¢nost EneMalta plc m& monopol k poskytovani elekttiny (ISIC Rev. 3.1 401;
CPC 887).

V NL: vyhradnim vlastnikem elektrické sité a sité plynovodu je nizozemska vlada (pienosovy

systém) a jiné vetejné organy (distribucni systém) (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 71310).
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Opatteni:

DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018; lov om varmeforsyning,

LBK 64 21/01/2019; lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018, a bekendtgerelse nr. 1257 af
27. november 2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rorsystemer og pipelines
(nafizeni €. 1257 ze dne 27. listopadu 2019 o Gpravé, zfizeni a provozu ropnych nadrzi,

potrubnich systému a ropovodit).

MT: EneMalta Act (zakon o spolecnosti EneMalta), kapitola 272 a EneMalta (Transfer of
Assets, Rights, Liabilities & Obligations) Act (zdkon o pfevodu aktiv, pravech, zavazcich a
povinnostech spole¢nost EneMalta), kapitola 536.

NL: Elektriciteitswet 1998 (zdkon o elekttiné z roku 1998) a Gaswet (zdkon o plynu).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni

rady a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: pokud jde o ptepravu plynu, vydava se povoleni pouze statnim piislusnikiim statu EHP
s bydlistém v EHP. Podniky a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Provozovatel sité¢ musi
jmenovat generalniho feditele a technického feditele, ktery odpovida za technickou kontrolu
provozu sit€; oba musi byt statnimi piislusniky statu EHP. Pokud jde o ¢innosti vykonavané
subjektem zuc¢tovani (G€astnikem trhu nebo jeho zvolenym zastupcem odpovédnym za jeho
odchylku), povoleni se udéluje pouze rakouskym obcaniim nebo ob¢aniim jiného ¢lenského

statu nebo statu EHP.
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Ptislu$ny orgdn miize upustit od pozadavku na statni prislusnost a bydliste, pokud se ma za to,

ze provoz plynovodni sité je ve vefejném zajmu.

Pro ptepravu zbozi kromé plynu a vody plati nasledujici:

1)  pokud jde o fyzické osoby, vydava se povoleni pouze statnim piislusniktim statu EHP

se sidlem v Rakousku a

i1)  podniky a partnerstvi musi mit sidlo v Rakousku. Provadi se test ekonomické
potfebnosti nebo analyza z4jmu. Preshrani¢ni potrubi nesmi ohrozovat bezpe¢nostni
zajmy Rakouska a jeho status neutrdlni zemé. Podniky a partnerstvi musi jmenovat
generalniho feditele, ktery musi byt stdtnim piisluSnikem statu EHP. PfisluSny organ
muze upustit od pozadavku na statni ptislusnost a sidlo, pokud se ma za to, Ze provoz

potrubi je v narodnim ekonomickém zajmu (CPC 713).

Opattenti:

AT: Rohrleitungsgesetz (zakon o potrubni piepraveé), BGBIL. Nr. 411/1975, ve znéni
pozd¢jsich predpist, §§ 5, 15, a

Gaswirtschaftsgesetz 2011(zékon o plynarenstvi), BGBIL. I Nr. 107/2011, ve znéni pozd¢jSich
predpist, §§ 43, 44, 90, 93.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni
rady a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost (tyka se pouze

regionalni irovné verejné spravy):
V AT: pokud jde o pienos a distribuci elektrické energie, vydava se povoleni pouze statnim
ptislusniktim statu EHP s bydlistém v EHP. Pokud provozovatel jmenuje generalniho feditele

nebo ndjemce, upusti se od pozadavku na bydliste.

Pravnické osoby (podniky) a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Musi jmenovat generalniho

feditele nebo ndjemce, pfiCemz oba musi byt statni prislusnici stitu EHP s bydlist¢ém v EHP.

Ptislusny organ muze upustit od podminky bydlisté€ a statni pfisluSnosti, pokud se ma za to, ze

provoz sité je ve vefejném zajmu (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 887).

Opatfeni:

AT: Burgenldndisches Elektrizitdtswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, ve znéni
pozd¢jsich predpist;

Niederdsterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005, ve znéni pozdéjsich
predpist;
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Oberdsterreichisches Elektrizitatswirtschafts- und -organisationsgesetz 2006), LGBI. Nr.
1/2006, ve znéni pozdéjsich predpisi;

Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999, ve znéni pozd¢jsich

piedpist;

Tiroler Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. Nr. 134/2011, ve znéni pozd¢jsich

piedpist;

Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz, LGBI. Nr. 59/2003, ve znéni pozd¢jsich piedpist;

Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBI. Nr. 46/2005, ve znéni
pozd¢jsich predpisi;

Steiermérkisches Elektrizitdtswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOGQG),
LGBI. Nr. 70/2005, ve znéni pozdé¢jsich predpisii, a

Kérntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006, ve

znéni pozdéjsich predpist.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: v ptipad¢ vyroby, pienosu a distribuce elekttiny, obchodu s elektfinou a jinych ¢innosti
operatora trhu, jakoz i v pfipadé vyroby, prepravy, distribuce, uskladiiovani plynu a obchodu
s plynem a vyroby a distribuce tepelné energie je pozadovano povoleni. Toto povoleni mize
byt vydano pouze fyzickym osobam, jez maji povoleni k pobytu, nebo pravnickym osobam
usazenym v Unii. Vylu¢na prava existuji v ptipad¢ licence na pienos elektfiny a pfepravu
plynu a v piipadé licence na ¢innosti operatora trhu (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 63297, 742,
887).

V LT: licence k pfenosu, distribuci a vetejné dodévce elektfiny a organizaci obchodu

s elektfinou lze vydat pouze pravnickym osobam usazenym v Litevské republice nebo
pobockam zahrani¢nich pravnickych osob nebo jinym organizacim z jiného ¢lenského statu
usazenym v Litevské republice. Povoleni k vyrobé¢ elekttiny, rozvoji kapacit pro vyrobu
elektfiny a vybudovani ptfimého vedeni Ize vydat pouze jednotlivym osobdm s pobytem

v Litevské republice nebo pravnickym osobam usazenym v Litevské republice nebo
pobockam zahrani¢nich pravnickych osob nebo jinym organizacim z jiného ¢lenského statu
usazenym v Litevské republice. Tato vyhrada se nevztahuje na konzulta¢ni sluzby souvisejici
s pfenosem a distribuci elektfiny na zdklad€ honorafe nebo smlouvy (ISIC Rev. 3.1 401, CPC

887).
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V piipadé paliv je vyzadovano usazeni. Licence k prenosu, distribuci a skladovani paliv
a zkapalnovani zemniho plynu lze vydat pouze pravnickym osobam usazenym v Litevské
republice nebo pobockdm pravnickych osob nebo jinym organizacim (dcefinym

spole¢nostem) z jin¢ho Clenského statu usazenym v Litevské republice.

Tato vyhrada se nevztahuje na konzultacni sluzby souvisejici s pfevodem a distribuci paliv na

zékladé honoratre nebo smlouvy (CPC 713, CPC 887).

V PL: podle energetického zakona jsou pfedmétem licence nésledujici ¢innosti:

i)  vyroba paliv nebo energii, kromé: vyroby pevnych nebo plynnych paliv; vyroby
elektfiny za pouziti zdrojl elektiiny o celkové kapacité nepiesahujici 50 MW kromé
obnovitelnych zdrojl energii; kombinované vyroby elektfiny a tepla za pouziti zdroji
o celkové kapacité nepiesahujici 5 MW jinych nez obnovitelnych zdroji energii a

vyroby tepla za pouziti zdroju o celkové kapacité neptfesahujici 5 MW;

i1)  skladovani plynnych paliv ve skladovacich zatizenich, zkapaliiovani zemniho plynu
a znovuzplynovani zkapalnéné¢ho zemniho plynu (LNG) v zafizenich na LNG a také
skladovani kapalnych paliv, kromé: lokalniho skladovani zkapalnéného plynu
v zatizenich o kapacité mensi nez 1 MJ/s a skladovani kapalnych plynt v

maloobchodnim prodeji;
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iii)

pienos nebo distribuce paliv nebo energii, kromé: distribuce plynnych paliv v sitich
o kapacité mensi nez 1 MJ/s a pfenosu nebo distribuce tepla, pokud celkova kapacita

objednana spotiebiteli nepiesahuje S MW, a

obchod s palivy nebo energiemi, kromé: obchodu s pevnymi palivy; obchodu

s elektiinou za pouziti zafizeni o napéti niz§im nez 1 kV ve vlastnictvi odbératele;
obchodu s plynnymi palivy, pokud hodnota jejich roéniho obratu nepiesahuje castku
odpovidajici 100 000 EUR; obchodu se zkapalnénym plynem, pokud hodnota ro¢niho
obratu nepiesahuje 10 000 EUR, obchodu s plynnymi palivy a elektiinou
uskuteciiovaném na komoditni burze maklétskou spolecnosti, ktera provadi maklétskou
¢innost na komoditni burze na zékladé zakona ze dne 26. fijna 2000 o komoditnich
burzich, a obchodu s teplem, pokud kapacita objednana odbérateli nepfesahuje 5 MW.
Limit pro obrat se netyka velkoobchodniho prodeje plynnych paliv nebo zkapalnéného

plynu ani maloobchodniho prodeje plynu v lahvich.

Licence mize odpovédny organ vydavat pouze zadateli, ktery zaregistroval své hlavni misto

podnikani nebo misto pobytu na Gizemi statu EHP nebo Svycarské konfederace (ISIC Rev. 3.1

040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 458/2000 Sb., o podminkach podnikani a o vykonu statni spravy v

energetickych odvétvich (energeticky zdkon).
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LT: zadkon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973, nova
Uprava ze dne 1. srpna 2011 €. XI-1564, naposledy pozménény zakonem ¢. XIII-3140 ze dne
25. ¢ervna 2020;

zékon o elekttiné Litevské republiky ze dne 20. cervence 2000 ¢. VIII-1881, nova uprava ze

dne 7. tnora 2012, naposledy pozménény zakonem ¢. XIII-3336 ze dne 20. fijna 2020;

zékon Litevské republiky o nezbytnych opatienich na ochranu pted hrozbami, jez piedstavuji
nebezpecné jaderné elektrarny ve tietich zemich, ze dne 20. dubna 2017 ¢. XIII-306,
naposledy pozménény zakonem ¢. XIII-2705 ze dne 19. prosince 2019;

zékon o obnovitelnych zdrojich energii Litevské republiky ze dne 12. kvétna 2011 ¢. XI-1375.
PL: energeticky zakon ze dne 10. dubna 1997, ¢lanky 32 a 33.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: vyroba elektrické energie a zemniho plynu, obchodovani s nimi a jejich dodavani
konecnym zakazniklim, jakoz i pfenos a distribuce jsou podminény usazenim v Evropské unii
(ISIC Rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Opatteni:

SI: Energetski zakon (energeticky zakon) 2014), Ufedni véstnik RS, ¢. 17/2014, a

téZebni zakon z roku 2014.
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Vyhrada €. 18 — Zeméd¢lstvi, rybaistvi a vyroba

Odvétvi — pododvétvi: Zemédélstvi, myslivost, lesnictvi; chov zvifat a sobd, rybolov

a akvakultura; vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosict

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501,
0502, 221, 222, 323, 324, CPC 881, 882, 88442

Dotcené povinnosti: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Obchod sluzbami a investice

Urove vefejné spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Zemédelstvi, myslivost a lesnictvi (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)
Pokud jde o liberalizaci investic — vykonnostni pozadavky:

V EU: intervenc¢ni agentury uréené ¢lenskymi stdty musi nakupovat obiloviny, které byly
sklizeny v Unii. Na ryzi dovezenou z kterékoli tfeti zemé a opétovné vyvezenou tamtéz se
nevyplaceji zddné vyvozni ndhrady. O vyrovnavaci platby mohou zadat pouze producenti
ryze z Unie.

Opattenti:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/20131.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V IE: zakladéani podniki v oblasti mlynafstvi zahrani¢nimi rezidenty podléha povoleni (ISIC

Rev. 3.1 1531).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym
se stanovi spole¢na organizace trhil se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS)
¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (natizeni o jednotné
spole¢né organizaci trhit) (Uf. vést. EU L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Opatteni:

IE: Agricultural Produce (Cereals) Act, 1933 (Zékon o obilnaistvi).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FI: soby mohou vlastnit a chovat pouze statni ptislusnici statit EHP, ktefti jsou rezidenty v

oblasti chovu sobti. Mohou byt udé¢lena vyhradni prava.

Ve FR: aby se osoba mohla stat clenem zemédélského druzstva nebo aby mohla takové

druzstvo fidit, musi mit pfedchozi povoleni (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

Ve SE: soby mohou vlastnit a jejich chov provozovat pouze Sdmové.

Opatfeni:

FI: Poronhoitolaki (zdkon o chovu sobit) (848/1990), kapitola 1, s. 4, Protokol 3 ke smlouvé

o pfistoupeni Finska.
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b)

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: zadkon o chovu sobt (1971:437), § 1.

Rybolov a akvakultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BG: moftské a fi¢ni zivé biologické zdroje mohou ve vnitinich motskych vodach a v
teritorialnim mofti v Bulharsku odebirat pouze plavidla plujici pod bulharskou vlajkou.
Zahraniéni plavidla (plavidla tfetich zemi) mohou provozovat komercni rybolov ve vyluéné
ekonomické zon¢ Bulharska pouze na zdkladé dohody mezi Bulharskem a statem vlajky. Pfi
proplouvani vyluénou ekonomickou zénou nesméji mit zahrani¢ni rybolovna plavidla lovné

zafizeni v provoznim rezimu.

Ve FR: francouzské plavidlo plujici pod francouzskou vlajkou mtze ziskat povoleni k
rybolovu nebo mu muize byt dovoleno provozovat rybolov na zaklad¢ statnich kvoét, pouze
pokud se prokaze skute¢na ekonomicka vazba na uzemi Francie a plavidlo je fizeno

a kontrolovano ze stalé provozovny na uzemi Francie (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).
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Opatteni:

BG: ¢lanek 49 zakona o ndmoinim prostoru, vnitrozemskych vodnich cestach a pfistavech

Bulharské republiky.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Vyroba — vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosicti (ISIC Rev. 3.1 221, 222, 323, 324,
CPC 88442)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V LV: zakladat a vydavat hromadné sdélovaci prostfedky mohou pouze pravnické osoby
zapsané v lotySském obchodnim rejstiiku a lotySské fyzické osoby. Zakladani pobocek neni
povoleno (CPC 88442).

Opatfeni:

LV: zékon o tisku a jinych hromadnych sdélovacich prostiedcich, s. 8.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V DE (tyka se téz regionalni irovné veiejné spravy): v kazdych veiejné Sitenych ¢i tisténych
novinach, ¢asopise ¢i periodiku musi byt jasn¢€ uveden ,,odpovédny vydavatel (celé jméno

a adresa fyzické osoby). Muize byt stanoven pozadavek, aby byl odpovédny vydavatel osobou
s trvalym pobytem v Némecku, Unii nebo stat¢ EHP. Pfislusny orgén na regionalni urovni
vetejné spravy muze povolit vyjimky (ISIC Rev. 3.1 22).

Opatteni:

DE:

Regionalni uroven:

Gesetz liber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);
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Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niedersédchsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarlédndisches Mediengesetz (SMG);

Sachsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz liber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH) a

Thiiringer Pressegesetz (TPG).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle

nejvyssich vyhod:

V IT: pokud Novy Z¢land umozni italskym investoriim vlastnit vice nez 49 % kapitalu

a hlasovacich prav v novozélandském vydavatelstvi, umozni Italie novozélandskym
investorim vlastnit vice nez 49 % kapitalu a hlasovacich prav v italském vydavatelstvi za
stejnych podminek (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

Opattenti:

IT: zdkon 416/1981, ¢lanek 1 (a nasledujici zmény).

Pokud jde o liberalizaci investic — vrcholné vedeni a spravni rady:

V PL: pozadavek polské statni prislusnosti pro $éfredaktora novin a ¢asopisi (ISIC Rev. 3.1

221, 222).

Opatfeni:

PL: zdkon ze dne 26. ledna 1984 o tisku, Sbirka zdkon1, €. 5, bod 24, ve znéni pozdéjsich
predpisi.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

Ve SE: fyzické osoby, jeZ jsou vlastniky periodik ti§ténych a vydavanych ve Svédsku, musi
pobyvat ve Svédsku nebo musi byt statnimi piislugniky statu EHP. Vlastnici takovych
periodik, jiz jsou pravnickymi osobami, musi byt usazeni v EHP. Periodika, kterd jsou tisténa
a vydavana ve Svédsku, a technické nahravky musi mit odpovédného redaktora, ktery musi
mit bydliité ve Svédsku (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Opatteni:

SE: zakon o svobodé tisku (1949:105);

zékladni zakon o svobodé projevu (1991:1469) a

zékon o natizenich tykajicich se zdkona o svobode¢ tisku a zakladniho zékona o svobod¢

projevu (1991:1559).
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Listina zavazka Nového Zélandu

Vysvétlivky

Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze opatieni, ktera miize Novy Z¢land piijmout v souladu s clankem

10.64 (Vyjimka pro obezietnostni opatteni), pokud splituji pozadavky uvedeného ¢lanku, zahrnuji

opatfeni, jeZ upravuji:

a)

b)

udé¢lovani licenci, registraci nebo povolovani, pokud jde o finan¢ni instituce nebo

poskytovatele pteshrani¢nich finan¢nich sluzeb, a odpovidajici pozadavky;

pravni formu systémoveé vyznamnych finan¢nich instituci véetn¢ pozadavki na jejich zépis do
obchodniho rejstiiku a omezeni pro pobocky zamotskych bank tykajici se ¢innosti v oblasti
prijimani vkladd a odpovidajici pozadavky a pozadavky tykajici se fediteld a vrcholného

vedeni finan¢ni instituce nebo poskytovatele preshrani¢nich financ¢nich sluzeb;

kapitalové pozadavky, pozadavky tykajici se expozice vici sptiznénym strandm, likvidity,

zvetejiiovani informaci a dalsi pozadavky na fizeni rizik;

platebni, za¢tovaci a vypotradaci systémy (véetné systémul cennych papirt);

boj proti prani penéz a financovani terorismu a

problémy nebo selhdni finan¢ni instituce nebo poskytovatele pieshrani¢nich finanénich

sluzeb.
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Odvétvi

Vsechna odvétvi

Dotcené Narodni zachazeni (¢lanek 10.6)
povInnosti | pich o na trh (lanck 10.5)
Opatteni Companies Act 1993 (zékon o obchodnich spolecnostech z roku 1993)
Financial Reporting Act 2013 (zakon o finan¢nim vykaznictvi z roku 2013)
Popis Investice
1.  V souladu s novozélandskym rezimem ucetniho vykaznictvi zavedenym

zakonem o obchodnich spolecnostech z roku 1993 a zédkonem o finanénim
vykaznictvi z roku 2013 jsou povinny sestavovat ucetni zaveérky, které jsou
v souladu s obecné uzndvanymi ucetnimi zasadami, a zajistit audit téchto
zaverek a jejich zapis v rejstiiku obchodnich spolec¢nosti (pokud se neuplatni
vyjimky z kteréhokoli z t€chto pozadavkil) nasledujici typy subjekti:

a)  jakakoli pravnicka osoba zapsand v obchodnim rejstiiku mimo Novy
Z¢land (dale jen ,,zdmoi'ska spolecnost™), ktera vykonava podnikatelskou
¢innost na Novém Zélandu ve smyslu zdkona o obchodnich
spole¢nostech z roku 1993 a ktera je ,,velka“l;

Zamoiska spolecnost nebo dcetind spolecnost zdmotské spolecnosti je ,,velkd™ s ohledem na

ucetni obdobi, pokud je splnéna nejméné jedna z t€chto podminek:

)
ii)

k rozvahovému dni kazdého ze dvou ptedchozich ucetnich obdobi celkova aktiva
subjektu a jeho dcefinych podnikl (pokud existuji) presahuji 20 miliontt NZD nebo

v kazdém ze dvou ptedchozich tcetnich obdobi celkové piijmy subjektu a jeho
dcefinych podnikl (pokud existuji) ptesahuji 10 miliontit NZD.

Vyzaduje se zprava o auditu, ledaze podnikatelska ¢innost této zdmotské spolecnosti na
Novém Zélandu neni ,,velka* a podle prava v jurisdikei, v niz je spolecnost zapsana

v obchodnim rejsttiku, se nevyzaduje audit.
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b)  jakékoli,,velkd” novozélandska spolecnost, v niZ jsou akcie, na zéklad¢
kterych souhrnné vzniké pravo vykonavat 25% nebo vyssi podil
hlasovacich prav na valné hromad¢ spole¢nosti nebo kontrolovat vykon
uvedeného podilu hlasovacich prav, v drzeni':

1) dcefiné spolecnosti pravnické osoby zapsané v obchodnim rejstiiku
mimo Novy Z¢éland;

i1)  pravnické osoby zapsané v obchodnim rejsttiku mimo Novy Zéland
nebo

iii)  osoby, ktera nemé obvykly pobyt na Novém Z¢landu;

¢) jakakoli ,,velka“ spole¢nost zapsana v obchodnim rejstiiku na Novém
Zg€landu, kterd je dcefinou spolecnosti zadmotské spolecnosti.

2. Je-li spole¢nost povinna sestavovat tcetni zavérky a ma-li jednu nebo vice
dcefinych spolecnosti, musi misto toho, aby sestavovala ti¢etni zavérky
vztahujici se na danou spolecnost, sestavovat ucetni zaverky skupiny, které jsou
v souladu s obecné uznadvanymi ucetnimi zasadami, vztahujici se na tuto
skupinu. Tato povinnost se neuplatni, jestlize:

a)  spolecnost A je sama dcefinou spole¢nosti pravnické osoby B, pokud
pravnicka osoba B je:

1)  zapsana v obchodnim rejstfiku na Novém Zélandu nebo

i1)  zapsana nebo povazovand za zapsanou v rejstiiku podle ¢asti 18
zékona o obchodnich spole¢nostech z roku 1993, a

b)  jsou dokonceny ucetni zavérky tykajici se skupiny zahrnujici spolecnost
B, spolecnost A a vSechny ostatni dcefiné spolecnosti spole¢nosti B, které
jsou v souladu s obecné uznavanymi ucetnimi zdsadami, a

Novozélandska spole¢nost je ,,velkd* s ohledem na ucetni obdobi, pokud je splnéna nejméné

jedna z téchto podminek:

1)  krozvahovému dni kazdého ze dvou predchozich ucetnich obdobi celkova aktiva
subjektu a jeho dcefinych podnikil (pokud existuji) presahuji 60 milioni NZD nebo

i1) v kazdém ze dvou predchozich ucetnich obdobi celkové piijmy subjektu a jeho
dcefinych podnikl (pokud existuji) presahuji 30 milionti NZD.
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je dorucena kopie ucetnich zavérek skupiny uvedenych v pismenu b)

a kopie auditorské zpravy o téchto zavérkach za ucelem zapisu do
rejstiiku podle zdkona o obchodnich spole¢nostech z roku 1993 nebo za
ucelem podani podle jiného zakona.

Je-li zamortska spole¢nost povinna sestavovat:

a)

b)

ucetni zavérky podle zdkona o obchodnich spole¢nostech z roku 1993,
musi rovnez v piipadé, Ze jeji podnikéni na Novém Z¢landu splituje
prahové hodnoty tykajici se aktiv a pfijmil vztahujici se na ,,velké*
zamotské spolecnosti, kromé ucetnich zavérek za samotnou velkou
zamotskou spolecnost sestavovat 1 ucetni zavérky za jeji podnikani na
Novém Zélandu, a to tak, jako by dan¢ podnikani vykonavala spole¢nost
zalozZena a zapsana v rejstiiku na Novém Zélandu, a

ucetni zavérky skupiny podle zdkona o obchodnich spole¢nostech z roku
1993 a pokud podnikani skupiny na Novém Zélandu splituje prahové
hodnoty tykajici se aktiv a pfijmu vztahujici se na ,,velké* zdmoiské
spole¢nosti, musi sestanované ucetni zavérky skupiny kromé ticetnich
zavérek za skupinu zahrnovat i Gcetni zavérky za podnikani skupiny na
Novém Zélandu, sestavené tak, jako by ¢lenové skupiny byli
spole¢nostmi zalozenymi a zapsanymi v rejstiiku na Novém Zélandu.
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Odvétvi Zemédelstvi, véetné sluzeb v oblasti zemédé&lstvi

Dotcené Ptistup na trh (¢lanek 10.14 a ¢lanek 10.5)

povinnosti | N0 dni zachazeni (lanck 10.16 a Slanek 10.6)
Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)
Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

Opatieni Dairy Industry Restructuring Act 2001 (zakon o restrukturalizaci mlékarenského
prumyslu z roku 2001)

Popis Pteshrani¢ni obchod sluzbami a investice

V zékoné o restrukturalizaci mlékarenského primyslu z roku 2001 (DIRA) a v
ptredpisech je stanovena sprava vnitrostatni databaze tidaji o testovani stad.

DIRA:

a)  stanovi, Ze novozélandska vlada urc¢i opatieni, jimiz se spravou databaze
povétuje jiny subjekt mlékarenského primyslu. Novozélandska vlada pfitom
muze:

1)  zohlednit statni pfisluSnost a pobyt subjektu, osob, které subjekt vlastni

nebo ovladaji, a vrcholného vedeni a spravni rady subjektu a
i1)  omezit, kdo mize v subjektu drzet akcie, a to 1 na zdkladé¢ statni
ptislusnosti;

b)  pozaduje, aby subjekty, jez se zabyvaji testovanim stdd mléEného skotu,

predaly udaje korporaci Livestock Improvement Corporation (LIC) nebo jejimu

nastupnickému subjektu;

c)  stanovi pravidla pro piistup do databaze a moznosti zamitnuti tohoto pfistupu

na zékladé toho, ze zamyslené pouziti databaze by mohlo ,,poskodit
novozélandsky mlékarensky pramysl®, pficemz pii tomto zamitnuti se mize
zohlednit statni ptisluSnost nebo pobyt osoby Zadajici o pfistup.
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Odvétvi Komunikacni sluzby
Telekomunikace

Dotcené Narodni zachazeni (¢lanek 10.6)

povinnosti Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

Opatieni Stanovy spolec¢nosti Chorus Limited

Popis Investice
Stanovy spolecnosti Chorus Limited vyzaduji, aby nabyti podilu ptesahujiciho
49,9 % jakymkoliv jednotlivym zdmotskym subjektem podléhalo schvaleni
novozélandské vlady.
Nejmén¢ polovinu ¢lenti spravni rady musi tvofit obcané Nového Zélandu.

Odvétvi Zemédélstvi, véetné sluzeb v oblasti zemédélstvi

Dotcené Ptistup na trh (¢lanek 10.5)

povinnosti Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

Opatieni Primary Products Marketing Act 1953 (zdkon o uvadéni produktt prvovyroby na trh
z roku 1953)

Popis Investice

Podle zékona o uvadéni produktti prvovyroby na trh z roku 1953 mtze
novozélandskd vlada zavést predpisy, které umozni ztizeni statutdrnich organti pro trh
s monopolnimi pravomocemi v oblasti uvadéni na trh a nabyvani (nebo mensimi
pravomocemi) s ohledem na ,,produkty prvovyroby*, tj. produkty ziskané
vcelafstvim, ovocnarstvim, chmelafstvim, chovem jelenovitych, lovem jelenovitych,
nebo chovem koz, konkrétné $té€tiny nebo vlakna ze srsti koz.

Podle zékona o uvadéni produktii prvovyroby na trh z roku 1953 mohou byt
vydavany predpisy tykajici se Siroké Skaly funkci, pravomoci a ¢innosti organu pro
trh. Pfedpisy mohou zejména vyZzadovat, aby ¢lenové spravni rady nebo pracovnici
byli novozélandskymi statnimi pfisluSniky nebo méli pobyt na Novém Zélandu.
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Odvétvi Letecka doprava

Dotcené Narodni zachazeni (¢lanek 10.6)

pOVINNOStL | ey snnostni pozadavky (Elanek 10.9)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

Opatieni Stanovy spolecnosti Air New Zealand Limited

Popis Investice

Zadny cizi statni p¥isluinik nesmi vlastnit vice nez 10 % akecii, které poskytuji
hlasovaci prava ve spolecnosti Air New Zealand, pokud k tomu neziské svoleni od
Kiwi Shareholder!. Kromé toho:

a)  nejméné tii ¢lenové spravni rady musi mit obvykly pobyt na Novém Z¢landu;
b)  vice nez polovina ¢leni spravni rady musi byt ob¢any Nového Zélandu;
c) predseda spravni rady (pfedstavenstva) musi byt obéanem Nového Zélandu a

d) sidlo ustfedi spolecnosti Air New Zealand a jeji hlavni misto podnikani se musi
nachazet na Novém Zélandu.

Akcie Kiwi Share ve spolecnosti Air New Zealand je jedna konvertibilni preferenéni akcie

v hodnoté 1 NZD vztahujici se na zvlastni prava, kterd je vydand Koruné. Kiwi Shareholder je
Jeho Velicenstvo vladnouci kral Nového Z¢landu (His Majesty the King in Right of

New Zealand).
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Odvétvi

Vsechna odvétvi

Dotcené
povinnosti

Ptistup na trh (¢lanek 10.5)
Narodni zachazeni (¢lanek 10.6)
Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

Opatieni

Overseas Investment Act 2005 (zadkon o zamotskych investicich z roku 2005)
Fisheries Act 1996 (zékon o rybolovu z roku 1996)

Overseas Investment Regulations 2005 (nafizeni o zamotskych investicich z roku
2005)

Popis

Investice

V souladu s novozélandskym rezimem upravujicim zamotské investice stanovenym
v prislusnych ustanovenich zakona o zdmoftskych investicich z roku 2005, zékona

o rybolovu z roku 1996 a natizeni o zdmotskych investicich z roku 2005 vyzaduji
predchozi souhlas vlady Nového Z¢landu tyto investi¢ni ¢innosti:

a)  nabyti nebo kontrola ze strany nevladnich zdrojii nejméné 25 % jakéhokoli
druhu akcii! nebo hlasovacich prav? v novozélandském subjektu, pokud bud’
protihodnota za pievod, nebo hodnota aktiv ptesahuje 200 miliontt NZD;

b)  zahgjeni podnikatelské ¢innosti nebo nabyti stavajiciho podniku véetné aktiv
nevladdnimi zdroji na Novém Z¢landu, pokud celkové vydaje, které maji byt
vynalozeny na zaloZeni nebo nabyti daného podniku nebo danych aktiv,
ptesahuji 200 milionti NZD;

c) nabyti nebo kontrola ze strany vladnich zdrojii nejméné 25 % jakéhokoli druhu
akcif® nebo hlasovacich prav* v novozélandském subjektu, pokud bud’
protihodnota za ptevod, nebo hodnota aktiv ptesahuje 200 milionii NZD;

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pojem ,,akcie* zahrnuje akcie a jiné druhy cennych papirt.
Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pojem ,,hlasovaci prava“ zahrnuje pravo kontrolovat slozeni

nejméné 25 % tidiciho organu novozélandského subjektu.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pojem ,,akcie* zahrnuje akcie a jiné druhy cennych papirti.
Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze pojem ,,hlasovaci prava* zahrnuje pravo kontrolovat sloZzeni

nejméné 25 % fidiciho orgdnu novozélandského subjektu.
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d)  zahajeni podnikatelské ¢innosti nebo nabyti stavajiciho podniku véetné aktiv
vladnimi zdroji na Novém Z¢landu, pokud celkové vydaje, které maji byt
vynalozeny na zaloZeni nebo nabyti daného podniku nebo danych aktiv,
piesahuji 200 miliontit NZD;

e) nabyti nebo kontrola urcitych kategorii pozemki, které jsou povazovany za
citlivé nebo které vyzaduji zvlastni schvaleni podle novozélandskych pravnich
ptedpisii o zamoftskych investicich, bez ohledu na hodnotu v dolarech, a

f)  jakakoli transakce bez ohledu na hodnotu v dolarech, ktera by vedla k zamoiské
investici do rybolovné kvoty.

Zamoftsti investofi musi splilovat kritéria stanovena v rezimu upravujicim zdmotskeé
investice a veskeré podminky stanovené regula¢nim orgdnem a ptisluSnym ministrem
nebo ministry.

Tuto polozku je tieba vykladat ve spojeni s ptilohou II — Novy Zéland — 11.

Odvétvi Vsechna odvétvi

Dotcené Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

povinnosti

Opatieni Income Tax Act 2007 (zakon o dani z ptijmu z roku 2007)
Goods and Services Tax Act 1985 (zakon o dani ze zboZi a sluzeb z roku 1985)
Estate and Gift Duties Act 1968 (zdkon o dani dédické a darovaci z roku 1968)
Stamp and Cheque Duties Act 1971 (zakon o kolkovném a dani z Sekti z roku 1971)
Gaming Duties Act 1971 (zakon o dani z hazardnich her z roku 1971)
Tax Administration Act 1994 (zdkon o spravé dani z roku 1994)

Popis Investice

Veskera stavajici nesouladna danova opatieni.
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Odvétvi

Finan¢ni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Dotcené Narodni zachazeni (¢lanek 10.16 a ¢lanek 10.6)

povINNOSt | piictiin na trh (Elanek 10.14 a Elanek 10.5)

Opatieni Commodity Levies Act 1990 (zékon o komoditnich davkach z roku 1990)
Commodity Levies Amendment Act 1995 (pozménujici zdkon o komoditnich
davkach z roku 1995)
Kiwifruit Industry Restructuring Act 1999 and Regulations (zdkon o restrukturalizaci
odvétvi produkce kiwi z roku 1999 a souvisejici piedpisy)

Popis Pteshrani¢ni obchod sluzbami a investice
Poskytovani pojisténi trody pSenice miize byt omezeno v souladu s pozménujicim
zakonem o komoditnich davkach z roku 1995. Oddil 4 pozménujiciho zdkona
o komoditnich davkach z roku 1995 stanovi, Ze finan¢ni prosttedky ziskané z vybéru
povinné komoditni davky, jiz podléhaji péstitelé pSenice, maji byt pouzity pro ucely
financovani rezimu pojisténi Grody pSenice proti Skoddm nebo ztrate.
Poskytovani sluzeb zprostiedkovani pojisténi v souvislosti s vyvozem kiwi mize byt
omezeno v souladu se zakonem o restrukturalizaci odvétvi produkce kiwi z roku
1999 a predpisy tykajicimi se uvadéni kiwi na vyvozni trhy.

Odveétvi Finanéni sluzby
Bankovni a jiné finan¢ni sluzby (kromé pojisténi)

Dotcené Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.8)

povinnosti

Opatieni KiwiSaver Act 2006 (zakon o spoficim programu KiwiSaver z roku 2006)
Financial Markets Conduct Act 2013 (zékon o chovani na finan¢nich trzich z roku
2013)

Popis Investice

Spravce fondu registrovaného programu KiwiSaver a svétensky spravce
registrovaného systému KiwiSaver, ktery je omezenym programem, musi mit alesponl
jednoho teditele, ktery je pro danové ucely rezidentem Noveého Zélandu.
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